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Jos pre samo nekoliko dana, Dok
Holidej je poCeo da razmislja o ¢injeni-
ci kako zivot u civilizovanom svetu mo-
ze, uprkos svih svojih éari, biti prilicno
poguban 1 dosadan za ¢oveka naviknu-
tog na boravak u divljini, avanture 1 ne-
prestana uzbudenja. Podstaknuto nekim

neocekivanim dogadajima, ovakvo raz-
misljanje dovelo ga je do uverenja-da su,

sa 1zuzetkom bolesti 1 smrti, zgode 1 ne-
zgode svakog coveka izbalansirane pre-
ma jeziCku neke nevidljive vage koji
uvek stoji blizu ravnoteze. Doslovno re-
ceno, ozbiljnost nekog desavanja, ljudi
uvek mere prema dogadajima koje su ra-
nije doziveli, odnosno, prema vec ste-
cenom iskustvu; ukoliko to iskustvo ima
viSe gorcine, dogadaje pamte u ruznijem
svetlu 1 obratno. Polazeci od tog stano-
vista, a smatrajuci sebe veoma iskusnim
covekom, Dok se nadao da ée mu, posle
avanture sa bracom Megoven koja mu
je na konto u banci donela poprilicnu
svotu novca kao nagradu, blagodeti zivo-
ta u civilizaciji pruziti rajsko uzivanje.
To je ocekivao sa razlogom, jer su, u
poredenju sa naporom zivota u preriji i
svakodnevnim opasnostima, udobna po-
stelja, restorani sa Cistim stolnjacima i
ukusnom hranom, kafei sa skupim pici-
ma 1 otmene kKockarnice — zaista izgle-
dali kao nesto divno prema onome Ssto je
nesto ranije doziveo u pustinji Amari-

la. Nazalost, nije bilo tako; tacnije re-
ceno, osecaj prijatnosti koji ga je obuzao
kada je dosao u grad drzao ga je samo
nekoliko dana.

Posle toga su se stvari izmenile.

U nedostatku ozbiljnjijih nevolja, Doka
su pocele muciti druge, manje sudbo-
nosne, ali ne manje uznemirujuée nezgo-
de. A to je za iskusnog zapadnjaka bilo
mnogo teze.

- Naime, po isteku nekoliko dana uzi-

vanja 1 odmora u restoranima u kojima
su se sluzila otmena jela i pica i raz-
menjivala svakodnevna ogovaranja, Ho-
lideja je poceo muciti problem koji bi mu
samo dve nedelje pre toga, u surovoj
pustinji Amarila, izgledao sasvim bezna-
Cajan. Ali, sada, u atmosferi opusteno-
sti i blage dosade, pekao ga je kao zrmo
peska u oku. Mozda Cak i gore, posto
je pogadao najosetljiviji deo bica svakog
muskarca, a to je bila njegova sujeta.
U stvari, ve¢ prvog dana po dolaskn
u Dalas, uoCio je da ga Ketrin.nije
doCekala onako odusevljeno kao rani-
je; kada je posle kratkog Caskanja po-
zvao da uvece izadu na veceru, bez raz-
miSljanja je odbila poziv izgovarajuci se
zauzetoscu. To je bilo veoma cudno, jer
je do sada Ketrin sa odusevljenjem pri-

hvatala svaku njegovu ponudu. No, kada

je sutra ponovo nasla razlog da ga odbi-
je, a prekosutra mu se zahvalila na pred-
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logu da odu na piknik, Dok je znao da
nesto nije u redu. Na kraju petog dana
,sabrao je racune” i razocarano zaklju-

cio da Ketrin verovatno ima jak razlog
da odbije njegovo udvaranje. Naravno,

to je bilo dovoljno da ga razljuti i povre-
di istovremeno, ali 1 da ga natera da
stvari sto pre izvede na cistac.

— Dodavola, Ketrin — kazao je nesto -

povisenim tonom sledece veceri kada
11 je rekla da ne moze poci sa njim jer
mora da izade na veceru sa nekim trgo-
vackim putnikom koji ju je snabdevao
tkaninama — ako tako nastavis, onda
ni sledecih deset dana neces imati vre-
mena za mene. Da sam znao da Ce tako
biti, mogao sam da se zadrzim u nekom
drugom gradu, gde bih nasao devojku
koja bi bila srec¢na da podeli moje dru-
Stvo — dodao je pomalo sarkasti¢no. —
Uostalom, necu da krijem da sam u Da-
las dosao uglavnom zbog tebe. Zato me
ovakvo tvoje izvrdavanje pomalo i
vreda... .

Ketrin ga nezno uhvati za podlakticu
1 ozbiljno ga odmeri.

— Dok... moram nesto da ti priznam...
Htela sam da ti kazem joS onog dana
kada si dosao, ali... nisam mogla — kaza-
la je tiho 1 uz uzdah oborila pogled. —
Znas... ovaj... ne mogu vise da se vidam
s tobom...

Holidej se naglo ispravi dok mu se na
licu ogledalo zaprepaséenje.

— Kako? Zasto?

— Mislim da si dovoljno iskusan i mu-
dar da sam pronades razlog — dodala je
nesto odlucnijim glasom. — Alj, ako vec
moram... reci ¢u ti. Pa, evo... mogu da
ti kazem da mi je sve ovo dosadilo. Sta
mislis, kako se oseca devojka koja
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nedeljama sedi sama i ceka da se covek
do koga joj je stalo vrati odnekud iz be-
log sveta i udostoji je svoga drustva?
I jos nesto, dragi moj: kada si t1 u pita-
nju, tu je uvek i strah da li ¢es se uopste
vratiti... s obzirom na pustolovan zivot
koji vodis. Mislis li da je to prijatan
osecaj? Misli$ 1i da Zeni godi pomisao
da njen dragi sve drugo smatra vaznijim
od nje? — dodala je 1 prekorno ga pogle-
dala.

— Nisam mislio da je to...

— Nisi mislio, je li? — nastavila je Ke-
trin s goréinom u glasu. — Ne, dragi moyj,
to nije nimalo prijatno... Naprotiv, ceka-
nje u neizvesnosti je pakleno tesko i ja
viSe neéu tako da Zivim. Jednostavno,
ne mogu... Ostacemo dobri prijatelji i
poznanici, ali o ljubavi ne moze biti ni
govora. Zao mi je, ali to je moja posled-
nja rec... | |

Holidej je glasno uzdahnuo, a lice mu
se smracilo. Po devojéinom ponasanju
mogao je da nasluti da ¢e se nesto desi-
ti, ali ovako nesto nije ocekivao. Ipak,
nije mogao nista da joj zameri. Sve §to
je rekla bilo je zasnovano na €injenica-
ma i sasvim normalnom logicnom raz-
miSljanju. Pa ipak, nije mu bilo svejed-
no, jer mu je do Ketrin strasno stalo.
Sada , kada je bio blizu mogucnosti da
je izgubi, cak 1 vise nego pre! I ne samo
to: onaj samozivi deo njegovog biéa, u
mnogim ljudima nspavan do odredenog
trenutka, pobunio se protiv toga da bude
ostavljen i napusten bez ceremonije, bez
obzira sto je u glasu lepe crnokose Ket-
rin osetio zaljenje. A onda, nije mogao
da podnese pomisao da Ce posle njega
doci neki drugi muskarac. To mu je iz-
gledalo kao svetogrde. lako su njegowvi
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osecaji prema Ketrin tek nesto malo
prelazili granicu simpatije, sada, u tre-
nutku kada je gubio, shvatio je da je sve
mnogo jace i ozbiljnije.

Taj osecaj razbudio je-u njemu razo-
caranje blisko ljutnji.

- Dobro, onda mi preostaje samo
jedno — rekao je suvo. — Adios, Ketrin!
- 0, Dok, pa ne budi na kraj srca...

No, on je viSe nije cuo.

- Adios! — ponovio je hladno 1 u dva
koraka izasao napolje.

Ona je posla za njim i zaustila nesto
da kaze, ali je samo prinela ruku usti-
ma 1 nemo ga posmatrala dok je poplo-
canom stazom zurno koracao prema ka-
pii. Primetila je da hoda ¢vrsto 1 odse-
¢no, a ne gipko kao panter, kako je na-
ucila da ga vidi. Ramena je drzao ne-
kako ukruceno i zategnuto, sto je kod
Doka oznacavalo stanje unutrasnje na-
petosti.

Sklonila je kosn sa lica i zabrinuto
nabrala obrve. Bilo joj je istinski Zao sto
je bas ona uzrok takvog njegovog sta-
nja. Ipak je bila nepokolebljiva, jer je u
pitanju odluka koju je donela posle
dugog 1 mucnog razmisljanja. Konacno,
ona je imala svoj zivot, jedan jedini krat-
ki zivot koji nije mogla da traéi u vec-
nom cekanju. Srecu je trebalo uhvatiti
‘i uzivati.u njoj, a ne ziveti od kratkih
trenutaka, neprestano strahujuci da Ce
se oni ve€ sutra okoncati. Naravno, Kris
Vecel nije bio ono Sto i Dok Holidej; taj
covek nije imao njegovu fizicku privla-
cnost, muzevnost, ostroumnostileprsa-
vost duha... Ipak, imao je nesto Sto je
njoj mnogo znacilo, a to su bili blagost
1 mir: govorio je da je voli, ma sta to u
tom trenutku znacilo. Osim toga, stalno
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je bio tu, pored nje, a ne desetinama
milja daleko i u stalnoj zivotnoj opas-
nosti. Kris nikada nije odlazio daleko, a
najveci rizik u koji se upustao bilo je
igranje tombole na zabavama udruzenja
trgovaca.

[zasavsi na ulicu da zatvori kapiju, jos
jednom ga je odmerila kako lagano,
istim ukruéenim hodom odmice troto-
arom. Nadala se da se te no¢i nece uvali-
ti u neku nevolju, mada mu je, kada je
kretao, na licu prepoznala jasne pred-
znake gneva. Bio je napet, a ona je znala
da b1 ga u takvom stanju i najmanja sit-
nica mogla navesti da eksplodira.

[ zaista, Ketrin je bila u pravu.

Dok je lagano isao glavnom ulicom,
1 Holideju se skupljao bes. Bas tada,
neki kauboj je slucajno naleteo na njega
i on ga, u okretu, snaznim udarcem
obori na zemlju. Ipak, sve je proslo u
redu, jer se oSamuceni covek posle
nekoliko trenutaka pridigao i, sedeéina
zemlji, zaprepasceno treptao plta]um se
Sta se to dogodilo.

Jos vise ljut na samog sebe zbog tog
glupog postupka, Dok mu pruzi ruku
kako bi lakse ustao, tutnu mu novcanicu
od pet dolara u Saku i pokaza mu prema
vratima najblizeg saluna.

Dodavola, pomislio je, kakva je korlst
od toga da istreses bes na nekog jadnog
pijanog kauboja koji ti se nasao pri ruci?
Procedio je nesto nerazumljivo i nasta-
vio da luta bez cilja. U jednom trenutku
pomislio je da ode u neku od mnogih
kuca u Sarenoj cetvrti. ,Najbolji nacin
da zaboravis neku Zenu je da nades
drugu“, govorio mu je stari kockar
Emeri Bedzer, covek koji je preko glave
preturio viSe nevolja nego petoro drugih
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ljudi zajedno. Setivsi se ovih reci, Holi-
dej se za tren osmehnuo, ali je taj ,lek”
za sada odbacio. Dobro je poznavao sa-
mog sebe 1 bio ubeden da mu ni pice ni
Zene nece vratiti dobro raspolozenje.

Ipak je nastavio da hoda razmisljajuci
o svemu Sto mu se desilo. Kada je prime-
tio guzvu oko sebe, zacudeno je podigao
glavu 1 video da se nalazi na pocetku
Ulice Pis Krik, ,zile kucavice® sarene
cetvrti. _

Svratio je na kratko u nekoliko salu-
na i u svakom popio po casu viskija i
piva. No, pice nije popravilo njegovo
tmummo raspolozenje. U jednom od salu-
na stajao Je uz Sank sa ¢asom piva u
ruci, zureéi mrzovoljno u staro ogleda-
lo na zidu i namerno okrecuci leda osta-
lim gostima.

~ Natoc€i svima na moj racun! — odjed-
nom je zagrmeo neki glas iza njegovih
leda. Nervozno se okrenuo 1 mrzovoljno
odmerio starijeg coveka koji se, posrcu-
¢i, malo ocesao o njega da bi se odmah
zatim prihvatio za ivicu sanka.

Sada je mogao malo bolje da ga 0SMO-
tri: bio je nizak i prilicno dezmekast, lica
opaljenog suncem, cupavih prosedih
brkova koji su se nastavljali u kratku,
podsiSanu bradu. Starac ga pogleda do-
bro¢udnim crnim ocima i osmehnu se
otkrivajuci krupne, ali pravilne zube.

— Izvini, amigo - dobacio je dobro-
dusno. - Ja malo proslavljam... — nasta-
vio je, ali se ponovo zaljuljao, jedno-
stavno gurnut od onih koiji su se tiskali
oko sanka kako bi dobili besplatno pice.
— Sta pijes? - dodao je kada S€ ponovo
USpravio?

— Ostavite to — odvratio je Holidej od-
mahnuvsi rukom 1 posao da se probije

% % % DOK HOLIDE] % * %

kroz gomilu. No, stari ga je ponovo
uhvatio za ruku, jer je samo tako mogao
da odrzi ravnotezu pored guzve iza njega
koja je bila sve veca.

— Sve je u redu, amigo, imam mnogo
para. Evo... uzmi ovo. Kupi sebi neko pi-
¢e — dobacio je i stavio Holideju metal-
ni novci¢ u dzep prsluka.

Sada se u razgovor umesao i barmen.

— Nadam se da Ces imati para da sve
ovo i platis, starce — progundao je 1 po-
malo sumnjicavo odmerio starog vese-
ljaka.

Na to se starac gromko nasmejao 1
zavukavsi ruku u dzep, prosuo po Sanku
nekoliko komada zlatnog novca. Zatim
je sledila jos veca grupa zlatnika...

— Pa naravno da mogu da platim!
Samo ti sipaj i ne brini se, druskane -
dobacio je 1 namignuo prema Holideju.
— Zovem se Ridzen, mister i veceras...
mahnitam od slavlja.

Onda je zabacio glavu unazad 1 zaur-
lao kao vuk. Holidej je samo nabrao
obrve i laktovima prokréio put kroz
enzvi: kada je udahnuo svez nocni vaz-
duh, odmah se osetio bolje. Pravi Saljiv-
dzija, pomislio je setivsi se starca; sigur-
no je negde u brdima natrapao na zlat-
nu zicu. . |

Onda se prisetio novci¢a koji mu je
stari strpao u dZep; polako ga je izvadio
i osmotrio sa poprilicnim cudenjem. Na-
ime, radilo se o zlatniku od pet dolara
koji se na svetlosti no¢ne svetiljke presi-
javao zlatnim sjajajem. No, datum kova-
nja utisnut na sredini bio je od pre cetvrt
veka. Holidej je nekoliko puta okreniio
novcic, ali mu stvari nisu bile jasnije.
U stvari, zlatnik je bio savrSeno nov, bas
kao da ga je neko iskovao u toku dana.
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Onda se setio da su i ostali zlatnici koje
je starac razbacivao bili tako Zuti i
sjajni.

To ga je nateralo da se malo zamisli:
da nije bilo datuma na novcu, zakljucio
bi da zlatnici verovatno poticu iz nekog
bancinog trezora i da su Ridzenu ispla-
ceni za iskopano zlato ili srebro. Narav-
no, u opticaju su postojal zlatnici od pet
dolara iskovani pre dvadeset i pet godi-
na, ali bilo je neverovatno da budu u ta-

ko dobrom stanju kao sjajni zlatnik ko- -

ga je sada drzao u ruci. Pored toga,
video Je da stari veseljak u dzepovima
ima jos pregrst takvih novéica.

To ga je strasno zainteresovalao, pa

je odlucio da se vrati u salun. No, u op- -

Stoj guzvi ljudi koji su se tiskali oko
sanka nije mogao da vidi gde se nalazi
raspolozeni starac neobic¢nih, belih brko-

va. Dovraga, sta me se konacno tako

nesto i tice, pomislio je i ponovo izasao
napolje.

Na svoje veliko iznenadenje, na ulici
je ugledao DzZonija Kata. Bio je zaista
zapanjen, jer je mali rendzer jos uvek
trebalo da lezi u gipsu 1 nikako mu nije

bilo mesto ovde, u Dalasu, na uglu ulice
Brazos, u samom srcu ,sarene cetvrti®.

Iako mu nije video lice, Holidej je znao
da je to on. Prepoznao ga je po rastu,
nacinu hoda, a i po tome kako se sme-
sno isprsio napred kako bi obema ruka-
ma obuhvatio oko struka dve upadljivo
nasminkane ,dame“ u haljinama dreca-
vih boja. Kada ga je jos pazljivije pogle-
dao zakljudio je da je malo pripit... Pro-
kletstvo, pomislio je, da li moze da po-
stoji ovolika slicnost? I Sta radi DZoni
ovde, 11 Dalasu?!
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Onda se osmehnuo i posao na drugu
stranu ulice. Kato ga jos uvek nije video
1 u tom trenutku je sa svojim prijatelji-
cama zastao pred vratima Sareno obo-
jenog saluna koji se zvao ,Vesela devoj-
ka“: dok su stajali, rendzer je nesto Sap-
nuo obema devojkama 1 one su pocele
histericno da se smeju. Zatim su se svi
uputili prema leptir vratima.

Taman kada je Holidej hteo da ga po-
zove, iznenadeno se trgao, jer je iza sebe
zaCuo neciji grub, promukao glas.

— Hej, ti, matori nevaljalce! Da 11 si
znao da je to moja devojka?

[ Kato je 1 istom trenu zastao 1 okre-
nuo se, a isto su ucinile i obe devojke.
[znenadeni ostrinom 1 tonom glasa, i
ostall prolaznici su zastali na trenutak.
Dok se za to vreme lagano okrenuoina
trotoaru iza sebe ugledao pripitog star-
ca sa nekom ridokosom ,damom® koja
ga je drzala za ruku. -

Holideju je trebalo samo nekoliko
sekundi da se seti kako se zove covek
koji se obracao starom Ridzenu. Bio je
to Kolorado Braun, dalaski revolveras,
a neki kazu i placeni ubica, Covek prili-
¢no loSe reputacije, ali veoma vest sa
revolverom. U gradu se vec viSe puta
sukobio sa raznim ljudima i uvek 1zlazio
kao pobednik. Pored toga sto je bio brz,
bio je veoma lukav i proracunat, posto
je svaki obracun uspeo da prikaze kao
samoodbranu, tako da ga ruka zakona
jos nije dotakla. Imao je oko tridesetak
godina, ruzno bubuljicavo lice 1 masnu
kosu do rameéna koja mu je ovom pri-
likom u tankim bi¢evima izvirivala ispod

‘Sesira.

Pored njega je stajao mladi brat Saj-
ris, mracan tip duge kose koji je odlicno
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baratao nozevima i bio poznat kao opa-
san 1 veoma surov. U senci iza njih sta-
jala su jos dvojica, ali Holidej nije mogao
da 1h prepozna. No, ipak mu se ucinilo
da lice na njemu poznate lupeze koji su
se zvali Pirs 1 Dugan.

Kolorado Braun se uputio prema Ri-
dzenu odmeravajuci ga ljutitim iskola-
¢enim oCima. Dama je spustila starcevu
ruku i izmakla se nekoliko koraka dalje.
U vazduhu se ose€ala napetost.

Holidej izusti gadnu kletvu. Znao je
da je u pitanju namestaljka. Veseli sta-
rac se sigurne previse razbacivao nov-
cem, pa je ridokosa sa Braunom sve do-
govorila. Naravno, cilj je bio uzeti sta-
rom sto viSe para, a razlog za sukob bice
toboznje ,otimanje devojke®. Pogledao

je prema Katou 1 video da se mali ren-

dzer odvojio od svojih pratilja 1 namrste-
nog lica pratio razvoj dogadaja. I on je
u nastupu Kolorado Brauna primetio
tragove zamke, ali nije primetio Holi-
deja.

Za to vreme, Kolorado i njegov brat
zaustavili su se na nekoliko koraka od
Ridzena. Stariji brat je pokretom ruke
dao znak devojci i ona se gotovo necu-
jno povukla. Drugi je gurnuo starog u
rame i on je posrnuo, jedva se odrzava-
juci na nogama. '

— Zar si dosao u grad da bi mi ukrao
devojku, matora skitnice? — grmnuo je
Kolorado.

U meduvremenu, Kato je posao par
koraka napred, a onda se osmehnuo
‘ugledavsi Holideja. Nije se obazirao na
pratilje Koje su ga zvale da konacno udu
u salun ,Vesela lepotica®.

Sajrus Braun je zakoracio na ulicu, a
onda primetio Holideja. Nekoliko puta

* % % DOK HOLIDE] % % %

je napravio pokret kao da razgibava ra-
mena, a zatim podigao ruku kao da zeli
da se pocese iza uha. No, Dok je znao
da Sajrus na ledima nosi specijalne ko-

rice u kojima se nalazi noz za bacanje.
- Naime, trebalo je samo podiéi ruku i,

malo se nagnuvsi napred, dohvatiti noz
koji je ve¢ u narednom trenutku leteo
prema zrtvi.

Ali, Holidej je znao za trik, zato je
jednu ruku stavio na drsku svog kolta
od slonovace, a drugom uhvatio Sajrusa
za nadlakticu.

— Ostavi to, Saj — kazao je jedva Cuj-
no. — I znaj da je metak brzi od noza.

Zatim se u nekoliko koraka nasao iza
Kolorada, bas u trenutku kada je brat
povikao da ga opomene. No, Dok je bio
brzi, zgrabio je bandita za rame 1 okre-
1uo ga prema sebi.

— Ostavi starog na miru, Kolorado.
Ovaj koraknu unazad 1 ljutito odmeri
coveka koji se usudio da mu zapoveda.

— Ne mesaj se u ovo... Holideje — doba-
cio je posto ga je u meduvremenu pre-
poznao. — Pokusao je da mi otme devoj-
ku i imam pravo sto se ljutim. Dakle,
ovo je nasa privatna stvar i ti nemas
nista s tim.

Za to vreme starac je malo dosao k
sebi. Zauzeo je smesan borbeni stav i
skupio ruke u pesnice. Ljuljaju¢i se na’
nesigurnim nogama smesno se vrteo u
krug zamahujuéi pesnicama ; bio je prili-
cno smesan 1 podsecao na ljutitog pa-
tuljka.

— Navalite, navalite! —1zazivao je s pi-
janom hrabrosc¢u. — Udri, mali zutokljun-
e, udri! Sredicu ja tebe, alijos 1 deseto-
ricu takvih!
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Holidej je morao da se nasmeje, jer
je pripiti starac izgledao zaista komicno.
Ipak ga je dograbio ispod pazuha i odgu-
rao na trotoar. | |

— Ostavi se igre, stari. Mozda si mo-
gao da se tuces pre deset godina, ali sa-
da... Tvoje vreme je odavno prohujalo.

Hm... ¢inl mi se da b1 t1 trebala mala
pomoc.

— Oh, ne, momce! Pusti me, mogu
ja to!

Dok je Holidejeva paznja bila usred-
sredena na pripitog Ridzena, Kolorado
je 1znenada napao. Mada je cuo Katovo
glasno upozorenje, Dok nije imao vre-
mena da 1zbegne udarac pesnice 1 pre-
deo bubrega. Noge su mu klecnule, a
pred oCima se pojavio roj zvezda. Drugi

udarac ga je pogodio u vrat i oborio na

kolena. Koristecii dalje momenat izne-
nadenja kao prednost, Kolorado ga je
obiSao 1 udario ga kolenom u lice. U
stvari, bojeéi se obracuna revolverima,
bandit je 1zabrao pesmcenJ eitucu racu
najuci na brojcanu premoc.

Holidej se zaneo unazad, ali je uspeo
nekako da se zadrzi 1 snazno zamahne
nogom. Vrh Cizme pogodio je Kolorada
u stomak 1 on se, izgubivsi vazduh, s
jaukom presamitio pokusavajuci da se
povrati. Za to vreme Dok se hitro podi-
gao primetivsi da je Kato preprecio put
Saju Braunu. I bas kada je mladi od
brace podigao ruku da izvuce noz koji je

nosio na ledima, rendzer ga je pre-

duhitrio. Naime, pre nego sto je Saj doh-
vatio drsku, DZoni je ,uleteo” u njega
kao bomba, tako da su obojica pali na
zemliju. |

Za to vreme priSao im je i starac koji
ie, u zelji da se umesa, mlatio rukama
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tamo-amo. Sto se Holideja tide, sada je
1 potpunosti preuzeo inicijativu; prvo je
zadao protivniku jo$ jedan kroSe, a
zatim snazan direkt u lice. Kolorado je
poleteo unazad, sudario sa starcem tako
da su obojica pali. Mladi i jaci, bandit se
odmah podigao i uz glasne psovke kre-

nuo na Holideja. |

U meduvremenu, Kato je 1zbegao noz
Saja Brauna koji je, besan zbog toga, sa
krikom jurnuo u napad. Medutim, Kato
je skocCio u stranu, zgrabio ga za ruku
1, podigavsi koleno Sto je vise mogao,
zadao strahovit udarac. I zaista, bol je
bio tako jak da je Saj Braun samo kra-.
tko jeknuo i ispustio noz.

Videvsi da je situacija gusta, u okrsaj
su se umesali i Pirs i Dugan. Dok je od-
bijao snazan Koloradov udarac, Holidej
je video kako starac saplice obojicu
lupeza koji padaju i valjaju se po tro-
toaru. No, brzo su ustali, ali ih je sace-
kala vatrena dobrodoslica: Kato je do-
cekao Pirsa udarcem noge u lice i skoro
istovremeno, udario Saja Brauna u vrat.
No, ovaj je hitro izvukao i svoj drugi noz
pokusavajuéi da ga zarije malom rendze-
ru u bok.

U meduvremenu, Ridzen se podigao 1
sko¢io na leda Duganu, iz sve snage ga
Jupajuci” po ledima, odnosno udarajuci
ga svojim ,nepoderivim” kaubojskim Ci-
zmama. Naravno, to je trajalo samo dok
se ogromni Dugan nije ispravio; vec sle-
deéeg trenutka besno je zaurlao, dogra-
bio malenog Ridzena 1 zavitlao ga prema
zidu. Zacuo se tup udar, a telo veselog
starcica ostalo ; ]e da nepomlcno lezi na
trotoaru.

Za to vreme tuca medu ostalim akte-
rima se nastavljala. |
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Holidej je vestim pokretom izbegao
Koloradov krose 1 istovremeno mu zario
vrh lakta u rebra; zacuo se kratak jauk
1 zvuk slican krckanju kostiju. Kolorado
je ustuknuo, zgrcen i bez daha, a Dok
mu je zadao jos dva snazna udarca vre-
bajuéi zgodan trenutak da mu zada od-
lucujuéi krose. Ipak, bandit je uspeo da
se odrzi na nogama, ali je, neprestano
uzmicuéi, dosao do ivice trotoara i pao.
Dok je padao pruzio je ruku prema re-
volveru 1 Holidej je znao da mora biti brz
kao munja; ne oklevajuci, naprosto se
bacio za njim 1 snazno ga pogodio vrhom
izme u bradu. Protivnik se trgao, zako-
racio unazad, a zatim se kao vreca sru-
§io na zemlju.

All, vremena za predah nije bilo. Ho-
lidej se okrenuo u pravi ¢as da doceka
Dugana koji Je l[jutito nasrnuo na njega.
Obojica su poleteli gotovo do zida salu-
na, a od udarca njihovih tela daske su
muklo odjeknule. Dok se Dugan trudio
da ustane, Holidej je savio koleno i

snazno ga pogodio u bradu. Grmalj je bio

odbacen unazad, ali se docekao na ke,
lagano ispravio i jurnuo na protivnika
glave spustene kao bivo. No, Holidej se
nije uzbudivao: dohvatio ga je za kosu i,
povukavsi pored sebe, snazno tresnuo
glavom o zid. Zaduo se ostar udar, a
ogromno Duganovo telo samo je tre-
snulo 1 otkotrljalo pored zida.

Skoro bez daha od napora, Dok je
uklonio sa Cela pramen vlazne kose 1
osvrnuo se da vidi sta se desava sa
Katom. Naime, odmah je video da je mali
rendzer zaokupljen Pirsom. Nagnut na-
pred, on ga je lupao pesnicama kao da
udara po dzaku. Ali, Pirs je bio snazan,
izdrzljiv 1 uporan; lice mu je licilo na
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krvavu masku, no, izgledalo je da on za
to ne mari. Posle duge serije udaraca,
Kato je zamahnuo svom snagom i tre-
snuo ga posred brade. No, ovaj nije odu-
stajao; 1ako je kleknuo na jednu nogu,
samo je protresao glavu i teturajudi se,
ponovo se podigao. Mali rendzer je opi-
pavao zglavak na ruci i posmatrao ga sa
NEVEricom.

Onda se okrenuo prema Holideju.

— Pomozi mi... dodavola! — dodao je
kada ga je ogromna pesnica pogodila po-
red uha 1 gotovo podigla iznad zemlje.
Ve slededeg trenutka sié¢usno rendZero-
vo telo poletelo je kroz vazduh i uz pot-
muo udar se prucilo na trotoar. Ipak, 1z-
drzljivi Kato se poceo podizati vec posle
nekoliko sekundi, ali je Pirs nasrnuo na
njega stisnutih pesnica, oran da nastavi
tucu. .

No, sada se umesao Ridzen 1 tako ren-
dZzeru dao sansu da mirno ustane. Lju-
tito psujuci 1 mlatarajuci pesnicama
ustremio se na Pirsa da bi ga ovaj jed-
nim udarcem ruke odgurnuo sa puta i
ponovo bacio prema zidu saluna. Ipak,

ova] put je uspeo da se doceka na ruke:

sada je sedeo na drvenom trotoaru drze-
¢i se za glavu i éudeéi se $ta ga je sna-
slo.

S druge strane, Kato jos nije uspeo da
ustane, a Pirs je vecC pruzao ruke da ga
se docepa. Jednom rukom ga je zgrabio
za kosulju i podigao, spremajuéi se da
zamahne drugom i posalje rendzera u
carstvo snova. Na njegovu sreéu, Dok
Holidej mu je u tom trenutku priskocio
1 pomod.

Naime, Dok je zgrabio Pirsa bas za
tu ruku i strahovitim trzajem unazad ga
oborio na tlo. Cim je ustao, Pirs je jur-
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nuo na Holideja kao razjareni bik, ali
ovaj je odskocio u stranu i zadao mu
snazan ,sekuci“ udarac u potiljak. Pirs
je pokusao da krene i izvuce se iz svega,
ali se posle nekoliko koraka cudno zate-
turao 1 kao klada se bez svesti srusio na
zemlju.

Jos uvek nedovoljno siguran na noga-
ma, Kato je prisao Holideju.
 — Hvala, drugar - rekao je kratko.

~Nema na cemu, to je sitnica ~ odvra-
tio je Dok i pruzio mu ruku. — Nego,
otkuda ti ovde? Mislio sam da si u bol-
nici u Ostinu? _

Kato pokusa da se nasmesi.

— Bio sam, ali sam se oporavio brze

nego sto su ocekivali. Dobio sam dve
nedelje odsustva i eto... evo me ovde.
- Onda se zaculo potmulo stenjanje i
‘njih dvojica se u isti mah okrenuse: bio
je to Ridzen koji je pokusavao da usta-
ne. Naravno, od crvenokose starceve
~prijateljice” nije bilo ni traga, ali su obe
Dzonijeve pratilje hitro prisle da vide
kako se oseca njihov kavaljer. Ona crno-
kosa je znalacki odmerila Holideja i zna-
cajno mu se osmehnula: bila je jos uvek
lepa i privlacna, mada ne tako mlada i
sveza. '

Dok se napravio da nije primetio njen
pogled i obratio se Ridzenu:

— Da li si Citav, stari?

— Da, da... gracias amigosi... Veliko
vam hvala, momci. Zaista ste mi spasli
- zivot...

Kato nehajno odmahnu rukom.

~ Zaboravite to...

Dok je maramicom obrisao raskr-
vavljenu usnu, a crmokosa mu je pazlji-
vo obrisala ogrebotinu na licu. Iznena-
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deno je podigao obrvu i pogledao Dzoni-
ja koji mu seretski namiguje.

— Ovanoé je nasa ! — dobacio je Ridzen
veselo 1 odjednom obgrlio 1 Holideja 1
Kata. — Ne, ne... nema nikakvog prigo-
vora. Insistiram! Spasli ste mi kozu i
najmanje sto mogu da ucinim je da vam
pokazem koliko to cenim. Imam jos do-
sta novca 1 hocu da se nocas svojski pro-
veselimo. Pristajete? |

Kato je upitno pogledao Doka koj1 se
nekoliko sekundi dvoumsio, a onda sle-
gNnuo ramenima i osmehnuo se.

Sta je, konaéno, mogao da izgubi ako
posle promasenog dana dozvoli sebi
nekoliko nepromisljenih trenutaka?

— Zasto da ne? — rekao je najzad.

Druga Katova pratilja obgrlila ga je
oko struka, sto je bio znak da se krene,
Ridzen se zadovoljno osmehnuo i posao
prema drvenim leptir-vratima. Kao da se
jos uvek dvoumi, Holidej zastade za
trenutak, pustivsi Katoa da ude prvi.

Da se nije dvoumio, Ketrin ga verovat-
no ne bi videla. No, sudbina je izgleda
htela drugacije. Naime, mucena grizom
savesti da je mozda bila previse gruba
prema Doku, ona je poSla da ga potrazi.
Ne, nije se predomislila. Bila je cvrsto

- pri svojoj odluci, ali je naknadnim raz-

govorom Zelela bar donekle da ublazi
mucan utisak koji su oboje poneli zbog
razlaza. |

Zato je kolima posla da ga potrazi u
hotelu i stigla do ugla ulice Brazos bas

u trenutku kada je Holidej, posle kraceg

dvoumljenja, ipak usao u salun ,Vesela
devojka“. Ketrin je lepo videla kako ga
je naSminkana salunska zabavljacica
zagrlila 1 odvela unutra. |
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Nekoliko trenutaka bila je skoro ne-
pomicna, a onda stisnula usne i ljutito
osinula konja. Grudi joj je stegao obruc
jada 1 gneva, a oc€1 se ispunile suzama.

X

Ridzen je sada izgledao mnogo trezve-
nije nego malopre, za vreme tuce na uli-
ci. Zahtevao je da Holidej 1 Kato odu u
sobu koju je 1znajmio 1 tamo se malo
urede, dok je on zabavljao njihove devoi-
ke sluzeéi ih pi¢em i dopustajuéi im da
na njegov racun po nekoliko puta bace
kocke u kockarnici.

Salun ,Vesela devojka“ vodio je Covek
po imenu Marlou, jedan ozbiljan tip koji
se ovamo doselio cak iz Njujorka. U
Ostin ga je otuda poslala grupa isku-
snih poslovnih ljudi koji su na Zapadu
hteli da razviju posao sa salunima i
kockom. .

‘Marlou je bio vian igranju karata i
pricalo se, tacnije Saptalo, da je svojim
ljudlma u kockarnici dao zeleno svetlo
“da, uz pomo¢ svih trikova koje su znali,
mogu slobodno da peljese posetioce
kockarnice. U slucaju da pogrese nije
im pruzao podrSku i trebali su sami da
se ,1zvade” iz nevolje. No, bio je veoma
zadovoljan kada bi njegovi ljudi ,olak-
" sali” novCanike raznim naivéinama i
zutokljuncima 1 taj novac predali u bla-
- gajnu. Tada bi dobijali dobar procenat,
tako da je sve funkcionisalo na opste
zadovoljstvo.

Marlou je pored sebe gotovo uvek
imao nekog Vebera, povucenog coveka
iz Oregona za koga se pricalo da je tra-
zen zbog sedam ubistava. I zaista, dut-
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ljivi covek velikog nosa nije delovao ni-
malo bezazleno; u futrolama od uglaca-
nog crvenog boksa nosio je dva kolta sa
drskama od sedefa. _

I sada je Veber bio na oprezu; naslo-
njen na zid ispod lucnog svoda, ¢utke je
posmatrao Ridzena koji je nehajno sta-
vljao zlatnike na kockarski sto pusta-
juci crnokosu devojku da baca kocke.
Ona je to ¢inila veoma pazljivo, ci¢eci od
sreCe kada je u drugom i tre¢em baca-
nju dobila poprilicnu svotu. No, u treem
je sve izgubila, ali Ridzen joj nije dozvo-
lio da tuguje. Naime, kada je krupije
finom grabuljom ispred njih odvukao
veliku hrpu, samo je slegnuo rameni-
ma i stavio na sto jo§ dva zlatnika. Pri
svetlosti svetiljki, novcici su blesnuli
raskosnim sjajem.

U tom trenutku Veber je prisao, od-
gurnuo krupijea u stranu i uzeo jedan
zlatnik sa gomile koja se nalazila ispred
njega. Pazljivo je pogledao novac, a on-
da odmerio RidZena bezizrazajnim, hlad-
nim pogledom. Pritiskom palca je poku-
sao da savije zlatnik, ali, naravno, nije
mogao.

Ridzen se osmehnuo.

— Novac je pravi — dobacio je kratko.

Veber je 1 dalje cutke zurio u starca,
a onda uzeo zlatnik i bez reci se udaljio.
Druga devojka je ponovo uzela kocke
spremajuci se da baci.

RidZzen nabra obrve. Nl]e obraca.o pa-
znju na devojku 1 na njenu veselu ciku

zbog dobitka, vec¢ je pogledom ispratio

Vebera koji je zurno usao u Marlouovu
kancelariju. Preko lica mu je za trenu-
tak presla senka brige, a onda je odmah-
nuo rukom i okrenuo se prema devoj-
kama.
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Posle izvesnog vremena, Holidej 1 Ka-
to su se, ¢isti i doterani, pridruZili Ri-
dzenu i damama. Stari ih je odmah od-
veo do malog udubljenja u zidu u kome
se, kao u separeu, nalazio sto odvojen
od svih. Zatim je narucio obilnu veceru
kot su zalili najboljim viskijem. Narav-
1o, veseli starac je sve to platio novim,
sjajnim zlatnicima.

- Holidej se osmehnu i iz dzepa prslu-
ka izvadi sjajni nov¢ié koji mu je RidZen
dao ¢im su se upoznali. |

— Ako ti ponestaje ovoga...

~ Ma kakvi, dodavola — odvrati starac
bezbrizrio. — Tamo odakle sam ih uzeo...
ha, ima jo§ mnogo takvih, narode!

Kato podize pogled.

— Sta je, stari? — dobacio je veselo. —
Nasao si zakopano blago? — dodao je i
nasmejao se kada mu je plavokosa
pratilja stavila u usta jedan mali zalo-
ga] hrane.

Ridzenovo lice je u trenu zalicilo na
nladnu masku, a onda su mu se usne
ponovo razvukle u osmeh.

— Oh, momci... da znate da vec vise od
pedeset godina ja trazim zlato Sirom
Teksasa. I tako... desilo se da sam kona-
¢no imao srece. To je sve. I sada bih vo-
leo da tu srecu podelim sa vama, jer ste
mi spasli Zivot. I sa vasim devojkama,
naravno.

— Odakle t1 ovi zlatnici? — zapita Ho-
lidej tiho. — Sasvim su nowvi.

Star1l neodredeno odmahnu rukom.

— Banka mi je isplatila zlatni prah koji

sam doneo. Ali ostavimo to sada; sluzite

se jelom i picem, vece je tek na pocetku.
Osim toga, vas dvojica vec uzivate u zen-
skom drustvu, a ja tek treba da se po-
brinem za pratilju. '
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Devojke su se glasno nasmejale 1 na-
pravile nekoliko blagih aluzija na Ridze-
nove godine, ali 1 na njegove [jubavnicke
sposobnosti. On je to primio kao salu i
poceo da im prica price iz mladosti: ka-
ko je posle dosta vremena provedenog
u divljini ostao bez konja i hrane i kako
je nabasao na neki indijanski logor u
vreme kada su svi muskarci bili odsut-
ni, a u njemu boravile samo zene.

Stari za trenutak zastade 1 znacajno
namlgnu

— Kazem vam, ne znam Sta su mi te
zene stavljale u hranu, ali...

Nije stigao da zavrsi pricu.

Iznenada, leptir-vrata su se sa tre-
skom otvorila, a unutra su, zakrvavlje-
nih o€iju i namrstenih lica, bucno upali
Kolorado 1 Sajrus Braun.

U salunu je zavladala tisina.

Osmotrivsi sve oko sebe, obojica su
krenuli pravo prema mestu gde je sedeo
Ridzen sa svojim drustvom. Predose-
tivsi sukob koji je visio u vazduhu, gosti
su poceli da se sklanjaju bez reci. Isto
su postupile 1 obe dev0]ke ZUINO Sl Se
udaljile , promrmljavsi neko nerazumlji-
VO izvinjenje.

Ridzen je krenuo da ustane, ali ga je
mali rendzer zadrzao.

— Bez brige, stari. Oni traze mene i

 Holideja.

Tek kada su se braca zaustavila na
dva tri metra od njih, Kato 1 Holidej la-
gano ustadose.

Naravno, nije bilo sumnje Sta znaci
ovako izazovni dolazak brace Braun;
hteli su da izravnaju racune za batine
koje su dobili u tuci. =

U meduvremenu, Holidej je po gledom
potrazio Pirsa i Dugana, ali nije video
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nijednog . Ipak, osecao je da su u bli-
ZIni...

Kolorado je odjednom dao znak Sajru-
su1 1 ovaj je naglo kleknuo posavsi rukom
ka ledima; u istom casu, Kato se masio
Za. revolver. .

I Holidej je reagovao munjevito tako
da je njegov kolt planuo samo tren ka-
snije. Ta] pokret je bio toliko brz da je
metak pogodio Sajrusa pravo u grlo bas
u momentu kada je hitnio noz na Kata.
[skusan u takvim situacijama, mali ren-
dzer se naglavacke bacio na pod bas u
momentu kada se ostrica noza zarila u
stub iza njega.

Posto se 1 Kolorado malo izmaknuo
u stranu, Kato je svom tezinom naleteo
na njega. Revolveras je psujuci pokusao
da uzmakne i potegne oruzje, ali je me-
tak odleteo uvis, jer ga je Kato svom te-
zinom bacio na sto iza njega.

Veé u sledecem trenutku, rendzer se
ispravio kao macka i svom snagom
drskom revolvera tresnuo Kolorada u
glavu; nerazumljivo zakrkljavsi, ovaj je
mlitavo klonuo ispalivsi nasumece jos
jedan metak.

Uz glasan uzdah, Kato se ispravio 1
okrenuo prema Holideju koji je stajao
pored Sajrusa.

— Mrtav je — rekao je kratko.

Ali, pre nego sto je rendzer uspeo da
odgovori, 1z udubljenja se zaculo neo-
bi¢no krkljanje. Oba prijatelja priskocise
blize: dole, iza stola, na kolenima je kle-
cao Ridzen, drzao se za grudi i iskaslja-
vao krv.

— Pazite! —- viknuo je neko istog Casa
1 Holidej 1 Kato se bacise na pod u tre-
nutku kada je preko leptir-vrata grmnu-
la skracena dvocevka, dok je sa boCnog
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prozora odjeknuo pucanj ,obicne” pu-
ske. |
Sada je Doku bilo jasno zasto Pirs 1
Dugan nisu usli u lokal zajedno sa bra-
¢om Braun. U magnovenju je iskocio 1z
udubljenja i ispalio dva hica prema lep-
tir vratima: tanad su odbila nekoliko
krupnih iverki, neko je jeknuo, a zadi-
mljena cev dvocevke odjednom je nesta-
la. Na drugoj strani, Kato se usmerio
prema boénom prozoru: njegov Sestome-

tak bio je efikasan, a staklo i delow

drvenog okvira razleteli su se na sve
sfrane.

Jos dok se odjek pucnjeva nije ni sti-
sao, zacuo se tutanj cizama po drvenom
trotoaru. Holidej je istog Casa jurnuo
napred i bacivsi se ispod leptir-vrata,
nasao se napolju. Hitro se previnuo pre-
ko glave i docekao na kolena drzec¢i u
ruci revolver spreman na paljbu. Ali, od
Dugana i Pirsa nije bilo ni traga.

‘Ustao je 1 lagano se vratio u salun;
nasao je Kata kako klect pored ranjenog
Ridzena. _

Videvsi Marloua i Vebera kako pri-
laze, on povika:

— Molim vas, pozovite lekara!

— Serif ée biti ljut zbog Stete koju ste
napravili, mister Holideje — dobacio je
vlasnik saluna hladnim glasom, zagla-
divsi palcem sveze potkresane brkove.
— Hm... da znate da éete dosta platiti
za ovakvu stetu — dodao je.

No, Holidej nije odgovorio. PriSao je
blize DZoniju koji ga je ozbiljno pogledao
1 odmahnuo glavom.

Za to vreme, Marlou je rukom poka-
zao na telo Sajrusa Brauna:

— Iznesite ga odavde! —naredio je dvo-
jici ljudi, a Veber je samo klimnuo gla-
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vom i cutke se udaljio. Vlasnik saluna
je ledenim pogledom obuhvatio prisutne
1 nastavio: — Hajde, uklonite se vi tamo!
Cujete sta vam kazem? Propustite dok-
tora Klejberna... tako. Vi koji ste ostali
mozete ispiti po jedno besplatno pice!
Ali, zapamtite, samo po jedno!

Suvonjav covek srednjih godina sa
crnom torbom u rukama tek sada je mo-
gao da prode kroz guzvu. Doktor Klej-
bern je bacio kratak pogled na Kolora-
da koji je jaukao na podu pritiskujuci
glavu rukama.

— Sa tobom ¢e brzo sve biti u redu,
druskane — dobacio je mrmljajudi, a
onda otvorio torbu i kleknuo pored
Ridzena.

— Je li... mnogo lose, doktore? - izu-
stio je stari s mukom, iskasljavajuci
sitne loptice krvi.

Klejbern je bez reci radio, a kada je
zavrsio ono najvaznije, podigao je glavu
i pogledao starca u oéi:

— (Godine vam nisu veliki saveznik,
gospodine...

Ridzen pokusa da se osmehne.

— Gospodine... dodavola, tako me ni-
ko nije oslovio godinama. — Nego... S

Sta kaZete... doktore? Da li... hodu li ...
otegnuti papke? | '
Ovaj slegnu ramenima.
— UcCinicu sve §to mogu, ali... ako biste

zeleli da vidite svestenika... onda... bilo
bi pametno da ga sada pozovete...

Starac kratko klimnu glavom i polako
se okrete trazeci pogledom Kata i Holi-
deja.

Za to vreme, Kolora.do je uz nepresta-
ne jauke uspeo da sedne; Marlou je
namrsteno odmeravao Holideja, dok je
Veber nadgledao dvojicu Cistaca koji su
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1znosil Sajrusovo telo. U salunu je via-
dala prilicna galama, jer su se ljudi ne-
strpljivo tiskali oko sanka kako bi se
domogli besplatnog pica.

Doktor Klejbern je stavio peskir ispod
starceve glave, uzeo instrumente 1 anti-
septicno sredstvo 1 poCeo da ¢isti ranu
na grudima. — Sve sto mogu da ucinim
je da mu pomognem da lakse umre ...
— promrmljao je okrecuci se prema Ho-
lideju.

— Onda udéinite makar to, doktore —
odvrat: Dok ozbiljno.

Starac je s mukom savladavao kasalj.

— Cujte... — podeo je malo promuklim,
ali sasvim razumijivim glasom — oni

zlatnici... bili ste vrlo blizu istine kada
ste rekli da sam nasao... zakopano
blago... |

Njegove reci privukle su paznju svih
onih koji su bili u blizini; Holidej je 1spod
oka osmotrio kako su se Kolorado, dok-
tor Klejbern kao 1 sam vlasnik saluna
iznenada 1mirili. Bilo je oCigledno da su
se ,pretvorili u uvo®.

— Ja sam... - nastavio je Ridzen slabi-
jim glasom — .. ja' nasao sam... Nesta-
lu Sonoru — zavrsio je sa naporom.

— Nestalu Sonoru? — ponovio je Kato
zaéudeno. — Sta je to? Neki stari rud-
nik zlata?

Stari je s naporom odmahnuo glavom.

— To je karavan... karavan sa nov-
cem... nestao pre Cetvrt veka... Troja
kola krcata zlatnim 1 srebrmim novcem...
upucenim... da... za Fort Konco. U stva-
ri... ja sam trazio zlatnu rudu na mestu
koje... zovu ga Mesecev kanjon. Verova-
tno... da... da su jaki vetrovi oduvali na-
slage... peska... Zato... pesCane dine...
su se pomerile na jednom mestu 1i...
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vetar je otkrio... jedna kola. Uh... pored
njih 1 skelete... pogodene strelama, ali
i... kursumima...

— Cujte, ne mogu ovde da radim — pre-
kinuo ga je odjednom doktor Klejbern.
— Kursum je duboko... povredio je pluca,
ali nije toliko lose koliko sam u pocetku
mislio. Ako bih mogao da ga prebacim
u ordinaciju, operisao bih ga i... Cujte,
ne zelim da pobudujem nicije nade, ali
stari izgleda dosta cvrst. Postoji izve-
sna moguénost... mislim da bi ¢ak mo-
ga0 1 da se izvuce.

— Zar ambulanta ne bi bila bolja? —
upitao je Dok.

— Kada budem izvadio kursum, mozda
Ce biti — odvratio je Klejbern. — Cujte, ne
zelim da ga vucem daleko, jer je moja
ordinacija samo nekoliko kuéa nize...
Moze li neko da ga prenese?

— Naravno — odvratio je Holidej sprem-
no 1 pokretom glave dao znak Katu da
sa druge strane prihvati Ridzena. Nije
zeleo da bilo ko drugi bude u njegovoj
blizinu ukoliko stari nastavi da prica o
Mesecevom kanjonu. Zato su ga veoma
pazljivo podigli 1 poneli prema izlazu.
Marlou je dao znak Veberu da im otvori
vrata tako da su izasli bez zastajkiva-
nja. Zatim su, zajedno sa doktorom, po-
zurili niz ulicu.

Za to vreme, Kolorado Braun se s
mukom pridigao na noge i nekako ote-
turao do sanka. Ali pre nego Sto je
uspeo da naruci piCe, Veber ga je na
gazdin znak zgrabio za okovratnik, goto-
vo odvukao do sporednih vrata, a onda
ga grubo 1zbacio na ulicu. Kada se vra-

tio, Marlou ga je pozvao da sedne preko

puta njega.
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— Ti si veé dugo u ovim krajevima,
Vebe - rekao je tiho posmatrajuci zado-
voljne goste koji su se razilazili ka svo-
jim stolovima, svako sa ponekim picem
U ruct.

- Veber nije rekao nista, cekajuci da
gazda nastavi dalje.

— Jesi i ikada cuo za taj karavan
Nestala Sonora? _ 1

— Postoje neke price o tome.

Marlou je ¢ekao da cuje jos, ali njegov

‘revolveras$ nije bio pricljiv covek.

—Pa, o cemu se radi? HocesS li mi reci
sta si cuo o tome, Vebe? '

- Ovaj se nakaslja 1 nekako lenjo
zapoce.

— Kao sto reCe ovaj stari, to je neki:
karavan sa vojnim platama koji je bio
poslat za Fort Konco, ali je jednostavno
nestao i nikada se vise nije pojavio. U
kolima se nalazila sestomesecna plata
za garnizon u tvrdavi. Svi su mislili da
je u pitanju neka zavera, to jest, da su
hudi koji su pratili karavan podelili
novac izmedu sebe 1 zameli svaki trag.

— Tako dakle? Medutim, izgleda da je
karavan bio zrtva indijanskog napada?
Stari rece da su leSevi prepuni strela...

— Mozda. Ali, to mora da se desilo
daleko od njihove marsrute. Mesecev
kanjon nije ni blizu puta koji vodi za Fort
Konco.

Marlou ga upitno odmera.

— Moze biti da su obe teorije tacne.
Mozda je prateci odred pobegao sa
tovarom zlata, ali su ga negde docekali

~Indijanci... Samo... zasto bi Indijanci

ostavili zlato netaknuto?
Veber slegnu ramenima.
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- —Njih su sigurno mnogo vise intereso-
vale puske i municija. Zlatnicima se ne
moze ubiti bizon... niti bledoliki...

Marlou lagano klimnu glavom.

— A postoji 11 stvarno oblast koja se
zove Mesecev kanjon?

— Postoj.

~ Znas li gde je to?

- — Znam.,

— Mozes 1i me odvesti na to mesto?

— Ako budem morao.

— Moras! — povika ovaj zapovednicki.
— I to hitno! Samo da ovde sredim neko-
liko stvarCica. Budi spreman rano
ujutru.

Veber iznenadeno izvi obrve.

— Zar stvarno verujes u pricu one
matore budale?

Marlou Cutke izvadi iz dzepa zlatnik
koji mu je sam Veber dao nesto ranije.
Zatim je iz drugog dzepa izvadio isti
takav novcic i oba podneo revolverasu
pred oci. |

— Ti s1mi dao jedan, a kockar MiC ovaj
drugi zlatnik. VidiS da su potpuno isti.
I sto je najinteresantije , na oba novcica
stoji datum utisnut joS pre dvadeset i
pet godina. Idi do sanka i proveri da li
kod Honda ima jos koji komad.

Veber je bez rect ustao i posle samo

pola minuta vratio se sa jos tri novéica

1 rukama. Svi zlatnici su nosili ist1
datum.

— Vidis li ono malo S u gornjem kru-

zitu osmice? — zapitao je Marlou poka-
zujuci prstomi. — To je oznaka kovnice
San Antoan koja je zatvorena pre vise
od dvadeset godina. Sada je nemoguce
naci u opticaju i jedan jedini novcic koji
potice iz te kovnice. Ono sto im je osta-
lo, pretopili su u zlatne i srebrne poluge
2 Dok Holidej 378 |
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i prebacili u drzavni trezor u Vasing-
tonu. Medutim, pre dvadeset pet godina
San Antoan je radio samo za vojsku i
kovao novac za vojnicke plate...

Videvsi upitni izraz Veberovog lica,
Marlou se osmehnu.

— Znam to dobro, jer sam pre mnogo
godina bio poslat iz Njujorka da ispitam
mogucnost pljacke novca koji je izlazio
iz ove kovnice... Tada sam saznao mno-
ge stvari o kovnicama 1 transportima
zlata uopste. Naravno, dobro sam upo-
znao kako se radii u San Antoniju.

— Znaci... ti mislis da je matori govo-
rio istinu? — upita Veber sumnjicavo.

Marlou podiZe §aku sa zlatnicima.

— Svi ovi nov¢iéi poticu sa istog mesta.
Starac je mislio da Ce umreti i nije imao
razloga da laze. Prema tome, mi ¢emo
poéiu taj kanjon i odande ¢emo se vrati-
ti kao bogatasi.

~ I ostali su ¢uli sta je rekao.

Marlou ga hladno odmeri.

— Za njih ¢emo se pobrinuti ako i kada
to bude potrebno.

Veber slegnu ramenima. Marlou ga
otpusti pokretom ruke i cutke pode pre-
ma stepenicama zveckajuci zlatnicima
u desnom dZepu. Dok se penjao na
sprat, zadovoljno se osmehivao: Veber
nije imao pojma koliko mu je saznanje
o zlatu bilo vazno. Naime, nije bas bio
u dobroj poziciji, jer je hteo deo zarade
samo za sebe 1 kao neka budala pokusao
da krivotvori knjige. Ali, to mu nije
uspelo. Mladi knjigovoda Tom vrlo brzo
je primetio da nesto nije u redu. Narav-
no, njega se lako resio, ali to mu je bio
znacajan signal. Ako neki knjigovoda
pocetnik moze da uoci podvalu, sta ce
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reci njegove gazde iz Njujorka koji tri
puta godisnje salju ovamo svoje ljude?

Zato je morao da bira: ili da bezi... ili
da vrlo brzo vrati novac koji je prisvo-
j10.

bi ga ovi iz gangsterskog udruzenja
nasli gde god da se sakrije. Oni nisu
oprastali izdaje i to je Marlou dobro
znao. Zato je trebalo izgladiti stvari, a
sada mu se za to pruZala $ansa. Ako bi
prvi dosao do ovog zlata, mogao bi da
vrati sve dugove 1 ostatak zivota pro-
vede u lencarenju i luksuzu.

Zato je morao da pozuri i prvi stigne
do blaga u kanjonu. Nista nije moglo da
ga spreci u tome: ako bude potrebno,
put do izgubljenog zlata biée posut leSe-
vima, a on ¢e ostvariti svoj cilj.

&

— Izgleda da ¢e se izvuci — dobacio je
doktor Dzoniju 1 Doku izlazeéi iz ordi-
nacije. — Operacija je uspela, mada sam
bio prili¢no sumnjicav. Izgleda da je tre-
balo da budem uzdrzaniji u izjavama...
Stari je dovoljno cvrst 1 mislim da ce
uspeti da se izbori. Iako je metak prosao
kroz pluca, nije ostetio ni jedan vitalni
krvni sud. Kada se probudi iz narkoze,
bice mamuran, ali... pretpostavljam da
ée se oporaviti. |

— To je sjajno, doktore — odvratio je
Holidej. — Nas dwvojica se donekle oseca-
mo krivim... U stvari, umesali smo se
u ulicni obracun iz iskrenih pobuda, ali
st posle tu¢e brada Braun do$la u salun
zeleci da se osvete meni i DZoniju. Slu-

Naravno, bekstvo je bilo moguce, jer
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Cajno se desilo da se stari nasao na putu

-zalutalog kursuma...

~ Pa, mislim da treba da budete spo-
kojni, gospodo. Jeste da ce oporavak tra-
jati nekoliko nedelja, ali mislim da Ce
posle toga stari biti dobro, pa ¢e pono-
vo moci da trazi to svoje blago.

Kato i Holidej izmenjaSe poglede.

— Meni izgleda kao da ga je on vecé
nasao — dobaci mali rendzer uzdrzano.

Doktor nabra obrve.

— Zar verujete u pricu koju je istrtljao?

— Pa... postojao je taj karavan koji je
nosio plate i koji je posle dobio naziv
Nestala Sonora... — odvrati Dok obazri-
vo. — Bar postoji legenda o tome.

- —Da, znam... Samo, u ovim krajevima
kruze desetine takvih prica i legendi.
Recimo, ja znam i za toboznji zlatni rud-
nik nekog Jelou Dzefa, za koji se pret-
postavlja da ima najbogatiju zlatnu zicu
na svetu. Postoji 1. legenda o nestalom
blagu generala Santa Ane u oblasti Bra-
sada. Hm, sve su to manje-visSe intere-
santne stvari, ali ne zaboravimo da su u
pitanju samo legende. -

Holidej ga ozbiljno odmeri.

— Mozda je tako, doktore. No, Cinje-
nica je da je Ridzen castio picem goto-
vo pola grada 1 sve to platio novim sjaj-
nim zlatnicima na kojima je utisnut isti
datum kovanja. Meni se €ini da u nje-
govoj prici ima necega.

Doktor podize obrve.

— Ako je tacno to o zlatnicima, onda...
ne bih bio iznenaden da tu ima neke
istine. U svakom slucaju, to je njegova
stvar. Moja je duznost da ga opet posta-
vim na noge. Hvala vam na pomoci,
gospodo.
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Holidej 1 Kato klimnusSe glavom u
znak pozdrava 1 udaljiSe se. Kada je
zatvorio vrata za gostima, doktor je
zamisljeno osmotrio pacijenta koji je jos
uvek spavao pod uticajem hloroforma.
Onda je kroz hol Zurno otisao do drugog
dela kuée i lagano otvorio jedna vrata

na vrhu kratkog stepenista. Na nocnom

sto€iéu gorela je svetiljka i bacala
mutnu, narandZastu svetlost na postelju
u kojoj je spavala mrsava zena bledog
lica. ,

On uzdahnu i lagano zatvori vrata.

Neko vreme je stajao i posmatrao svoju

supruguy; da je nekim sluc¢ajem on nasao
taj karavan Nestala Sonora, Besi bi mo-
zda imala neku buducnost pred sobom.
Bio bi u stanju da joj obezbedi negu naj-
boljih medicinskih stru¢njaka, pa ¢ak da
je povede u Evropu. Mogao bi da joj
obezbedi toliko potrebne bolnicarke kao
i sve ostalo sto bi pomoglo da joj zivot
bude lepsi i prijatniji.

Eh, da je on kojim slucajem nasao taj
1zgubljeni karavan! '

Ili pak... srce mu je odjednom brze
zakucalo, jer mu je nesto neobicno upra-
vo palo na pamet. Da je mogao da stavi
ruku bar na deli¢ tog blaga...

Okrenuo se 1 brzo vratio u sobu pored
ordinacije; RidZen je jo§ uvek leZao u
nesvesti, povremeno mrmljajuci neke
nerazumljive reci.

X

U salunu na cijem spratu je Holide;
odseo, pustolov i mali rendzer ispijali su
poslednju casicu pred spavanje.
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— Troja kola natovarena novcem - re-
kao je Kato tiho 1 zavrteo glavom. —
Pretpostavljam da je to prilicna gomila
para. '

—Da, da... se€am se da sam pre neko-
liko godina o tome procitao neki clanak
koji je sve pokusao da rekonstruise.
Hm... mislim da je pisalo da je karavan
nestao u Sonora pustinji, mnogo milja
daleko odavde. Zvanicno je saopsteno
da je zapao u pescanu oluju i da mu se
od tada gubi svaki trag. No, ta oblast
nikada nije temeljno pretrazena, pa su
se tokom svih ovih godina ispredale
najrazliCitije price. Ipak... nezvani¢no se
moglo cuti misljenje da su ljudi iz pra-
teceg odreda pobegli sa zlatom, a kola
gurnuli u neku duboku jarugu — rece
Dok i-sa uzivanjem otpi gutljaj. — Odli-
can viski — dodao je 1 klimnuo glavom.
— Hm... mozda ¢e Ridzenov pronalazak
izmeniti zvani¢nu pricu.

Kato nabra obrve.

— Takvo otkrice bi bilo viSestruko in-
teresantno. Ali, jedno je sigurno; Ridzen
nema pravo na taj novac, jer on pripa-
da drzavi. -

~ Pravo na nagradu svakako ima —
primetio je Dok.

— To da, ali nista vise. U svakom slu-
caju, kada sam veC saznao za tu tajnu,
nemam mnogo izbora. '

Holidej ga zaéndeno odmeri:

— Nije mi najjasnije o ¢emu pricas.

~ O tome da moram po€i i pronaci taj
novac.

~ 1 kako to misli$ da izvede§?

— Nadam se da nece biti kompliko-
vano. Ako se stari Ridzen izvuce, neka-
ko Cemo ga navesti da nas povede do tog
Mesecevog kanjona. Naravno, objasni-
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cemo mu da je to drzavni novac i da ce
od cele sume dobiti samo nagradu. Hteo
ne hteo, mora se pomiriti s tim. Uosta-
lom, i1zgleda mi kao priliéno razlozan
covek.

Doku nije promaklo da je Kato govo-
rio u mnozini, kao da se podrazumeva
da njegovu nameru deliion sam. Narav-
no, nije reagovao na tu Katovu gresku.

— Cini mi se da je u salunu bilo jo$
dosta ljudi koji su culi Sta je stari rekao.
A troja kola krcata zlatnim novcem su
sigurno nesto za sta se vredi pomuciti.

— U pravu s1, Dok. Kad smo vec kod
toga, mislim da je Marlou izgledao prili-
cno zainteresovan.

—Da, da... Tada je vec¢ i Kolorado Bra-
un dosao k sebi. Mozda je bio osamu-
Cen, ali ne verujem da nije naculjio usi
kao 1 uvek kada se pomene laka lova.

Kato se pocesa po bradi i1 ugasi ciga-
retu. - ' -

— Ipak, Ridzen nije otkrio ni jedan de-
talj lokacije... Hocu da kazem, oblast tog
kanjona je velika kao prostrana pusti-
nja. BiCe vrlo tesko utvrditi mesto gde
se karavan nalazi... Hm, garantujem da
je stari na njega slucajno natrapao:

— Verovatno je tako, samo... To nece
spreciti druge da krenu u traganje. Ako
tako nesto imaju na umu, onda znaj da
veC kuju planove. -

— I onda... Sta misli§ da bi trebalo da
uradimo?

— Mi? Oh, DzZoni, ne znam Sta ces ti
preduzeti posto kao rendzer imas odre-
dene obaveze i odgovornosti! Sto se me-
ne tice, potrazicu neku solidnu kockar-
nicu gde bih mogao da odigram dobru
partiju pokera. Ovo do sada je sve bilo
mlako 1 neinteresantno. '
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Kato ga je pogledao upola otvorenih
usta, a onda zatreptao. Bio je iznenaden
Holidejevom opaskom, ali samo za krat-
ko. Naravno da nije mogao racunati na
Dokovo ucesce u potrazi za nestalim ka-
ravanom, jer je Holidej bio slobodan co-
vek koji se u razne poduhvate upustao
slobodnom voljom, a ne zbog toga sto
mu je to bila duznost. Morao je da priz-
na da je ova greska u izrazavanju ipak
nastala kao spontani izliv podsvesnog

prizeljkivanja. Jer, imati u takvoj potrazi
- pored sebe Coveka kao Sto je Holidej,

bilo je zaista neprocenjivo. Shvativsi
sada da od toga nema nista, na licu mu
se ukaza izraz razocaranja. _

— Ak, da... potpuno sam zaboravio da
ti nemas veze s tim — promrmljao je
razocarano. - Obaveza je moja. Moracu
da se pripremim i porazgovaram sa Ri-
dZenom. Mislis li da e stari imati pove-
renja u mene i otkriti mu lokaciju kara-
vana? Naravno, prvo ¢u mu se zvanicno
predstaviti.

— Mislim da hoce. Pretpostavljam da
nas ceni, ¢im nam je uopste i otkrio da
ga je nasao. Naravno, to nije morao da
uradi.

— Hm... nisam bas siguran — odvrati
rendzer zabrinuto. — Rekao nam je za
novac u trenutku kada je mislio da umi-
re. Pitam se da li ¢e sada reagovati dru-
gacije... Uostalom, isto poverenjaje, 1z-
gleda, gajio 1 prema ostalima, jer je pred
svima otkrio tu tajnu...

Holidej odlucno odmahnu glavom.

— Ne verujem da je bio svestan da u
odaji ima joS nekog osim nas dvojice i
lekara. Ne, ne... sasvim sam ubeden da
¢e on hteti da pomogne. Osim toga, ne
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izgleda mi kao pohlepan covek 1 veru-
jem da ce se zadovoljiti nagradom.

- U redu, Dok, kako ti kazes, jer se
bolje razumes u psihologiju Ljudi. Sta
mislis, da li bi bilo pametno da obave-
stim Komandu rendzera i zatrazim
odred kao pomo¢?

— Ne verujem da bi to u ovoj fazi bilo
mogucée, Dzoni. Sem toga... s obzirom
da si na odsustvu, mozda bi zadatak

poverili nekom drugom. Ako mene pitas,

ja bih ti savetovao da se nocas lepo
odmoriS i o svemu jos jednom natenane
razmislis. Ukoliko ipak odludis da se
upustis u taj poduhvat, ujutru ces imati
dovoljno vremena za pripremu. A sada,
ispijmo pice, pa na spavanje. Obojica
SO umorni, zar ne?

Kato je ¢utke khmnuo glavom 11splo
casu do kraJa

— Laku no¢, Dok. Ako se ujutro ne
vidimo, to znaci da sam otiSao.

Holidej mu kratko mahnu i pode uz
stepenice. Na vrhu je za trenutak zastao
i upitao se: zasto je rekao Katu da ne
trazi pomo¢ rendzera? Da li je za to imao
1neke druge razloge, a ne samo one koje
je glasno izgovorio?

L

Dok je dosta dugo vremena lezao bu-
dan, zaokupljen razmisljanjem o onome

sto se desilo za proteklih nekoliko dana.

Nije bio zadovoljan sa Ketrin, a jos ma-
nje sa sobom. Dok mu je njeno ponasa-
nje izgledalo logicno, njegovo je u pri-
licnoj meri bilo liseno racionalnosti.

I sta ako mu je otkazala ljubav? To
je bilo njeno pravo, a na svetu je posto-
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jalo jos toliko zena... Zbog Cega je dozvo-
lio da zbog ovog razocCarenja sve ponese
ukus gorcine! Nije bio u pravu, konsta-
tovao je meskoljeci se u krevetu trazeci
najpogodniji polozaj. Ipak, jos dugo nije
mogao da zaspi razo¢aran desavanjima
proteklih dana: stvari nisu obecavale
nista zanimljivo. Morao je da prizna da
mu je bez Ketrin strasno dosadno i da
se oseca pomalo prazno i izgubljeno. A
iz iskustva je znao da dosada za cove-
ka moze biti pogubnija i od najvece
opasnosti. To ga je upravo i plasilo.

A onda je shvatio zbog cega je rekao
Katu da ne traZi pomoé Staba: od prvog
trenutka je podsvesno prizeljkivao da se
licno angazuje 1 ovoj potrazi, odnosno,
pomogne svom prijatelju i ponovo se
ofisne u avanturu. Sada, kada je tako

nesto priznao sam sebi, poceo je tu ideju

da sagledava iz drugih uglova: posle
nekoliko dana lencarenja i pomenutog
razocarenja, neka sitna avantura bila je
sasvim dobrodosla. Sitna avantura?
Razmisljajuéi o potencijalnim ucesnici-
ma, moglo bi se desiti da ne bude bas
sitna. Ali, Sta mari? U Dalasu viSe nije
mogao da ostane, a nista pametnije nije
imao u vidu. - -

S tim mislima je 1 utonuo u san.

Sutradan je ustao vrlo rano i posle
dorucka potrazio urednika dalaske ,Ga-
zete“. Covek je bio iznenaden njegovim
interesovanjem za davno nestali kara-
van, ali mu je ipak ispricao sve sto je o
njemu znao. A znao je dosta, jer je pre-
gledao sve arhive iz toga vremena 1 raz-
govarao sa savremenicima dogadaja.
No, nista od svega toga nije moglo po-
slnziti kao jasan putokaz za pronalaze-
nje nestalog blaga. Bilo je jasno da je
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karavan poprilicno skrenuo sa utvrdene
marsurte. U zapisnicima su postojali
podacl sa imenima pratilaca 1 tacnim
ciirama o srebrnom i zlatnom novcu.
Vecina zlatnog novca bila je u komadi-
ma od pet dolara. Sve se nalazilo u koli-
ma, 1 specijalnim dobro zakljucanim i
evozdem okovanim kovéezima. Hranu
1 vodu za prateéi odred nosilo je deset
mazgi koje su bile povezane jedna sa
drugom. Pretpostavljalo se da je ta ko-
lona mazgi privukla paznju Indijanaca
i navela ih da napadnu karavan.

To je bilo sve (Gde je karavan tacno
iS¢ezao, niko nije znao da kaze.

Tako je Ridzen ostao jedina nada za
utvrdivanje lokacije zlosreénog kara-
vana.

Posto je napustio redakciju ,Gazete®,
Holidej je u gradskoj Stali iznajmio dva
brza i izdrzljiva konja naviknuta na pu-
tovanje kroz pustinju. Iznajmio je tako-
de i dva tovarna konja za hranu, opre-
mu 1 dodatne rezerve vode. Posle toga
je u katastarskom birou ,iskopao® sve
mape Sonora pustinje, a posebno oblasti
Mesedevog kanjona. Cim je malo bolje
pogledao mape, zakljucio je da traganje
nece biti lako i da moze potrajati nede-
ljama.

Ridzen im je, dakle, bio neophodno po-
treban. Samo on je znao blize orijenta-
cione tacke i to je morao da im kaze.

No, pre toga je trebalo pronaci Dzoni-
ja. Dok je pozurio do njega i zatekao ga
kako se sprema za put. Naravno, mali
rendzer nije mogao da sakrije svoje izne-
nadenje kada mu je Dok saopstio svoju
odluku da krene sa njim. Naravno, bio
je odusevljen Sto ¢e imati itekako dobro
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drustvo. No, vrlo brzo se uozbiljio, a na
licu mu se pojavio zabrinut izraz.

— Moram odmah da ti kazem da ne
verujem u neku posebnu nagradu, Dok.
Hoéu da kazem... tome se ne treba na-
dati. Vojska nije bas darezljiva. IsplaticCe
nam samo procenat predviden za takve
slucajeve, a na njega polaze pravo ma-
tori Ridzen. Ako si mislio...

— Nisam nista mislio —~ prekide ga Ho-

- lidej mirno. — I utuvi ve¢ sebi u glavu da

me uvek ne rukovodi onaj obiCan materi-
jalni interes. A sada bi mogli da krene-
mo. Sve je spremno, samo treba da svra-
timo i1 popricamo sa Ridzenom.
Nekoliko minuta kasnije, zakucali su
na vrata ordinacije doktor Klejborna.
Malo su sacekalai i probali ponovo, ali
im niko nije odgovorio. Dok je pokusao

~ da otvorl vrata, ali su ona bila zaklju-

cana. _

— Verovatno je u drugom delu kuce —
rekao je i uputio se dvorisnom stazom,
sve do vrata koja su vodila u bastu.

Ali, ni tamo nisu dobili nikakav odgo-
vor. Onda je Kato pruZio ruku i okrenuo
jabuku brave. Vrata su se otvorila 1 goto-
vo u istom trenutku zaculi su slab Zen-
ski glas koj1 je dopirao sa vrha stepe-
nista.

— Barte...
odgovaras?

Dok i DZoni izvukoSe revolvere iz
futrola i Kato pode gore. da pregleda
sprat, dok se Holidej uputi ka ostalim
prostorijama u prizemlju.

Zgrcen 1 ispunjen ocekivanjem, ren-
dzer se lagano popeo uz stepenice; sa
odmorista na vrhu vodila su dvoja vrata
1 prva koja je otvorio, otkrila su mu
praznu sobu doktora Klejberna. Onda je

Barte... gde si? Zasto mi ne
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ponovo zacuo slab Zenski glas koji je
dopirao iza sledecih vrata. Lagano je
usao unutra jos uvek drzeci zapet revol-
ver u rucl. Kada je presao preko sobe i
razmaknuo zavese na prozorima, zena
u postelji se zagledala u njega ocima
razrogacenim od straha. Prisavsi do
nocnog stocica, brzo je dunuo i ugasio
svetiljku koja je zmirila slabim zZucka-
stim plamenom. |

— (Gospodo, ja sam-Dzoni Kato, ren-
dzer drzave Teksas. Mogu li da vam po-
mognem? — upitao je, jer je odmah shva-
tio da je zZena invalid. Soba je mirisala
na lekarije i bolnicu i on se od toga ose-
cao veoma nelagodno.

— Moj muz, doktor Klejbern... Dozivam
ga veC vise od pola casa, ali mi niko ne
odgovara. Brinem se... poSto uvek do-
de... posle samo nekoliko minuta. Da
li... da li se nesto desilo?

— To ne bih mogao da vam kazem,
gospodo. Ja 1 moj prijatelj smo malocas
dosli da vidimo doktora i ¢uli smo vase
dozivanje. No, nemojte se brinuti. NecCe-
mo dopustiti da vam se ista desi.

— Ali, Bart... moj muz. Molim vas da
ga pronadete, gospodine.

— Ucini¢emo sve sto mozemo, gospo-
do. Ako ima nesto Cime vas trenutno
mogu usluziti... .

~ Dzoni! — prekinuo ga je Holidejev
glas iz prizemlja i ovaj se trze osetivsi
ostar prizvuk u Dokovom glasu. Ipak,
uspeo je da se osmehne bolesnoj zeni i
doda koliko je moguce mirnim glasom:

— Odmah ¢u se vratiti, gospodo. Vi sa-
mo ostanite mirni.

Dok je Dzoni zurio prema vratima, ona

dodade:

R

— Negde u toku noci ¢ula sam glasove
muskaraca. Nisam o tome posebno raz-
misljala, jer ljudi cesto dolaze nocéu i tra-
ze pomoc...

Kato je klimnuo glavom i preskacuci
stepenice gotovo sleteo u prizemlje.

— Ovde sam — cuo je Dokov glas.

Pozurio je do doktorove ordinacije gde
je zatekao Holideja kako stoji nagnut
nad doktorovim telom opruzenim po
podu.

— Gospode Boze, je 1i mrtav? — upita
mali rendzer.

— Nije, ali je priliéno gadno udaren po
glavi — odvrati Holidej tiho. — I Sto je joS
gore, ambulanta pored ordinacije je pra-
zna: Ridzena nema, krevet mu je rastu-
ren, a stvari razbacane!

Kato je tiho zviznuo i1 pokazao palcem
prema tavanicl.

— Gospoda Klejbern kaze da je u toku
noci cula glasove nekih muskaraca...
Izgleda da je neko dosao i odveo ga,
Zar ne’

Holidej klimnu glavom.

— Da, sigurno Braun ili Marlou. Neko
od njih je scepao Ridzena ne bi li mu po-
kazao put do Mesecevog kanjona.

¥

Doktor Bartolomju Klejbern sisao je
niz stepenice koracajuci ukrucenim, ne-
sigurnim nogama i namestajuci pritor
sveze stavljen zavoj oko glave. Izgledao

‘je prilidno loSe, ali je ipak odluéno ko-

racao prema dnevnoj sobi gde su. ga
nestrpljivo cekala dvojica posetilaca. .

- Jedna susetka je sada kod moje zene
1 za nju ne treba da brinemo — rekao je
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odmah. — Posto sam prvo morao da se
pobrinem za nju, sada sam slobodan da
odgovaram na vasa pitanja, gospodo.
Ali, pre svega osecam potrebu da uz-
mem nesto za okrepljenje. |

Zatim se uputio prema ormariéu za
pice, brzo izvadio flasu i tri case i sipao
viski za svu trojicu. Mada je bilo prilicno
‘rano, Dok i Dzoni su prihvatili ¢asicu
znajuci da je doktoru ona najvise po-
trebna.

~ Ko vam je to ucinio, doktore? —upi-
tao ga je Dok kada se ovaj udobno na-
mestio u fotelji.

— Onaj covek koji je, kada sam ja do-
sao, lezao upola onesvescen na podu sa-
luna. Cini mi se da ste rekli kako ste
ga bas vi udarili po glavi? — dodade on
okreduci se prema Katu. |

Ovaj klimnu glavom.

—Da, da... Znaci, u pitanju je prokleti
Kolorado Braun. ) |

— Da li je bio sam, doktore? - dobaci
Holidej nestrpljivo.

— Ne, sa njim su bila jos dvojica. Zaku-
cali su na vrata ordinacije nesto posle
ponoci... U stvari, mislim da je bilo oko
jedan i petnaest. Izasao sam napolje i
video da ga ta dvojica pridrzavaju da ne
padne. Zalio se na vrtoglavicu, bol u gla-
vl 1 povremene nesvestice. Posto su to
uobicajeni simptomi posle kontuzije,
hteo je da ga pregledam, pa sam im
‘rekao da udu u ordinaciju. Poslusali su
me bez redi. Dok sam pregledao toboz-
njeg pacijenta, nesto tesko me je tre-
snulo po-glavi i... od tada se vise nice-
ga ne seam. Kada sam doSao svesti,
ugledao sam vas, mister Holideje.
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— Jedan i petnaest... To je prilicno
kasno, doktore. Zar ste u to vreme jos
bili na nogama? _

— Sedeo sam pored Ridzena, jer sam
se plasio da ne dode do nekih postope-
rativnih komplikacija. '

Holidej klimnu glavom. Iako je imao
neko ¢udno predosecanje, doktorov od-
govor izgledao mu je potpuno logican.

— I sigurni ste da je to bio Braun?

— Da. On i dvojica krupnih, snaZnih
Jjudi... | _

- — Pirs i Dugan... Hvala vam na pomo-
¢i, doktore. Nadam se da je sa vasom su-
prugom sve u redu?

~ Sta nameravate da preduzmete? —
upita doktor radoznalo, istovremeno za-
nemarujuéi Dokovo pitanje. — Cini mi se
da sam napolju zapazio neke tovarne
konje?

— Tacéno, doktore, posto iz ovih stopa
kre¢emo u Mesecev kanjon. Nadali smo-
se da ¢e nam Ridzen pomodiireéi neke
tacne orijentire kako bi lakSe nasli
mesto nestalog karavana. Ali, izgleda
da je 1 Braun imao istu kombinaciju u
glavi. Sta mislite, kako ée RidZen pod-
neti to putovanje?

Klejbern sa zaljenjem odmahnu gla-
vom. -

— Nece biti dobro. U stvari, bojim se
da Ce ga to ubiti. Pre svega, prilicno je
star, a rana od operacije je sveza i veo-
ma, ozbiljna. Nije imao vremena da se od-
mori 1 oporavi i bojim se da to nece biti
dobro za njega. Pa, i sami mozete zami-
sliti: prinudno jahanje kroz pustinju u
ovakvim uslovima i neposredno posle
operacije... gotovo je isto Sto i ubistvo.

Dok i DZoni se zgledase.
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— Onda je bolje da ne gubimo vreme i
odmah podemo za njima —rekao je Kato.
Posle toga, obojica su kratko mahnuli
doktoru i Zurno izasli na ulicu.

Klejbern je polako prisao prozoru i
kroz spustene zavese posmatrao dvojicu
prijatelja koji su zajedno sa tovarnim
konjima odmicali niz ulicu. Za tren je
dodirnuo zavo] na glavi i lice mu se
zgrcilo od bola. Zato je prisao ormaricu
za pice i nasuo sebi jos jedan viski. Neko
vreme je nervozno Setao po sobi, a onda
se lagano popeo na sprat, pridrzavajuci
se pritom za ogradu stepenista.

Kada je stigao da vrata spavace sobe
svoje supruge, lagano je provirio unutra.
Zena koja je sedela pored postelje pri-
nela je prst ustima dajucéi mu tako znak
da cuti.

— Zaspala je, doktore — prosaputala je.

Doktor baci pogled na izmudeno lice
svoje supruge i klimnuvsi glavom, dade
zeni znak da izade iz sobe. Pricekao je
na odmoristu ispred vrata.

— Veoma sam vam zahvalan na pomo-
Ci, gospodo Tomason — rekao je tiho.

Krupna zena se dobrocudno osmehnu.

— Drago mi je sto mogu da ucinim
nesto za vas, doktore.

—Da, da... i kao sto rekoh, veoma sam
vam zahvalan. Nego... hteo sam da pi-
tam... da li bih vam mogao nametnuti jos
jednu obavezu, gospodo Tomason?

—0h, doktore, ucini¢u sve sto mogu!
Samo recite, molim vas! Pa vi ste doneli
na svet ¢etvoro moje dece i za to nam
niste uzeli ni centa! Moj muz i ja smo
vasi veliku duznici, gospodine. Prema

tome... bilo $ta da je u pitanju, samo

recite.

27

Klejbern je klimnuo glavom, mada je
i dalje izgledao nekako uznemiren. Ne-
koliko trenutaka je ¢utao, a onda je
uzurbano progovorio.

— Gospodo Tomason, mozda bih morao
da... treba nekoliko dana da odsustvu-

jem 1z grada. To nikako ne mogu da iz-

begnem, jer se radi o veoma vaznoj stva-
ri. Samo... ne¢u moci da podem ukoliko
ne budem siguran da ¢e se neko valjano
brinuti o Besl. )
— Nema problema, doktore. Ostacu sa
njom i na taj nacin vam vratiti bar delic
onoga sta ste za nas ucinili. Ako budem
morala malo da odem do kuce, poslacu
najstariju kéerkn da joj pravi drustvo.
Klejbern se osmehnu, a na licu mu se
pojavi izraz olaksanja.
— Zaista ste divni, gospodo Tomason.
Zena klimnu glavom.
— Vi slobodno idite, a ja se vraéam kod

Besi. Nego... da li da joj kazem... hocu

li joj reéi da napustate grad?

— Ovaj... napjsacu joj jedno pisamce.
Vas bih samo zamolio da joj ga predate.
Hocete 1i? '

— Sve sto kazete, doktore.

— U redu, jos ¢emo se videti, gospodo
Tomason.

Kada se zena vratila u sobu, doktor sa
olakSanjem odahnu. Onda je pozurio u
svoju sobu i podeo da pakuje stvari koje
e mu trebati na putu kroz pustinju. Jer,
on je imao svoje sopstvene planove.

Za to vreme Holidej i Kato su veé
odmakli. Prvih nekoliko sati bilo je lako
pratiti trag Braunove grupe. Ali ve¢ oko
podne, to je bilo mnogo , mnogo teze...
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— Brisu tragove za sobom — procedio
je Kato stojeéi pored konja, dok je Holi-
dej osmatrao teren prosaran sitnim i
krupnim stenama.

— Ne vidim svrhu toga — progundao je

rendzer. — Ako zele da stignu do Mese-

cevog kanjona, moraju i¢i ovuda.

— To je samo opsti pravac, Dzoni.
Braun sigurno pretpostavlia da ¢emo
krenuti za njim. Zato mislim da ¢e negde
skrenuti 1 pokusati da nas se otrese.

Kato baci pogled prema golim steno-
vitim brezuljcima izbrazdanim mnogo-
brojnim skrivenim kanjonima i uvalama.

— Jahanje ovakvim terenom nece Ri-
dzenu doneti nista dobro.

— Braun nece mariti za starog ¢im od
njega izvuce potrebne podatke o lokaci-
ji. Nadam se da ¢e Ridzen biti toliko mu-
dar da im ne kaze sve, jer ce ga odmah
posle toga ubiti.

— Da — odvrati rendZer kratko. — Mi-
slis da je i Marlou umesan u ovo?

— Ne u drustvu sa Braunom. Ako je
reSio da neSto pokusa, uéiniée to sam,
odnosno, zajedno sa onim revolverasem
Veberom. Steta $to nismo proverlh da 1
je jos uvek u gradu.

Dzoni odmeri prijatelja ispod oka.

— Pretpostavljam da si se oprostio sa
svima koje je trebalo videti pre polaska?

Holidej izdahnu.

— Nije bilo potrebe U svakom slucaju,
sada je najvaznije sti¢i Brauna pre nego
Sto dode glave RidZenu.

Vinuvsi se u sedlo, Holidej pokaza ru--

kom prema severozapadu.
— Po mom miSljenju, otisli su u onor
praveu. Dakle, nece biti tesko pratiti
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trag do brda, ali onda nastaje tvrd 1 ka-
menit teren i nece moci-da se vidi mno-
go. Uostalom, hajdemo i videCemo Sta
¢emo tamo nadi.

Kato se bez reci slozi i oni ponovo
krenuse.

%

Ketrin Dinerher je podigla glavu sa
knjige racuna i zagledala se kroz pro-
zor. Pogled joj je zamisljeno bludeo u
daljinu, dok se rukama nervozno poig-
ravala olovkom. Posle nekog vremena,
nabrala je obrve 1 poluglasno promr-
mljala:

— Nije ¢ak dosao ni da se oprosti...

Ta &injenica potpuno je okupirala nje-
ne misli, tako da nije mogla da se usred-
sredi na racune u knjizi. Zbrajanje cifara
bio je dosadan rutinski posao koji je
mogao da saceka i1 do sutra, dok je njen
raskid sa Holidejem bio svez dogadaj
koji ju je pritiskao kao nepodnosljiv
teret. Sada nije bila sigurna da je sasvim
razumno postupila. Dok Holidej je bio

~ tvrd orah, nepopravljivi samotnjak,

mozda i beznadezZno okoreli neZenja, ali
sada... posto je prva oluja protutnjala
uéinilo joj se da je prema njemu bila su-
vise ostra. Postupila je plaho, u afek-
tu, kao neka Siparica; i sto je vise raz-
misljala, sve viSe je bila sklona da mu
oprosti njegove greske, pa cak 1 onu
upadljivo nasminkanu zenu sa kojom ga
je sinoc videla. Konacno, Dok je bio pra-
vi mu$karac i nije mogla da mu zameri
Sto se tako ponasao. Pa, ona sama mu
nije pruzila ni zrmce ljubavi! Prekorevati
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ga zbog njegove muskosti bilo b1 nera-
ziumno, ¢ak surovo.

Ketrin skloni pramen kose sa cela 1
hitro ustajuéi, pride ormanu sa odecom.
Brzo je obukla pantalone za jahanje,
meku flanelsku kosulju 1 kozni prsluk,
a u putnu torbu stavila sitnu zensku
opremu, jaknu i nesto vesa. Zatim je
otiSla u kuhinju, napunila dve ¢uturice
vodom i prolazeci pored prozora, bacila
jos jedan pogled prema brdima na se-
veru. Otvorivsi vrata, lagano je sisla do-
le u trgovinu.

Naime, od kako joj je pre dve godine
umro otac, ona je uspesno vodila sve
poslove i to je, pored ostalog, bio jedan
od vaznih razloga zbog kog su je sale-
tali mnogobrojni prosci. Ona je to znala,
jer je bila odlucna, otvorena 1 inteligen-
tna devojka. Cak i za relativno postenog
Krisa Vecela, to je bila veoma vazna ¢i-

njenica. Jedino je Dok Holidej bio lisen

bilo kakvih materijalnih ,zahteva® 1 u
njihovom odnosu trazio samo nju. Osta-
lo ga nije interesovalao 1 to je pokazao
mnogo puta; zato je, uprkos svemu, mo-
rala da pokusa da ga zadrzi.

- Stari ocev pomoénik Patrik Svejzi za-

cudeno ju je odmerio kada mu je rekla
da ga ostavlja na dan ili dva. JoS se vise

zacudio kada mu je objasnila kuda ide.

— Gospode Boze, pa to zaista ne bih
smeo da dopustim!

Ona se osmehnu.

— Odmah odustani, Pate, jer me ne
mozes zadrzati ni po koju cenu. Uosta-

lom, neéu dugo odsustvovati. Stiéi ¢u ga

jos koliko sutra.

— Ali, gospodice Ketrin...

— Do videnja, Pate, ne brini za mene.
Brzo ¢u se vratiti.
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Rekavsi to istrcala je u dvoriste za-
lupivsi vrata za sobom. |

Trebalo joj je samo petnaest minuta
da osedla konja 1 napuni bisage hranom;
onda se vinula u sedlo 1 pojahala ka
severu. |

¥

Kolorado Braun je terao ljude da jasu
i dalje, iako je ve¢ odavno pao mrak.
Najzad su se zaustavili i ulogorili na
vrhu visokog prevoja; u stvari, Kolorado
je za logor izabrao mesto sakriveno
izmedu stena i dva oborena debla drve-
ta. Bilo je to mesto koje je pruzalo dobru
zastitu od eventualnih neprijatelja, ali
i odlicna osmatracnica sa koje se nada-
leko video put kojim su dosli. Ako ih je
neko pratio, onda je te no¢it morao da se
ulogori u ravnici... logorska vatra se
nadaleko videla. To je bilo dobro, jer by,
ako nista drugo, bili upozoreni da im je
neko na tragu. |

Kolorado je bio nervozan; bacivsi po-
gled na drugu stranu logora gde je na
jednom éebetu jecao ranjeni RidZen, on
shvati da je starac na izmaku snaga.
Limeni tanjir napunjen pasuljem i suvim

~mesom stajao je pored njega, ali stari

nije pokazivao ni najmanju- zelju za
jelom. Disao je Sumno, krkljajuci, povre-
meno jauknuo i nepomicno lezao zuredi

1 zvezde.

U jednom trenutkn, Dugan pride star-
cu, izrucl hranu iz njegovog tanjira u
svoj 1 ponovo se vrati na mesto. Pirs je
pijuckao kafu i pomerao se laganim,
pomalo ukrucenim pokretima; jos uvek
je osecao posledice tuce 1 salunu 1 met-
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ka koji ga je okrznuo po Celu. Bio je
srecan sto Holidej nije bio precizniji,
posto u tom slucaju vise ne bi bio medu
zivima. No, iako mu je olovno tane samo
oprljilo kozu iznad obrve, nikako mu nije
bilo dobro: stalno se zalio na glavobolju,
nesvesticu 1 maglu pred ocima. Alj, voda
,druzine“ nije obracao mnogo paznje na
njegove zalopojke, smatrajuci da je sve
u redu dokle god moze da sedi u sedly,
nanisani i puca na one koji su posli nji-
hovim tragom.

Kolorado je odjednom ustao, prisao
Ridzenu koji je lezao sa druge strane
vatre 1 vrhom Cizme ga cusnuo u rebra:
zatim ¢u€nuo pored njega.

~ Kako se osecas, starino? — upitao
je prilicno nabusito.

— Zlo m1 je —1izustio je ovaj slomljeno.
— Osecam se zaista lose... mister...

— Ne brini se, bices dobro. Koliko vi-
dim, ti siizdrzljivo staro kljuse... U sva-
kom slucaju, sve Stc treba da ucinis je
da mi kazeS pomocu kojih oznaka ¢u u
tom kanjonu naci mesto gde se nalazi
prokleti karavan. Posle toga ¢u te od-
mah odvesti lekaru u Tuli 1 ostaviti te
da se tamo oporavljas. Za to vreme, ja
¢u s momcima oti¢i da, pronademo i
pokupimo to zlato. Neéu te zavaravati
pricama da ¢emo se vratiti po tebe, jer
nam to stvarno ne pada na pamet. Ali,
sama cinjenica Sto ¢e$ ostati kod dok-
tora da se oporavis... pa, mislim da je to
dovoljna nadoknada za ono $to si nam
dao... bar sto se nas tice.

Ridzen s mukom okrenu glavu i ofima
punim bola pogleda u svog sagovornika.

—~ Kazem... da Cete... me ubiti... bez
obzira... na sve — rekao je grcajuci.

- hladnokrvno ubijaju iz uzivanja. Zapamti
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— Sta? - zadudi se Kolorado Braun. —
Dovraga, stari, pa to ne bi imalo nika-
kvog smisla! Kako ne shvatas da je na-
ma vazno zlato? Kada ga se jednom
doCepamo, zbrisacemo daleko 1 viSe nas
nikada neces videti. Time sto bih te ubio
ne bih nista dobio... Samo bi pogorsao
svoj polozaj, jer bi mozda neki slave ze-
ljan Serif posao za mnom. Prema tome,
zaboravi na gluposti, stari. Nemam na-
meru da te ubijem.

Ridzen htede nesto da odvrati, ali ga
odjednom spopade strasan napad kaslja.
Kolorado nabra celo kada na starcevim
usnama primeti sitne crvenkaste mehu-
riée. Bilo mu je jasno da starac ponovo
krvari iz pluca.

— Ubicete me... ¢im vam... budem
rekao — zakrkljao je stari kopac.

— Hajde, hajde... pogresno si to shva-
tio, Ridzene. Ne kazem da do sada ni-
sam nikog ubio, ali nisam krvolok. Svi
oni koje sam poslao bogu na istinu gle-
dali su me preko nisana zadimljenog pi-
stolja. Kazem ti da nisam od onih koji

to dobro i znaj da ti ne zelim zlo. Necu
takode ni da te plasim, ali pretposta-
vljam da shvatas kako ti je hitno potre-
ban lekar, covece. To 1 sam znas, jer se
lose osecas, zar ne? Zasto mi onda ne
kazes te putokaze, a ja ¢u te sa Duga-
nom 1 Pirsom poslati u Tulu? To je za
tvoje dobro, stari.

Ridzen se lagano okrete i ponovo ga
odmeri.

— Ido do... davola...
vo se zakasljao. |

Koloradovo lice se smrknu i on stisnu
pesnicu. Zgrabio je starca za koSulju i

—1zustio je 1 pono-

podigao ga u sedeci polozaj: pritom ga
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je snazno protresao tako da se ovaj
ponovo zakasljao. Osetio je kako ga ne-
sto toplo pljusnulo po nadlanici; podi-
gao je ruku i video mrlju sveze krvi.
Onda je lagano spustio Ridzena na ¢ebe
i kleknuo pored njega.

— Ti umires, stari. I tebi je jasno, zar
ne? Ako bih te prebacio u Tulu, mozda

b1 imao neke Sanse. Zato mi bolje reci

sve Sto znas o blagu i odmah ¢emo te
odvesti do lekara.

Starac je nekoliko minuta bio gotovo
nepomican, a onda je ponovo otvorio oéi.

— Hm... mogu uciniti da ti smrt bude
prilicno teska — progunda Braun tiho.
— Naravno, ne zelim da se tako nesto
desi, ali ... Ako budem morao...

Starac lagano pomeri ruku.

— Recu cu ti neke... oznake... onda me
odnesite... u Tulu... pa ¢u... tamo éu var
reci ostalo...

— Zar tako, matoro pseto? — povika
Kolorado Jjutito. — Zar ne shvatas da nisi
u polozaju da se pogadas sa mnom? Ja
postavljam uslove, a ti samo slusas!

RidZen zatvori oéi. Usta su mu se ne-
koliko trenutaka bezglasno micala pre
nego sto je uspeo da izgovori:

— To je... moj uslov.

Kolorado stisnu usne, dograbi kamen
sa zemlje 1 Jjutito ga hitnu preko vatre.
Kamen je udario u stenu blizu Pirsa i
ova] uplaseno poskodi.

— On je u pravu, Kolorado - dobac:1
Pirs mirno. — Kao sto vidis, matori nije
glup. Zna da on postavlja uslove. Nama
se ne svida to sto kaze, ali ako ne pri-
hvatimo, u rukama ¢e nam ostati samo
leS i... pa, neCemo saznati te proklete
oznake.
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—Je i ? A sta ako umre pre nego sto
stignemo u Tulu?

— Pa 1 sa tim nepotpunim oznakama
bili bi u boljem polozaju nego sada.

Kolorado ljutito opsova; bio je toliko
promucuran da shvati da je ono Sto je
Pirs rekao bilo logicno, ali nije hteo da
se povinuje starcevom zahtevu. Nije
zeleo da ga neko primorava na bilo ka-
kav sporazum, pogotovo ako se radilo o
skitnici Ridzenovog kova. Bacio je kra-
tak pogled do Dugana.

— Sta ti misli§?

Ovaj slegnu ramenima 1 nadlanicom
obrisa usta.

— U Tuli bismo mogli nabaviti jos
hrane.

Kolorado ljutito opsova 1 dobaci:

— Uvek samo mislis na Zeludac! Pro-
kletstvo — dodao je i ponovo se okre-
nuo ka Ridzenu.

— U redu, stari — dobacio je nevoljno,
ali mnogo smirenije. — Sada ti vodis
glavnu rec. Daj mi prve -oznake 1 odve-
Sc¢u te u Tulu kod lekara. Ali, pre nego
sto te unesemo u doktorovu ordinaci-
ju, moraces da mi das i ostale oznake
pravca 1 mesta, jesi li Cuo? A za tebe
liéno bi bilo bolje da su te oznake tacne.

Ridzen klimnu glavom i lagano otvori
ofne kapke. '

— Postoji tamo jedna... gomila kame-
nja veliCine jajeta. I... velike crne ste-
ne... ve€inom ispucane; iz njih se sliva
nesto... kao rda... Indijanci to mesto zo-
vi... Gnezdo duhova... to je na juznom
kraju kanjona. |

— Gnezdo duhova, u redu, to smo za-
pamtili. A li §ta je sa zlatom. Gde je ono?
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Ridzenove usne razvukose se u jedva
primetan osmeh i on Ia.ga.no okrenu gla-
vi1 kao da njome odreéno odmahuje.

— T... Tula... — izustio je sa naporom.

— Zar samo to? Pa, moras nam dati joS
neki putokaz, stari! — prasnu Kolorado.

— Tula — ponovio je RidZen.

Ovaj tek sada pobesni.

— Ako nam ne das jos koji putokaz,
neces videti ni Tulu niti bilo sta drugo,
matori! Kunem ti se da ¢es otici pravo
u pakao! Poslednji putokaz zadrzi za
sebe, ali mora biti najmanje tri da bismo
mogli da se orijjentisemo. Je li tako?

Pogledao je pritom PirsaiDugana, ali

st oni samo slegnuli ramenima. Kolora-
do je tiho opsovao, a onda se ponovo
obratio RidZzenu.

— Odgovori mi, stari! Cuje$ li me?

No, sva njegova pitanja bila su uzalud,
jer je ovaj izgubio svest. Tek kada ga
je zgrabio za prsa i podigao, video je da
se starceva glava bez koordinacije klati
tamo-amo.

Shvativsi sta je u pitanju, on ga spusti
na lezaj i ljutito promrmlja;

— Za tebe bi bilo bolje da nas nisi sla-
gao, matora psino. Inace... ako si po-
kusSao da nas predes, kunem ti se da ¢es
moliti da te ubijem kada dode vreme da
svrsim s tobom!

- Ustao je, pljunuo u vatru 1 uputio Du-
ganu gnevan pogled.

— Ti budi prvi na strazi.

Gorostas je zaustio da protestuje, ali
je odustao videéi Koloradov ubilacki po-
gled. Jos jednom ga besno osmotrivsi,
on uze pusku i zurno se udalji u noé¢.
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Holidej je spustio durbin 1 sa stene
oprezno siSao u podnozje gde ga je Ce-
kao Kato.

— Suvise je daleko da bih bio siguran
— rekao je. — Predaleko je za nocno os-
matranje, ali onaj slabi odsjaj na vrhu
prevoja mogao bi da potiCe od logorske
vatre naloZene izmedu stena kako se ne
bi mogla videti iz daleka. Sjaj je dosta
ujednacen, tako da pretpostavljam da je
vaira dogorela i da svetli samo ugljevlje.
Hm... pretpostavljam da bi to bilo obja-
snjenje.

— To bi bilo neto to liéi na Kolora-
da — progunda Dzoni. — Logor na visini
kako bi mogao da osmatra put. Zato m1
moramo da logorujemo bez vatre. U
stvari, sta mislis da treba da radimo:
ostanemo ovde ili da produzimo dalje?

Holidej uze parce hleba i komad mesa.

— Mislim da bi nam vise koristilo ako
malo odspavamo — odvrati posle kraceg
razmisljanja. — Sutra cemo biti spremniji
da prevalimo vece rastojanje.

~ To mi odgovara — odvrati rendzer
prigusujuci zevanje. Zatim je sjahao i
odvezao Cebe sa sedla. — Iako je hladno,
bar smo se najeli, a sto se mene li¢no
tice, jedva ¢ekam da se malo opruzim.
Hocemo li strazariti?

~ Mislim da ne treba. Ako se jos neko
uputio prema Mesecevom kanjonu, taj
bi trebao da je ispred nas. Hm... mozda
cak 1 ispred Kolorada.

Kato upitno podize obrve.

— Mislis da je Marlou posao tako
rano?

Holidej je lagano seo na cebe spre-
majuci se da svuce Cizme.
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— Sve zavisi od toga koliko zarko zeli
da stavi Sapu na zlato...

— Ako uopste tako nesto zeli.

Dokov osmeh se nije razaznavao u
tami.,

-~ Covek kao $to je Marlou uvek Zeli
da stavi Sapu na ono $to smatra lakim
plenom. Garantujem ti da je taj lisac na
putu za kanjon. A sada mirno spavaj i
lepo sanjaj, prijatelju. Sutra nas éeka
dug put.

Kato promrmlja nesto sto je zvucalo
kao pozdrav. Jos dugo se meskoljio na
lezaju, sve dok nije nasao najpovoljniji
polozaj za svoje umorno telo. Istog tre-
nutka je zaspao.

*

Marlou i Veber nalazili su se negde
izmedu Braunovog logora 1 mesta gde
su se zaustavili Holidej 1 Kato. Naravno,
ni njih dvojica nisu zapalili vatru znajuéi
da bi se na taj nacin lako odali.

Samo, oni nisu krenuli na put onako
rano kako je Holidej pretpostavio. No,
ipak su uspeli da vide kako Kolorado 1
njegova dva pomoc¢nika izlaze iz dok-

torove kuce sa ranjenim Ridzenom. Bili

su ljuti §to ih je revolveras preduhitrio,
posto je 1 Marlou smatrao da treba da
otme starog kopaca i prisili ga da mu
kaze gde je zlato. Sto se Vebera tice, on
je bio za to da se sto je moguce pre obra-
cunaju revolverima i odmah odstrane
Brauna kao konkurenciju. |

No, Marlou tako nesto nije dozvolio.

— Ne, Vebe — rekao je tada. — Pusti ih
neka idu. Neée ni posumnjati da je neko
tako brzo krenuo za njima. MoZda ée u
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toku sutrasnjeg dana poceti da se osvr-
¢u ocekujuéi Holideja, ali nece ni posu-
mnjati da im je neko drugi jos mnogo,
mnogo blizi. Oprezno ¢emo krenuti za
njima 1 pustiti da nas odvedu pravo do
zlata. | .

— Ali, u tom slucaju ée Holidej biti iza
nas — dobacio je Veber zabrinuto.

— Naravno. No, dobro ¢cemo motriti na
put iza nas 1 truditi se da ostanemo uda-
ljeni i od jednih i od drugih. Kolorado
bas$ nije obdaren mudroscéu, ali je stra-
sno bezobziran. On ¢e od starog izvuci
sve podatke, a mi treba da ga pustimo
da ga dovede do zlata. Jasno?

Veber slegnu ramenima.

— Kako ti kazes.

Do trenutka kada su se ulogorili, sve
je iSlo kao sto je Marlou i predvideo; iza
sebe nisu videli Holideja i Kata, a uspeli
su da ostanu van domasaja Koloradove
bande. Iz svog skrovista posmatrali su
Dugana i Pirsa kako u preriji brisu tra-
gove za sobom.

Vlasnik saluna je bio ubeden da Ce
Kolorado veoma brzo izvuci podatke od
starca. Kada na putu budi naisli na Ri-
dzenov les, znace da je Kolorado posti-
gao svoj clij.

Sada su obojica sedeli u mraku i
éutali. Marlou je vise voleo da masta Sta
¢e sve uciniti sa zlatom, nego da prica
sa ionako Cutljivim Veberom. Ovaj je,
opet, bio od onih ljudi koji su bili naj-
zadovoljniji kada su sami sa sobom. Vise
od svakog razgovora, Veber je voleo
~pricu” u kojoj su ucestvovali revolveri.
Njegov gazda je to znao 1 zato ga je po-
veo 'sa sobom. Ako se sve dobro zavrsi,
morace da pronade i reSenje za njega.
Jer, on nije zeleo da blago deli ni sa kim.
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Ali, sada nije hteo da misli o tome.

*

Stari Ridzen je znao da ziv nece stiéi
i1 Tulu. Taj zakljucak nije doneo zbog
rane i njegovog zdravstvenog stanja, ve¢
zbog jasnog ubedenja da ne moze vero-
vati Koloradu i1 njegovim ljudima.

Do tog trenutka igrao je sa njima
postenu igru: Gnezdo duhova je bilo je-
dan od putbka.za koji su vodili do blaga.
Ali, sam taj putokaz bio je beskoristan
bez ostalih 1 Kolorado je bio u pravu
kada je rekao da su im potrebna bar tri,
tri orijentacione tacke koje ce ih odvesti

do mesta iscezlog karavana. lako iscr--

pljen i u bolovima, stari kopac zlata bio
je pri Cisto] svestiinije imao nameru da
im otkrije viSe nego sto je rekao.

Osim toga, dobro je cuo sta je Kolo-
rado Braun pri¢ao momcima misleci da
je on u nesvesti. Po svemu sto je rekao,
zakljucio je da nikada nece videti lekara
u Tuliili u bilo kom drugom mestu.

U stvari, Koloradov plan je bio da ga
dovede do samog ulaza u grad, natera
da im kaze ono sto je imao, a onda ga
hladnokrvno ubije i odjuri da pokupi
blago. Zato je RidZzen smatrao da nista
necCe izgubiti ako pokusa da pobegne iz
logora; sto pre, to bolje, mislio je.

Tu odluku nije doneo odjednom. No,
pravilno je sagledao situaciju i video da
nema izbora; ako ostane, jedino cemu se
mogao nadati bilo je naporno jahanje do
Tule 1 smrt. Ovako... mozdd bude imao
neke Sanse. Znao je da tesko ranjen

nece stiCi daleko, ali ce bar poremetiti -

neke Koloradove planove. Pored toga,
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cvrsto je verovao da ¢e za njima poéi jos
neko. Trenutno mu je bilo svejedno da
li ¢e to biti vlasnik saluna sa revolve-
rasem ili dvojica hrabrih koji su mu
spasili zivot: znao je da Ce 1jedniidrugi
do¢i u sukob sa Braunom 1 njegovim pra-
tiocima. |

I tako je Ridzen lezao na svom cebe-
tu u utihnulom logoru pnmecu]um da je
od vatre ostala samo gom ila uzarenog
ugljevlja. Dugan je zavrsio svoju smenu
i sada je mirno lezao zavijen u cebad.
Pirs ga je zamenio pre nekih posla sata
1 starac je jasno cuo kako hrce medu
stenama levo od njega. Niko u logoru
nije ocekivao bilo kakve neprijatnosti,
pa je Pirs grabio od sna koliko Je bilo
mogucde.

To je RidZzenu i odgovaralo.

Pa ipak, skoro da se predomislio kada
je shvatio koliko ga je zabolelo kada je
hteo da podigne ruku i odbaci pokrivac;
u pokusaju da prigusi napad kaslja goto-
vo je izgubio dah. U ustima je osetio
ukus krvi, ali ni to ga nije sprecilo da
nastavi. |

U stvari, ¢inilo mu se da ga smrt ceka
u svakom slucaju, bez obzira Sta bude

-pokusao. Pa dobro, pomislio je, ako vec

mora da umre, neka to bude sa nekim
ciljem. A najispravniji cilj kome je ovog
trenutka mogao da tezi je da zaustavi
Kolorado Brauna.

Uspeo je nekako da se okrene na
stranu i uhvati patrljak suve grane koji
je izvirivao iz debla. Ruka mu je bila
slaba i trebalo mu je dosta vremena da
se pridigne na kolena. A onda je morao
da se prebaci preko debla...

Cinilo mu se da su prosli asovi kada
je uspeo da, jos uvek tesko disuci i pri-
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guseno hripajuci, prebaci nogu, a zatim
i celo telo na drugu stranu. Krv mu je

tutnjala u usima, a otkucaji sopstvenog

srca izgledali su mu kao ostri, prigusenti
pucnjl. Neko vreme je mirno lezao na
zemlji, a onda podigao glavu 1 bacio
pogled na logor: sve je bilo tiho 1 mirno.

Mogao je da se osmehne krajem usa-
na; uspeo je u prvom koraku, a to je
mnogo znacilo. Sada je trebalo da necuj-
no otpuzi u no¢. No, to je bilo mnogo
lakse re€i nego ostvariti: od razdiruceg
bola u prsima samo Sto se nije onesve-
stio. Pokusao je da puzi na laktovima i
‘kolenima; iako bolno, to je bilo podno-
sljivije, pa je pokusao na taj nacin.

‘No, nije uspeo da prede ni dva metra;
opet strasan, intenzivan bol koji jed-
nostavno nije mogao da podnese. S mu-
kom je uzdahnuo i spustio se na ze-
mlju...

Posle nekog vremena podigao je glavu
i uspeo da se nasmesi. Naime, shvatio
je da logor moze napustiti samo na je-
dan nacin: kotrljanjem. Jedino tako bilo
je sanse da se koliko-toliko udalji od
prokletnika kod kojih ga je cekala samo
smrt. '

Zato se nogom od&upro o deblo i, drzeci

rane na prsima, svom snagom se odba-
cio. Prvi ,krug® je bio nekako najtezi,
a onda je sve iSlo lakse. Na taj nacin je
uspeo da prede nekoliko metara, a onda
stigao do male padine niz koju se skotr-
-ljao nesto sporije. No, do tada je bio pot-
puno iscrpljen tako da je u usta morao
da stavi zguzvani kraj kosulje kako bi
prigusio strasan napad kaslja.

Kada se nekako umirio 1 ispljunuo
krv, uspeo je da se pribere 1 nade oslo-
3 Dok Holidej 378 |
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nac za noge kako bi se jos jednom odba-
cio. - |

Bila je to sudbonosna greska.

Naravno, siroti starac nije mogao da
zna da je dosao do ivice prevoja. Nadao
se da je padina blaga i da ¢e moci da
kontrolise kotrljanje. Ali nije bilo tako;
ponovo se zakotrljavsi dospeo je do
ostre ivice sa koje je poleteo u ponor.
Kratko je kriknuo od bola i izgubio
svest, a onda nastavio da pada kaceci
se uz ostre, kamenite siljke da bi, na
kraju, uz tup udar pao na stenu nalik na
veliku jabuku.

No, za Ridzena to vise nije bilo od zna-
caja. Bio je ve¢ mrtav...

e

Pirsa je probudio snazan udarac ¢izme
u slabinu: éim je doSao k sebi, izustio
je gadnu psovku i brzo skocio da doh-
vati pusku. Ali, samo sto je ustao, dobio
je drugi ndarac u lice; treci ga je pogo-
dio u stomak, tako da se odmah zgrcio,
elasno zastenjao, a sve oko njega se
pretvorilo u maglu. |

Posle izvesnog vremena bol je umi-
nuo, a neciji grubi prsti scepali su ga
za kosu i zabacili mu glavu unazad, tek
tada je shvatio da gleda u razjareno
Braunovo lice, a da mu njegova pesni-
ca ,visi“ iznad glave.

— Prljavi, glupavi gade! — zaurlao je
Kolorado. — Pustio si ga da pobegne.

Zatim ga je snazno prodrmusao, opa-
lio mu nekoliko Samara posle kojih ga
je sa gadenjem odgurnuo. Jo§ uvek ga
ljutito odmeravajuéi, nastavio je da Seta
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gore-dole suzdrzavajuci se da ne pote-

gne kolt 1 ubije ga na licu mesta.

Ali, bas u tom trenutku pred njima se
pojavio zadihani Dugan.

~ Jesi li ga nasao? — upita Kolorado
Braun nestrpljivo.

Ovaj odmahnu glavom.

— Nisam - odvratio je kratko. — Alj,
nasao sam mesto sa kojeg se stropostao
sa litice.

Braun opsova i dobaci Pirsu ubilacki
pogled. |

— Mislis da je joS Ziv? — dobaci okre-
éuéi se ka Duganu.

Gorostas slegnu ramenima.

~ Bilo bi pravo cudo ako jeste. Izgle-
da da u mraku nije video ponori... stro-
postao se pravo u dubinu. Dole su samo
stene i verovatno je pao negde medu
njih — dodao je i skrenuo pogled sa nat-
murenog Pirsa kome je iz nosa tekla
krv.

~ Mora biti da si spavao, ortace — do-
bacio mu je tiho.

-~ Ovaj ga gnevno odmeri.

— Nemoj i ti da pocinjes.

U meduvremenu, Kolorado hitro iz-
vuce kolt 1 prisloni ga Pirsu na potiljak.

— Ustaj, prokletnice!

Ovaj ga poslusa i tromo ustade brisuci
krv 1z nosa 1 opipavajuéi otekle usne.

— Sada Ces ti lepo da sides dole i nades
Ridzena, druskane — dobaci mu Kolo-
rado zluradim glasom. — Doneée§ ga
ovamo bilo da je mrtavili ziv. Jasno? Ho-
Cu da ga vidim... njega ili ono Sto je od
njega ostalo.

Pirs proguta pljuvacku.

~ Ali, padina je okomita i li¢i na..

Braun se okrete 1 pn510n1 mil cev na
celo.
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— U redu, u redu... — dobacio je Pirs
hitro. — Uradicu onako kako kazes.

Kolorado se isceri 1 skrete pogled
prema Duganu.

—Pokazi mi gde je pao — rece, a posto
ovaj klimnu gla,vom lagano krete za
njima.

— Gospode Boze! — povika Pirs vide-
vSi provaliju u koju je upao Ridzen. —
Trebace mi konopac da se spustim dole!

— Idi u logor i donesi ga ! — izdra se
Kolorado. Kada se ovaj ¢utke izgubio,
on se obrati Duganu: — Ako je pao oda-
tle, Ridzen je sigurno mrtav, zar ne?

— To i ja mislim. Nema potrebe slati
Pirsa u dubinu...

Braun zavrte glavom.

—Ne, ne... sic¢i ce dole 1 donece njegov
les. I neka bude srecan sto ¢e tako pro-
¢i. S obzirom na posledice, kazna za spa-
vanje na strazi trebala je da bude mnogo
veca.

Dugan saze glavu; i on je sve vreme
spavao na strazi, ali je imao srece. Za
vreme njegove smene nije se desilo nista
nepredvideno.

Odjednom se iz pravca logora zaculo

lomljenje suvih grana i uskoro se kroz

zbunje probio zadihani Pirs.

— Prasina! — povikao je uzbudeno 1
pokazao na put. — Dolaze dva konjanika!

Braun nesto ljutito opsova i sva tro-
jica potrcase prema logoru. Stali su iza
jedne stene odakle se video put kojim
st juce dojahali.

Dugan je Sakom pokusao da zastiti oci
od sunca, dok je Braun zurno prilagoda-
vao sociva na durbinu. |

— Tacno... dva konjanika — rekao je
posle nekoliko trenutaka. — Prasina je
suviSe gusta, a jutarnje sunce mi one-
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mogucava da ih vidim. Ali, pretposta-
vljam da su u pitanju Holidej i onaj nje-
gov ortak. U redu, momci, zauzmite po-
lozaje kako smo i planirali. Doéekace-
mo ih ovde u zasedi. Ja idem da osedlam
konje i brzo se vracam.

&

Ali, konjanici nisu bili Holidej i Kato,

ve¢ Marlou i Veber. Obojica su jahali
pravo u Braunovu klopku.
- U stvari, Marlou je pretpostavljao da
sut Kolorado 1 njegovi pratioci veé:davno
napustili logor i da se nalaze na drugoj
strani planinskog masiva. To je bio raz-
log Sto se nisu trudili da prikriju oblak
prasine koji su dizali za sobom. No i da
su hteli, nisu mogli mnogo da ucine
posto je put bio prekriven debelim tepi-
hom najfinije sitne prasine.

Napredujuéi dalje, njih dvojica su
pojahali uz padinu drzeci se sredine
puteljka koji je vijugao izmedu kamenja,
peska nanetog odronima 1 nepravilnih
stena koje su izvirivale iz tla. Nisu mo-
rali da traze tragove znajuéi da je to bilo
jedino mesto na kome se mogao preci
USpon.

Otprilike na polovini puta, konji su
usporili hod, a jahaci su ih cik-cak lini-
jom poterali uz padinu. Ali, tada su se
vel uveliko nalazili na Gistini i... baS u
tom trenutku Kolorado 1 njegovi pri-
jatelji otvorili su vatru.

Prvi pucanj odjeknuo je kao jedan pro-
duzeni tresak: pucnji su grmnuli jedan
za. drugim skoro u delicu sekunde. Ve-
berov konj je uplaseno njisnuo i klek-
nuo na zadnje noge, dok se on nagnuo
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na jednu stranu. Promena rasporeda
teZine poremetila je ravnotezu i konj se

veé sledeCeg trenutka prevrnuo 1 uz

divlji njisak kliznuo niz padinu. Kao is-
kusni revolveras,Veber se pre toga nag-
nuo na drugu stranu, vesto izvukao no-

" gu iz uzengija i, potezuci pusku iz fu-

trole, bacio se na padinu.

Dodirnuvsi tlo, poCeo je da se kotr-
lia, zatim je klizio nekoliko stopa, a
onda vesto usmerio svoje kretanje ka
zaklonu iza niske stene. Posto mu je po-
Slo za rukom da stigne na sigurno, brzo
je repetirao pusku i zapucao ka vrhu
prevoja.

Njegovi pucnji prekinuli su ritam sna-
znih plotuna sa vrha, tako da su sada
samo sporadicni pucnji ometali Marloua
koji je , leze€i priljubljen uz konjski vrat,
poterao zivotinju preko padine. Uspelo
mu je da punom brzinom uleti u Suma-
rak raznolikog zbunja da bi samo se-
kund-dva kasnije skocio iz sedla i oSi-
nuvsi konja po sapima, poslao Zivotinju
dalje.

Naravno, njegov manevar nije mogao
da ostane neprimecen, tako da je brzo
legao na zemlju, jer su sa vrha brda
pripucali iz svih oruzja. Pokrio je glavu
rukama Stiteéi se od pokidanih grandi-
ca 1tmja. Jedno tane otkinulo je komad
kore samo nekoliko santimetara od nje-
govog lica. ,

‘Veber je iskoristio taj trenutak, klek-
nuo i pazljivo nanisanio na coveka koga
je ugledao izmedu stena. Ispalio je dva,
a kada se covek zaneo unazad, pogodio
ga je i treéi metak. '

Bio je to Pirs; od pogotka se najpre tr-
#a0, a Zzatim savio u pasuivec sledeCeg
trenutka poleteo niz strminu. Marlou
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je kao opCinjen posmatrao let tela, ali je
profesionalac Veber iskoristio taj trenu-
tak 1 brzo promenio polozaj. Paljba sa
vrha prevoja za trenutak je prestala, jer
su dvojica preostalih ubica posmatrala
kako njihov saucesnik pada u ponor.

Za to vreme, Veber je bio presao skoro
polovinu rastojanja do vrha prevoja;
onda ga je Kolorado spazio i poCeo da
puca kao mahnit. Jedan od hitaca bio je
veoma precizan i pogodio je sedeinu
drku na Veberovom koltu i ona se u
trenu rasprsla na komadice; udar tane-
ta okrenuo je revolverasa na drugu stra-
nu, tako da je u okretu kliznuo dole i po-
ceo da se kotrlja niz padinu. No, uspeo
je da osloni nogu u jednu stenu i tako
zaustavi propadanje; istovremeno, Mar-
lou je hrabro pripucao stiteci ga od palj-
be sa vrha. Veber je taj predah iskori-
stio da se pribere i skoCi iza jednog
oborenog debla, pucajuci istovremeno
ka zaklonu na vrhu.

Gore je Braun za tren ustuknuo zasle-
plijen prasinom i sitnim komadi¢ima
krecnjaka, dok je Duganu odleteo Sesir
sa glave. Cutke su se pogledali, klim-
nuli glavom jedan drugom i pozurili ka
logoru. Obojica su se istovremeno vinu-
li u sedlo, a Dugan je uspeo da zgrabi i
vodice tovarnog konja.

Hitro su okrenuli konje i poterali ih iz
zaklona, okrenuvsi se duz prevoja. Du-
gan je jahao prvi i gotovo je presao
,opasnu zonu* kada je Veberova puska
odjeknula 1jak trzaj ga skdro izbacio iz
sedla. Pucanje je bio praceno prodornom
zivotinjskom njiskom i on se okrete,
tovarni konj je bio pogoden... Jadna zZivo-
tinja je posrnula, a onda se preko glave
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strmoglavila sa prevoja ne pustivsi vise
ni glasa.

Dugan je ve¢ zamakao u bezbednost
Siprazja na drugoj strani brda kada je,
nisko pognut u sedlu, Braun poterao
konja preko brisanog prostora praen

kursumima koji su mu fijukali oko usiju.

Begunci su znali da ¢e biti strasno sre-
¢ni ako se iz ovoga izvuku zivi i nepo-
vredeni. |

Na drugoj strani padine, Veber 1 Mar-
lou su pozurili da stignu do svojih konja.

~ Qdlicno s1 gadao, Vebe — doviknuo
mu je Marlou.

Revolveras je nesto progundao pazeci
kako silazi niz padinu; usput se pitao da
li se pri klizanju njegov konj povredio.
Kada je malo bolje pogledao, glasno je
uzdahnuo: leva prednja noga konja bila
je prignjecCena, a rana od metka na sapi-
ma ozbiljno je krvarila. Osim toga, zivo-
tinja je na vise mesta bila izgrebana i
izubijana. Nemajuci kud, Veber ju je
snazno mamuznuo prisiljavajuéi je da

-nastavi. No, posle nekoliko trenutaka

s opet zastali, tako da ih je Marlou brzo
stigao.

— Grom i pakao! — poviko je odmerivsi
situaciju. — Neces moci da jases tu klju-
sinu!

Veber opsova. |

— Ne brini t1 nista za prokletu mreinu.
Nego... pogledaj sta je ona psina napra-
vila sa mojim koltom.

Znajucéi da je Veber jako privrzen svo-
jim revolverima, Marlou oprezno od-
vrati: |
- Ne brini se, Vebe. Korice kolta mogu
se popraviti, ali ova kljusina... hm... on
te sigurno nece odneti daleko.
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— Jahacu ragu dok ne padne na zemlju
— promrmljao je besno.

— To ti ne¢e mnogo vredeti. Najbolje
b1 bilo da krenemo za Tulu 1 tamo naba-
vimo nekog novog konja. Osim toga, vi-
deo sam kada sam pogodio i njihovu to-

varnu zivotinju. Zato me ne bi iznenadilo

ako bi se 1 Kolorado uputio u Tulu da se

tamo snabde potrebnim namirnicama.
Veber je lagano klimnuo glavom i jos

jednom pazljivo razgledao polomljenu

drsku svog revolvera. Mrzovoljno je sti-

snuo usne, a onda se neprijateljski isce-
rio: bilo bi dobro kada bi se u Tuli su-
sreo sa Braunom 1 Duganom.

Tada bi neko od njih dvojice morao da
plati $to mu je unistio drsku omiljenog
oruzja.

%

Kada su Holidej 1 Kato dojahali na me-
sto obracuna, malo su razgledali tragove
pretpostavljajuci sta se odigralo.

Naime, sa odredene udaljenosti su culi
pucnjavu i brzo poterali konje. No, sada
je na popristu borbe sve bilo tiho i
mirno.

~ Dva konjanika — rekao je Kato raz-
gledajudi trag koji je cik-cak linijom
vodio uz brdsku kosinu. — Jedan je ovde
“skocio iz sedla, a drugi tamo dalje. Re-
kao bih da je ovaj ovde bio pogoden,.ili
je pak iskocio zato sto su mu pogodili
konja. VidiS, na stenama ima tragova
necije krvi.

—~ OIIEI.] drugi cova uspeo je da se do-
cepa sipraga — dodao je na to Holidej.
— Dzoni! Tamo je neko telo! Vidi, dole,
tacno desno ispod tebe! Zaglavljeno je
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izmedu oborenog debla i nekih stena.
Vidis 11 ga?

Kato je morao da prede deo padine,
a zatim se lagano spustio u podnozje
gde je ugledao Pirsov les; nesto dalje od
njega lezalo je telo tovarnog konja.

~ Neko je ostao bez hrane i vode —
dobaci mali rendZer kratko.

Holidej je klimnuo glavom 1 nastavio
lagano da jaSe izmedu stena u podnozju
planine, sve vreme se pitajuci da li je o
ovom okrsaju bilo jos pogodenih. Po nje-
govoj racunici okrsaj se zbio izmedu
Braunove bande s jedne strane i Mar-
loua i Vebera sa druge. Sto se Doka tice,
on nije potcenjivao Vebera; znao je da je
to jedan od najopasnijih revolverasa na
Divljem zapadu, covek koji je do sada za
sobom ostavio citavu kolonu svezih
humki. On nije bio od onih revolverasa
koji su loveil na slavu; da je bilo tako,
onda bi sigurno postao mnogo poznati-
ii od Bilija Kida, Divljeg Bila Hikoka kao
i mnogih drugih koji su u to vreme
krstarili prostranstvima Zapada. Bio je
cudan covek, taj Veber, razmisljao je
Dok. Prava usamljena zverka. Bilo je
najteze naljutiti ga i izazvati, jer se
drzao veoma povuceno. Ali kada bi se
docepao svojih koltova, reagovao je kao
munja.

Nesto kasnije, Dok je zakljuCio da je
jedan od Veberovih revolvera ostecen,
jer je na padini otkrio nekoliko koma-
dica njegove sedefne drske. Dobro je
poznavao revolverase i znao je da ga je
to razljutilo viSe nego bilo Sta drugo...

— Hej, Dok! — povikao je Kato pokazu-
juéi na gomilu skriljaca na kraju kori-
tastog udubljenja. — Tamo je stajao nek:
ozbiljno ranjeni konj. Na stenama ima




40

tragova krvi dlake. Vidis li trag? Konj je
ozbiljno povreden i nece daleko odneti
svog jahaca.

Dok klimnu glavom.

— Razmisljao sam o svemu tome, DZo-
ni. Naime, onaj ko je izgubio tovarnog
konja sa Kompletnom zalihom hrane,
sigurno je odjurio odavde glavom bez
obzira. U suprotnom, bar bi pokusao da
spase namirnice. Verovatno je to bio
Braun, a Marlou i Veber su ga pucnje-

vima oterall sa prevoja. Sve se desilo -

munjevito, inace bi samo lud covek odju-
rio u pustaru bez ikakvih namirnica.
Zato mislim da ¢e morati da svrati u
Tulu koja je u ovom trenutku najblizi
grad.

— Da, da... — slozi se rendzer. — A Co-
vek koji jase ranjenog konja takode ¢ée
moratl da pode tamo. Hm... taj konj ga
sigurno nece preneti preko pustinje.

— Dakle... stvari u Tuli se mogu gadno
zakuvati. Zato bi bilo najbolje da i1 mi
krenemo tamo.

Kato se slozio, pa su lagano jasuci
obisli oko podnozja planine, trazeci
drugi trag koji bi vodio ka vrhu. Tom pri-
likom-su gotovo naleteli na Ridzenovo
smrskano telo.

Cutke i ozbilinih lica, umotali su les u
Cebe 1 privezali ga na leda jednog to-
varnog konja. Zivotinji se isprva nije do-
pao tezak miris ustajale krvii smrti, ali
se posle kratkog vremena navikla.

Dvoijica prijatelja su se zajedno sa svo-
jim nemilim tovarom uputili prema Tuli.
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Doktor Bart Klejbern nije bio naviknut
na jahanje. U Dalasu je uvek iSao peSice
ili pak lakim kolima, ako su kuce paci-
jenata bile suvise udaljene. Tesko je
podnosio dug boravak u sedlu, 1skreno
uveren da mu je koZa na unutrasnjoj
strani butina ve¢ oderana.

Proveo je jednu vrlo neprijatnu no¢ u
otvorenoj preriji, neprestano se okrecuci
i prevréuéi na lezaju; to nije bilo samo
zbog neravnog lezaja i neudobnosti, vec
i zbog toga sto je bio zabrinut za Besi.

U stvari, znao je da ée gospoda Toma-

son da brine o njoj, samo... Sta ée se de-
siti ako je ,uhvati® neki od njenih na-
pada?

Stresao se od jeze i straha, jer na to
pitanie nije 1mao odgovor. Samo se po-
nadao da ¢e gospoda Tomason imati do-
voljno vremena da pozove doktora
Slouna.

U stvari, Besi je bila snaga koja ga je
pokretala i zbog koje je i ¢inio sve ovo.
Jer, ogromne kolicine zlata i novca nika-
da nisu interesovale Barta Klejberna.
U toku skolovanja morao je da radi, jer
su mu roditelji bili siromasni. Posto je
vrlo rano napustio kuéu, prihvatao se
raznih fizickih poslova kako bi mogao
da plati potrebne knjige i malu vlaznu
sobu u blizini fakulteta. Od roditelja
nikada nije trazio pomoc, ali su mu oni
povremeno slali manje svote koje su
uspeli da ustede. Kasnije, kada je za-
vrsio i poCeo da radi, nije bio u stanju
da im uzvrati i to ga je svih ovih godi-
na strasno mucilo. Naime, ¢im je zavrsio
fakultet, majka se razbolela od velikih
boginja i umrla. Otac joj se pridruzio vrlo
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brzo, a on nije bio u stanju da mu pomo-
gne. To, kao 1 Besinu zagonetnu bolest,
nosio je godinama kao ogroman, tezak
1 pretezak teret.

Zlato je moglo da popravi situaciju i

poboljsa Besino stanje. I on je krenuo

da ga pronade. Bilo mu je jasno da se ne
moze meriti sa ljudima kao Sto su
Kolorado Braun ili pak Marlou i njegov
revolveras Veber. Ali, njemu je bilo po-
znato nesto sto oni nisu znali: to je bio
put do Mesecevog kanjona. Ako bi samo
mogao da izdrzi ovaj tempo jahanja, mo-
glo se desiti da na cilj stigne prvi.

Naime, odmah kada prede planinski .

lanac, trebalo bi da naide na neki drugi,
retko koriscen put koji je vodio kroz
ravnicu vulkanskih stena i bio proSaran
retkim naslagama slanog peska; taj put
je trebalo da ga odvede do same jugoza-
padne ivice prostranstva nazvanog

Mesecev kanjon. U stvari, bila je to pros-
trana dolina velika kao i osrednja pusti-
nja. Pretpostavljao je da Ce ostali poci
normalnim, uobicajenim putem kroz
pustinju Sonora i onda pri¢i Mesecevom
kanjonu sa jugoistoka. Ako se sve bude
dobro odvijalo, trebalo je da tamo stigne
jedan, a mozda i dva ili tri dana pre
drugih. Tako bi imao dovoljno vreme-
na da pronade zlato i uzme deo za koji
proceni da mu je potreban.

- Kada to ucini, napustice oblast putem
kojim je i doSao i tako se neopaZeno
1zvuci. I to samo zbog toga Sto je znao
nesto sto drugi nisu znali, a to je bio
tacan polozaj karavana sa zlatom.

Zbog svog jahackog neiskustva, imao
je dosta muke da usmeri konja uz pla-
ninsku padinu, odnosno prema prevoju
na vrhu. Uz put je video sveze tragove
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nekog klizanja niz kosinu, ali tragovi u
divljini nisu za njega imali nikakvo zna-
cenje. On je bio gradski covek, apsolut-
no nevican i nevest u bilo cemu vezanom
za divljinu 1 snalazenje u prirodi.

I tako, umesto da konja prema vrhu
usmern cik-cak linijom, doktor ga je po-

- terao pravo uz padinu. Posle nekog vre-

mena, umorna zivotinja je pocela da se
opire. Ne znajuci sta da uradi, doktor joj
je grubo zario mamuze u slabine, a zatim
je osinuo vodicom po vratu pokusava-
juéi da je natera da pode uzbrdo.
Medutim, jedan kraj vodica slucajno
je zakacio konja po oku tako da je
zestoko trgao glavu i udario doktora u
lice bas u trenutku kada se on nagnuo
napred u sedlu. Usledio je snazan uda-
rac unos, a odmah zatim i lagano krcka-

preneo se kroz vilice i usne, sve do po-
tiljka; iako ga je udarac osamutio toliko
da je poceo da Klizi iz sedla, doktor je
ipak instinktivno zategao vodice 1 svom
tezinom povukao konja unazad. Tako je,
padajuci niz strminu, doktor Klejbern
povukao sa sobom 1 konja kojl mu je
svom snagom poritisnuo nogu, dok su
mu se pod teretom ostri vrhovi kamenja
zarill u meso.

Razdiru¢i bol prostrelio ga je celim te-
lom: ucinilo mu se da ponovo cuje krcka-
nje polomljenih kostiju, a posle toga je
izgubio svest. Uplasena zivotinja se pre-
valjala preko njega i zagrebala kopita-
ma ocajnicki trazec¢i neki oslonac. Tek
posle nekoliko metara konj je uspeo da
stane na noge i uspravi se na jednoj
okruglastoj kamenoj platiormi. I dok se
prasSina lagano razilazila, zivotinja je
mimo stajala podrhtavajuéi celim telom,
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frkéuci, trepcuci povredenim okom i po-
malo tresuci glavom.

Klejbern je nepomicno lezao na padi-
ni obasjan zarkim zracima sunca.

U tom istom poloZaju nasla ga je Ket-
rin Dinerher, gotovo Cetiri sata kasni-
je. Naime, njen konj je laganim kasom
dosao do padine 1 nekoliko puta zarzao
od zadovoljstva sto je nasao drustvo.

Naravno, Ketrin je sjahala da pomo-
ene nepoznatom coveku , a onda sa za-
prepascenjem konstatovala da se radi o
nekom koga dobro poznaje. Odmah je
maramicom natopljenom u vodu oprala
krvavo doktorovo lice i podigla ga u
polulezeCi stav. Posle nekoliko trenu-
taka on je otvorio oci, ali mu je trebalo
mnogo duze pre nego Sto je uspeo da
usredsredi pogled 1 progovori.

— Mislim da vam je noga slomljena,
doktore — konstatova Ketrin zabacivsi
na potiljak svoj maleni sesiric¢. — Bojim
se da cu morati dobro da je utegnem, pa
da tek onda krenemo dalje.

Klejbern zatrepta i konacno klimnu
glavom.

— Sada... prisecam se sta se desilo —
rekao je, dok mu je lice poprimilo ozbi-
ljan, a onda uplasen izraz.

—~ Sta... §ta nije u redu...? — upita
Ketrin brzo 1 sama uplasena njegovom
neocekivanom reakcijom.

— Ja... oh... Otkuda... Izvinite... vi to
ne biste razumeli, gospodice Dinerher —
promucao je zabrinuto. — A vi? Sta vi

ovde radite, gospodice? Stvarno mi nije

jasno da se jos ranije nisam iznéenadio
sto vas ovde vidim...

— Pa, bili ste tek upola svesni. Sto se
tice mog prisustva ovde, mogu da vam
kazem da pokusavam da stignem neke
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moje prijatelje, a to su gospodin Holide;
i gospodin Kato. Nadala sam se da cu ih
stici jos sino¢, ali konj mi je preko noci
uspeo da se oslobodi 1 odluta, tako da
sam provela dosta vremena trazeci ga.

Klejbern nabra obrve. |

— Holidej i Kato? A zasto... Ovaj...
znate li kuda su otisli? Posli su pravo
u pustinju... Zamislite!

Ketrin odmahnu rukom.

— Znam, doktore, zanam. Uputili su se
do nekog mesta koje se zove Mesecina
ili tako nekako... I kao sto sam rekla,
nadala sam se da ¢u ih stici pre nego sto
zadu u pustinju.

Klejbern stisnu usne pokusavajuci da
savlada bol. _

— ] ja sam posao tamo - rekao je oba-
zrivo. — A znate 1i... Ovaj... zbog cega su
se oni uputili u Mesecev kanjon?

Ona ga pogleda pravo u oci.

— Znam, doktore, ali u ovom trenutku
nisam ovlascena da o tome govorim.

On uspe da se osmehne slabim sme-
skom.

— To je sasvim u redu, gospodice Di-
nerher. Ja znam sve o nestalom karava-
nu sa zlatom 1 o starom Ridzenu. U stva-
ri, vrlo je verovatno da o tome znam vise
nego Holidej i Kato... Ili pak svi ostali...

— Ostali? — ponovi Ketrin osecajuci ka-
ko je neSto steze u griu. — Ko su ti
ostali? '

Doktor uzdahmu.

— Kolorado Braun je sigurno jedan od
elavnih. Taj prokletnik je oteo sirotog
Ridzena iz moje ordinacije. Onda... mis-
lim da je Marlou, vlasnik ,Vesele devoj-
ke“ takode negde ovde. Naravno, svi
znamo da on nigde ne ide bez svog ver-
nog revolverasa Vebera.




* % % DOK HOLIDE] % % %

Ketrin se uozbili.

— Sada shvatam. Oni su bili prisutni
u salunu kada se Ridzen izrekao o tom
blagu... Oh sve sam cula, doktore, zaista
sve... Holidej i Kato su posli da nadu taj
novac i predaju ga drZavi Teksas. Sam
Holidej mi je natuknuo tu mogucnost.
Klejbern poce da izbegava devojcin
pogled.

~ Moram da vam priznam i kazem da
je moj interes li¢ne prirode. Zeleo sam
da dodem do izvesne kolifine tog zlata
kako bih odveo Zenu u Evropu i tamo
pokusao kod najboljih lekara. Zaista
sam se nadao da joj oni mogu pomodi,
gospodice Dinerher. Ali sada — dodade
on tuzno — sada sam ispao iz trke. I

to... da Ii bih mogao da trazim od vas
da... da po mojim uputstvima previjete 1
podvezete nogu i... da skrenete sa puta

toliko koliko vam bude potrebno 1 osta-

vite me u Tuli. U gradu bih dobio odgo-
varajucu medicinsku pomo¢ Sto mi je u
ovom trenutku najvaznije.

— Naravno da moZete, doktore — odvra-
ti Ketrin bez kolebanja. — Bice mi drago
da ucinim nesto za vas.

— Hvala vam — odvrati covek sa osme-
hom. — Zauzvrat, ja ¢u vam reci ono Sto
ostali ne znaju — dodao je malo tise 1
pogledao je pravo u oci. — Ja tacno znam
gde se blago nalazi. Poznati su mi glavni
putokazi, a znam 1 kraci put do Mesece-
vog kanjona.

Katrin iznenadeno izvi obrve.

— Odakle vi sve to znate, doktore?

Klejbern uzdahnu.

— Kada je RidZen dosao svesti, jedno-
stavno sam ga ispitao. NecCete verovati
sta sve ljudi pricaju kada se povrate 1z
narkoze, gospodice! Bojim se da sam
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iskoristio osetljive stanje tog starca 1
saznao ono Sto mi pri sasvim Cistoj
svesti nikada ne bi rekao. No, sada je
svejedno... Sto se njega tide, bio je toliko
predusretljiv da mi je rekao sve sto je

'znao. Ja nikada ne bih izneverio njego-

Vo poverenje i... pa, mogu reci da sam
hteo da uzmem samo onoliko koliko mi
je bilo potrebno da pomognem Besi. U
stvari, kada se kasnije potpuno osve-
stio, sam se ponudio da mi otkrije kako
da nadem blago, dok bi on sa mnom
podelio deo nagrade. Ridzen nije gram-
ziv covek 1 siguran sam da mi ne bi za-
merio Sto cu vam pod ovim okolnostima
kazati sve Sto znam, gospodice Diner-
her. I njemu Ce biti draze da do blaga
pre stigne vas prijatelj Holidej nego da
ga uzmu Braun ili Marlou.

Ketrin klimnu glavom.

— Dobro, o tome éemo detaljnije raz-
govarati kada stignemo u Tulu 1 kada
vas smestim u‘postelju.

— U redu samo... Da li biste bili dobri
da mi odande organizujete prevoz do
Dalasa?... I to Sto pre. Strasno sam
zabrinut za Besi...

Ona se osmehnu.

— Pretpostavljam da hoéu. A sada cu
da potrazim nesto Sto ¢u moci da isko-
ristim za vasu nogu. Ne brinite se, tru-
di¢u se da ne bude bolno... -

Klejbern uzdahnu. Iako je Ketrin bila
ljubazna, znao je da e ,namestanje”
noge strasno da boli. No, sada nije imao
kud. Morao je da ceka 1 potrudi se da
bude izdrzljiv. |
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Koloradu se nije dopadalo sto ih prate
Marlou 1 Veber. Iako su on i Dugan pri-
licno odmakli, s vremena na vreme bi se
okretali i zapazali oblak prasine koji su
dizala ova dvojica jasuci za njima. Ipak,
bio je ubeden da ih gonioci ne mogu
sti¢i, posto ih sada viSe nije usporavao
tovarni konj; no, to je imalo 1 svoju losu
stranu, jer su ostali bez potrebnih
namirnica.

To ga je zabrinjavalo vise nego sto je
hteo da pokaze. Iako nista nije rekao na
Duganov predlog, izgleda da ce jedino
resenje biti da svrate u Tulu i nabave
nove zalihe.

Dok su odmarali konje na jednom
uzvisenju, pazljivo je prineo durbin oci-
ma 1 osmotrio put iza njih. U stvari, za-
brinjavalo ga je sto se ve¢ duze vreme
nije pojavijivao oblak prasine i posto je
bio prilicno sumnjiéav, odmah je pomi-
siio da je u pitanju neki trik. Jos jednom
je. lagano presao durbinom ceo predeo,
a onda se naglo zaustavio.

— (Gle, gle, neka me nosi vrag... Veber
1 njegov gazda jasu na istom konju...

Dugan zadovoljno pljunu.

— Onda ¢emo im lako umadi.

Kolorado nabra obrve.

— Mozda. U Tulu éemo stici pre njih,
ali ne znam da li cemo imati dovoljno
vremena da sve pribavimo i odemo iz
grada pre nego sto dodu...

— Hoces da ih ponovo sacekamo u za-
sedi?

Ova] pomalo nervozno odmahnu ru-
kom.

— Nece ponovo uleteti u zasedu, znam

to. No, mozda bismo ipak mogli da ih
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sredimo... Ti si dobar strelac i nije loSa
ideja ako pokusas sa svojom ,Spring-
fildkom“. Hm... sa koje udaljenosti bi
mogao da pogodis njihovog konja?
Dugan je bio iznenaden ovim pita-
njem. Ipak, brzo je prisao konju i iz fut-
role na sedlu izvukao pusku teskog kali-
bra. Zatim je zavukao ruku u bisage 1
odatle 1zvadio malu kartonsku kutiju sa
sjajnim poklopcem; skinuo ga je i pazlji-

vo uklonio neki pamucni ulozak. Onda

ju je ponosno podigao, a na svetlosti
sunca mutnim metalnim sjajem blesnu-
la su dva metka superteskog kalibra.
Dugan je pazljivo uzeo jedan i sa zado-
voljstvom ga osmotrio.

— Veliko ubrzanje 1 domet — dobacio je
ponosno. — Specijalno punjenje tako da
moZe da ubije krupnu divljad na rasto-
janju od... otprilike sest stotina do sest
stotina 1 pedeset metara.

— Odlicno — odvrati Braun sa osme-
hom. — To bi nam dalo dovoljno vreme-
na da umaknemo izvan domasaja nji-
hovog oruzja. Mislis 1i da bi odavde
mogao da ih pogodis?

Dugan se osvrnu i osmotri teren.

- Pa... ovo nije lose mesto. Kada budu
izasli iz onog Siprazja, naci ¢e se na
otvorenom. Ali... ako se popnem do ta-
mo, pretpostavljam da bih mogao pogo-
diti konja kada budu prolazili pored one
plitke uvale u ravnici — dobaci 1 zado-
voljno se osmehnu. — A ako bih nanisa-
nio malo vise i pogodio jednoga od njih,

- sigurno bih, s obzirom na jacinu kursu-

ma, obojicu skinuo iz sedla. Samo...

— Ostavi se sada jahaca — presekao ga
je Braun. — To je suvisSe rizi¢no. Mogao
bi da ih promasis, a onda bi sve propa-
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lo. Obori ti konja pod njima i bice sve u
redu. | |

Dugan slegnu ramenima, isprazni
magacin puske i ubaci u cev metak sa
specijalnim punjenjem. Zatim je otisao
desetak koraka dalje i nekoliko minu-
ta namestao odgovarajucu podlogu za
ruku. Kada je zavrsio s tim, lagano je

legao i svu paznju usredsredio na nisan.

I Braun je shvatio da uskoro nailazi
odlucujuci trenutak, pa je ¢ekao ne po-
merajuci se. Imali su moguénost da
ispale samo jedan hitac 1 on je morao
pogoditi metu. I mada je oéekivao pu-
canj, posle nekoliko sekundi je uplaseno
odskocio posto je puska grmnula kao
top. Od udara kundaka Dugan se trgao
unazad i nesto ljutito progundao.

Pucanj je kao grmljavina preplavio
ravnicu i odbio se o brda ugusujuci
Braunovu psovku:

— Dodavola! Promasio si!

Dugan je jos uvek lezao i lagano ttljao
rame 1 deo obraza. Onda je podigao gla-
vu i pogledao konja u ravnici; video je
kako se zivotinja zanela u stranu, a Mar-
lou zategao vodice... Zatim je konj po-
skoCio Citav metar unazad 1 srusio se na
zemlju kao da mu je neko odjednom sa-
sekao sve cetiri noge. Odmah zatim, oba
konjanika su pala na put. |

Braun je iznenadeno zinuo gledajuci
konjanike koji su instinktivno otpuzali
do najblizeg udubljenja u zemlji. Konj je,
medutim, lezao nepomicno.

Dugan je poskocio, bacio SeSir uvis 1
neobuzdano kliknuo:

— Jipii! Mislim da je rastojanje vece od
pola milje!

— Dodavola, ovako nesto jos nikada
nisam video! —viknuo je Kolorado baca-
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juci zadivljene poglede prema svom
gorostasnom pratiocu. — Cuo sam da je
tako nesto moguce i da se dogada, al
prvi put to vidim svojim oc¢ima — dodao
je, obgrlio Dugana rukom 1 prijateljski
ga potapsao po ramenima. — To je bio
vraski precizan hitac, prijatelju!

Ovaj se Siroko osmehnu.

— Ostao mi je jos jedan metak...

— Za sada Ce biti bolje da ga sacuvas
— odvrati Braun odse¢no. — Nema smi-
sla da se sada zadrzavamo sa njima.
Ostvarili smo ono sto smo zeleli, zar ne?
Uspecemo da odemo iz Tule pre nego Sto
oni stignu. Dok dodu do grada, mi ¢emo
biti u pustinji, na pola puta do Mesece-
vog kanjona.

Ubrzo su bili u sedlima; jahali su ivi-
com prevoja ne ustezuéi se da se javno
pokazu, posto su znali da su van doma-
Saja Marlouovog i Veberovog oruzja.

o

To isto popodne, Holidej i Kato su na-
isli na vlasnika saluna i njegovog revol-
verasa. Dva €oveka su se umorno vukla
putem prema Tuli noseéi na ledima svo-
ju opremu, ali i bisage sa hranom i Cu-
ture pune vode. |

Kada su Dok i mali rendzer naisli, oni
su se sklonilii stali pored puta. Za svaki
slucaj, Veber je stvari koje je nosio pre-
mestio u levu ruku, a desnu spustio bli-
zu kolta, onog sa neoSte¢enom drskom.

Holidej mu dobaci jedan komad sede-
fa koji je toga jutra naSao na planinskoj
padini.

— Mozda ce ti ovo trebati da zalepis
dr8ku, Vebere! — dobacio je kratko.
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Revolveras ga je samo hladno odme-
110.

— Vas dvojica zaista satirete konje —
,primetio” je mali rendZer i pogledac u
Marloua. - Qvaj poslednji na koga smo
naisli bio je raznet kao da ga je udarila
granata. Hm... to mora da je bila puska
teSkog kalibra.

~ Kolorado Braun i mozda Dugan -
odbrusio je vlasnik saluna smrknuto. —
Ne znam kako su to uspeli. Bilo smo
pola milje udaljeni od vrha kada je nesto
strahovito grunulo. Mahinalno sam
trgao vodice da skrenem konja u stranu
1... kunem se da mi jos uvek nije jasno
sta nas je to pogodilo. Strahovita snaga
nas je zajedno sa zivotinjom podigla sa
zemlje 1 odbacila Citav metar; konj je
pao, a mi smo se sunovratili na put.

Dok i njegov prijatel] izmenjase po-
glede

— Sta ti mislis o tome, Dzonl'r‘ ~ upita
Holidej kratko.

— Mozda je u pitanju ,Sarpovka“ ili
narocito prepravljena stara ,,spring-
fildka®“.

- — Dugan konsti ,springfild® pusku -
dobaci Veber tiho, a Kato potvrdno klim-
nu glavom. — Mora biti da je imao metke
sa duplo ve¢om koli¢inom eksploziva
kada su imali toliki domasaj i jac¢inu-—
dodade rendzer zamisljeno.

Veber njje rekao nista, ali je Marlou
vidno prebledeo.

— Cini mi se da bi nas dvojica mogli na
vasem konju do Tule — dobacio j je muklo.
— Sta kaZete?

Prijatelji se zgledase, a Holidej se
kratko nasmeja.
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— Vec imam jednog putnika — odvra-
tio je pokazujuci palcem preko ramena.
~ Zove se Ridzen. |

— On je mrtav. Bi¢e mu svejedno ako
ga ovde istovarimo i ostavimo da jedno
vreme priceka. |

Holidejeve o€i se opasno suzise.

— Radije bih na tovarnom konju vodio
njega nego sto bih dopustio da mi vi
isprljate sedlo, Marlou.

Veber pomeri ruku prema koltu.

— Ni makac! — upozorio ga je Kato i
vecC sledecCeg trenutka ovaj je gledao u
cev njegovog teskog kolta. No, mali ren-
dzer se nije tu zaustavio; mamuznuo je
konja i veC sledeceg trenutka drskom
snazno lupio revolverasa po glavi.

Naravno, odmah je reagovao i Marlou;
ipak, ni on nije uspeo da izvude oruZje,
jer je Dokova Cizma u istoj sekundi , pro-
nasla“ njegovu bradu. Odmah zatim, pao
je 1 bolno zastenjao.

Prijatelji su mamuznuli konje 1 mirno
nastavili put.

— 0d ove dvojice nismo napravili pri-
jatelje — dobacio je Kato.

— I zbog toga necu modéi da spavam —
podsmehnuo se Holidej tiho.

Kato se osmehnu i oni éutke nastavise
put. -

. 4

U blizini Tule, Kolorado Braun se pre-
domislio; odlucio je da ne svraca u grad.
Naime, kada su blizu puta naisli na neku
sumu, malo su skrenuli i stigli na jedno
uzvisenje odakle se pruzao pogled na
malu dolinu u kojoj se nalazio ranc: koli-
ba od brvana sa kamenim dimnjakom,
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upola sagradena staja i Stala tek skle-
pana od starih crvoto¢nih dasaka. Na
okolnim zelenim i so¢nim pasnjacima
pasli su mnogobrojni konji 1 ugojena
goveda.

Dva prijatelja zategose vodlce a Ko-
lorado zadovoljno klimnu glavom i poce
da zavija cigaretu.

— Ovo je zaista prijatan prizor za
umorne ocl — rekao je . — Tamo dole su
odmorni konji i hrana koja kao da ¢eka
na nas.

Dugan ga odmeri ispod oka.

~ ]z dimnjaka se vije dim... To znaci
da u kuci ima nekoga.

Braun kresnu palidrvce i odbi prvi
dim.

— Pa sta?

Dugan zacudeno izvi obrve, a onda
kao da se neceg setio, slegnu ramenima.

—Da... Jasno mi je. Mogli bismo uste-
deti sebi dug put do Tule.

— Onda hajdemo.

Braun potera konja pravo prema kuci.
[z brvnare je iznenada izasao covek sa
puskom u ruci i stao na trem; iza njega
se, u dovratku, pojavila Zena koja je ima-
la oko Cetrdeset godina i radoznalo od-
merila neocekivane posetioce.

Covek sa puskom podiZe ruku.

— Nemojte prilaziti blize, stranci. Bar
ne u ovo doba dana.

Duge senke veé su se Sirile dolinom -

i dvojica bandita zategoSe vodice.
- Polako, mister — odvrati Braun os-

mehujuéi se. — Nismo nameravali da vas:

plasimo. A jos manje vas, gospodo —
dodao je uétivo i prstom dodirnuo obod
sesira. ~ Posto smo zalutali, zaista nam
je drago sto smo naisli na nekog zivog.
Dolazeéi putem prema Tuli verovatno

‘pozivati —
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smo negde pogresno skrenuli i sada ne
znamo gde smo.

— Da, to je moguce ~ odvrati rancer
lagano spustajuci pusku. — Dosta ljudi

- se izgubi na tom putu za Tulu. Ako ze-

lite, pokazadu vam kuda treba da idete.

Kolorado Braun se i dalje smesSio.

— Bili bismo vam zaista zahvalni, ako
biste ucinili tako nesto, mister. — Onda
je podigao glavu i omirisao vazduh. -
Oh, smeo bih da se zakunem da ovaj
miris dolazi od sveze ispecCene pite od
jabuka... i nekog privliacnog, tek zavrse-
nog jela. Inade... moram da vas zamolim
za opristaj sto nam creva krce kao crk-
veni hor. Vidite i sami da smo ostali bez
tovarnog konja; na planini se okliznuo
i zavr$io na dnu klisure. Zbog toga od
jue u podne nismo nista okusili. Ali,
dobro... sta da se radi. Ipak, mirisi su
tako privlaéni... |

[ pre nego sto je rancer uspeo bilo sta
da odvrati, njegova zZena se umesa u raz-
gOVOr:

—Valte, ovi Jjudi su gladni, a mi u kuci
imamo obilje hrane za veCeru. Mogli bi
da veceraju sa vama, a kada zavrsimo
i bude jos dovoljno vidno, mozes im po-
kazati put za Tulu.

Farmer se okrete i o§tro je odmeri.

— Cekaj, Eli, ne znamo o kome...

Lukavi Braun je to odmah iskoristio.

— Gospodo, ne morate nas dva puta
dobacio je silazeli s konja.
Naravno, Dugan je odmah krenuo nje-
govim primerom. — Zaista ne morate kad
hrana ovako divno mirise.

Zena porumene od zadovoljstva, a
rancer bespomoéno odmahnu rukom.
Sada nije mogao da bira; zato je zako-
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racio u stranu i mirno propustio dva
stranca u kucu.

Braun 1 Dugan su se dva puta poslu-
zili; jeli su halapljivo i éutke. Domaéi-
ca je uzivala u njihovom apetitu, dok je
rancer jeo potpuno mehanicki i bio
veoma cuthjiv.

Kada su zavrsili, Braun ustade, pogle-
da Zenu i [jubazno se osmehnu.

— Gospodo, jelo je bilo zaista izvrsno
— rekao je-popustajuéi opasac za neko-
liko rupica. — A 1 kafa je odlicna — dodao
je. — Voleo bih da popijem joS ]ednu
solju.

— A ne, nema potrebe da usta]ete'
dobacio je Kolorado 1 podigao ruku.
— Sigurno ste se umorili spremajuci ovo-
liku hranu. Evo, sam ¢u se posluziti —
dodao je ljubazno.

Zena je taman htela da se zahvali, ali
veC u sledecem trenutku Braunov kolt
je rigao vatru. Siroti rancer nije stigao
da kaze bilo sta, veé se bez glasa srusio
sa stolice. Uzasnuta nenadanim obrtom
dogadaja, zena je vrisnula i stavila Saku
na usta. Nije mogla da shvati da se u
sekundi lice jubaznog stranca pretvo-
rilo u bezizrazajno lice ubice.

Sto se Kolorada tice, nekoliko trenu-
taka j je oklevao, a onda uperio pistol]
prema Zeni. Cuo je Dugana kako nesto
vice, ali je ipak povukao mada nije ni
znao gde puca. |

— A sada na posao!
vSi se. — Pokupicemo hranu koju nade-
mo, a onda idemo napolje da izabere-
mo par dobrih konja. Sta je, $ta me gle-
das? — dodao je videvsi da Dugan joS
uvek stoji pomalo ukoceno.

- Nista, samo... -

— U &emu je problem?

—rekao je okrenu- .
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— Nisi trebao ubiti domacicu... Zar ti
je promaklo koliko je zgodna? Mogli
smo se malo zabaviti, a onda...

Kolorado odmahnu rukom.

— Zao mi je, ali za tako nesto nemamo
vremena. Znas i sam da zena nije mogla
ostati u zivotu, jer nas je mogla detaljno
opisati; najmanje sto nam je sada po-
trebno je neki uporni ¢uvar zakona ze-
ljan slave. Nego, hajde, nadi neki. dzak
i potrpaj svu hranu koju nades! Ja idem
napolje da osmotrim konje.

Dugan samo klimnu glavom i krenu
prema ostavi.

Ipak, nije bio sasvim raspolozen. Slu-
tio je da im ljudi koje za sobom ostavl-
jaju nece doneti nista dobro.

%

— Jos je ziva — rekao je Kato koji je
zajedno sa Holidejem podigao zenu sa
poda i stavio na krevet. — Na sredu, rana
nije strasna. Izgleda da se pri padu uda-
rila na ¢oSak stola 1 odmah onesvesti-
la... Zato ovde ima toliku modricu. -

Stojeci pored kreveta, Holidej je opi-
pao zenin puls i pazljivo podigao kapak
na podnadulom i modrom licu.

—~ BiCe dobro ako nema prelom loba-
nje... — izustio je jedva ¢ cu]no — Cini mi
s€ da. je 1 vilica naprsla... -

— Zivotinje! — besno povika Kato. — Zar
st ovo morali da ucine? I sve zbog konja
i neSto hrane... A pogledaj coveka: lice
mu je naprosto razneto... Samo kada ih
se doCepamo... |

Naravno, ni Holidej ni Kato nisu bili

~ljudi koji su gubili vreme u praznim pret-

njama. Osim toga, odlicno su se razu-
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meli i bez reci: zato nije trebalo da go-
vore bilo sta jedan drugom. Jer, za
njih su Kolorado i Dugan veé bili mrtvi
ljudi.

Isto tako, znali su da zenu moraju
odvesti do najblizeg lekara, bez obzira
koliko to remetilo njihove planove. Nji-
hova obaveza je bila da pokusaju da je
spasu. Ostalo ée odrediti sudbina.

I zato su brzo pronasli kola u stali,
upregli u njih dva konja i1z korala, a
zatim na jastuke i ¢ebad polozili ranjenu
zenu. Njenog muza i RidZena dobro su
umotali 1 stavili u drugi kraj; sada je
tuzni teret bio spreman i mogli su da
krenu.

Put su presli cutke, bez ijedne izgovo-
rene reéi.

Kada su stigli u Tulu, veé je bio mrak,
a svetla gradskih svetiljki jasno su se
ogledala u baricama na kolovezu. Na
jednoj kuci neobi¢no zute boje nalazila
se tabla sa natpisom ,doktor”.

— Doveli smo vam jednu povredenu
zenu, doktore — rekao je Dok zbunjenom
coveku sa okruglim naocarima koji se
pojavio na vratima. — Ranjena je i dobro
udarena. Tu su josS i dva muska lesa.

Covek zaprepaséeno ustuknu.

— Sta se to, dodavola, veleras desila
sa ovim svetom? Deset godina se vucem
ovim, od sveta zaboravljenim mestom
lececi decije krajnike, boginje, vadeci
zube i1 poradajuci Zene. A onda, iznena-
da, jedne vederi dobijem...

~ Hocete 1i ih primiti ili ne? — prekide
ga Holidej nestrpljivo. — Zena j e tesko
povredena. |

— U redu, u redu... obuzdaj nerve, mla-
dicu. Stvar je u tome Sto sam jako
zauzet — dodao je i bacio kratak pogled

znate...
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prema kolima. — Ove mrtve odvezite ne-
sto nize, do Dzoa Stokuma, pogrebnika;
Zenu ¢u naravno primiti i pregledati je
1 ordinaciji.

— Ja éu pronaci pogrebnika — kratko
dobaci Kato. |
- Holidej klimnu glavom i pozuri do
kola; zatim je pazljivo podigao Zenu i
odneo je u kucu. Dok ju je lekar pre-
oledao, drzao mu je specijalnu svetiljku.

— Ima srece, jer ju je metak samo
okrznuo — rekao je doktor najzad. - U
pitanju je teska kontuzija, ali nema
preloma lobanje. Trenutno ne mogu
mnogo da ucinim za nju, jer treba da
zavrsim sa drugim pacijentom. Radi se
o mom kolegi koji je slomio nogu,
Onda treba...

— Samo vi zavrsite posao, doktore —
prekide ga Dok. — Ja ¢u u meduvremenu
oCistiti krv i pripremiti pacijentkinju za
previjanje. '

Covek ga zahvalno pogleda.

— U redu. mister. Hvala vam unapred.
Ljudi su obic¢no izbezumljeni i nervozni
kada dodu ovamo. Hvala, zaista.

Lekar se okrenuo i brzo otisao u su-
sednu prostoriju. Odmah zatim, na vra-
tima se pojavila Ketrin Dinerher.

~ Dok, ipak si ti! Pomislila sam da je
to tvoj glas, ali... .

Holidej iznenadeno podize glavu. Ne-
koliko trenutaka ju je posmatrao kao
op€injen, a onda joj pruzio ruke i Cvrsto
]e zagrho

—Sta ti, kog vraga, ovde ra.dls'? zapl-
tao je. Ipak, pre nego sto je dozvolio da
mu odgovori; nezno je pon: ilovao po
kosi.
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Ketrin mu je ukratko ispricala zasto
je krenula na puti sta joj se sve do sada
dogodilo.

— [ tako sam dovela ovamo doktora
Klejberna, jer je lekar morao da mu
namesti nogu — kazala je zavrsavajuci.
Onda je kratko uzdahnula i dodala: -
Moram ti jos nesto reéi, Dok. Doktor mi
je priznao da je razgovarao sa starim
Ridzenom odmah posto se ovaj probu-
dio iz narkoze. On tacno zna kako da
nade nestalo blago, a poznaje i1 drugi,
mnogo kraci put do MeseCevog kanjona.
Rekao mi je pravac... ali mislim da ce
tebi objasniti mnogo detaljnije ako mi-
slis da bi trebalo da znas.

— Naravno da bi trebalo da znam — po-
tvrdio je i pokazao prema onesveséenoj
zeni. Ukratko je ispricao Ketrin o putu
i opisao kako su pronasli povredenu.
Prekinuli su razgovor kada se doktor
vratio u sobu brisuéi sa ruku zrnca steg-
nutog gipsa.

— Dobro, to je sredeno mada... kole-
ga se onesvestio od bola. No, to je nor-
malno... za njegove godine. Odmorice se
1 bice sve u redu.

Posto je doktor pregledao zenu, Ho-
lidej ga upita:

— Sta mislite, koliko ée vremena proéi
pre nego Sto se osvesti? Morao bih da
razgovaram sa njom.

Covek sa okruglim naogarima slegnu
ramenima.

— Mislim da ¢e do¢i k sebi za sat ili
dva. Znate, to je tesko precizno reci.
Zato ce biti najbolje da pricekate. U sva-
kom slucaju, mozete sedeti u mojoj
cekaonici. |

Holidej 1 Ketrin krenuse tamo.
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- — Sta sada nameravas ? — upita je Dok
posmatrajuci devojcino umorno lice.

- QOh... mislim da bih mogla da podem
sa vama. Bila bih vam Korisna... bar ta-
ko pretpostavljam.

Jos pre nego sto je zavrsila, Holidej je
odmahivao glavom.

— Ne, Ketrin, zao mi je... Koliko god
bih zeleo da budemo zajedno, ali... suvi-
Se je opasno. Mislim da bi bilo najbolje
da se vratis u Dalas.

Ona pokusa da se usprotivi, ali je Dok
bio nepokolebljiv.

— Dobro, dobro... ne zelim da se pre-
pirem s tobom — odvratila je umorno 1
okrenula se na drugu stranu.

— Doktore, postoji li neSto u cemu bih
mogla da vam pomognem pre nego sto
odem u postelju? |

Covek zastade i ozbiljno je odmeri:
izgledalo je kao da proverava da li je
njena ponuda ozbiljna. Kada je video
odlucno lice mlade zene, kratko je Kkli-
mnuo glavom i odvratio:

— Pa, postoji, ali to moZete udiniti sa-
mo ako imate jake nerve. Ova Zena je

tezak ranjenik i necija pomoc¢ bi mi bila
- dobrodosla.

— Uciniéu sve sto mogu, doktore —
odvrati crnokosa Ketrin tiho.

Dok je Holidej sedeo u cekaonici, ona
je pomagala doktoru da koliko-toliko
povrati pacijentkinju i osposobi je za
normalnu terapiju. Posle sat vremena,
izasla je napolje brisuci ¢elo oroseno
znojem. Izgledala je umorno, ali je jo$
viSe bila potresena zbog svega sto je u
ovih nekoliko dana videla i dozivela.

~ Isprati¢u te do hotela — rekao je
Dok.
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Ketrin je odmahnula glavom i blago se
osmehnuia.

— Ne, ovde si mnogo potrebniji. Osim
toga, pretpostavljam da ce se doktor
Klejbern uskoro osvestiti, pa ce biti
dobro da ga nesto priupitas. Ja ¢u biti

u hotelu ,Federal”. Hocete li da vam

tamo rezerviSem sobe?

- —Pa... mogli biste — odvrati Kato koji
je u meduvremenu dosao 1 pridruzio se
Holideju. — I nama i konjima je potreban
odmor, jer smo ovih dana prilicno po-
tegli. Moci ¢emo dalje samo ako se do-
bro odmorimo.

Ketrin im je mahnula rukom u znak
pozdrava 1-1zasla. Sisavsi sa terase is-
pred doktorove kuce, uzela je vodice
svoga 1 doktorovog konja i umornim ko-
rakom krenula prema gradskoj Stali.

il
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Bio je ve¢ mrak kada su sa jednog
brda Marlou i Veber ugledali svetlost
Tule. ISli su posréuci od umora, iako
su jos mnogo ranije pored puta odba-
cili Marlouovo sedlo 1 svu opremu koja
im je otezavala kretanje. Nosili su samo
svoje oruzje i poluprazne cuturice sa
vodom. '

Bili su umorni, gladni pocepani 1 pot-
puno iscrpljeni. Nisu bili ni nalik na one
konjanike koji su pre dva dana napustili
Dalas. Osim toga, Veberu se jos vrtelo
u glavi od snaznog udarca koji je dobio,
a ni Marlou se nije osecao mnogo bolje.

Bez jjedne recli, zastali su da osmotre
udaljenu svetlost, a onda su, pomalo se
teturajuci, nastavili zajedno niz padinu
trudeci se da kako-tako ostanu na noga-
4 Dok Holidej 378
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ma 1 stignu do prvih gradskih kuca. Tu
su se skljokali na terasu bivseg tele-
grafskog ureda i Zedno popili ostatke
vode iz svojih Cuturica. -

Neko vreme su cutali, a onda Veber
upita svoga gazdu promuklim glasom:

— Imas li novca? |

Marlou jedva primetno klimnu gla-
VoI | -
— Na svu srecu, imam nesto. Osim
toga, ovde poznajem dve bitange, Starki-
ja i Felona koji se mogu kupiti za male
pare... Angazovacu ih da nam pomo-
gnl...

Veber slegnu ramenima.

— To nije losa ideja, ali oni Ce sigurno
traziti svoj deo...

Marlou se iskezi.

— To... sigurno... Ali, vaznije je da li
e dobiti ono Sto traze, zar ne? To su dva
obicna lupeza koja, koliko znam, rade u
eradskoj stali.

Revolvera$ klimnu glavom.

— Pa Sta cekamo? — upitao je i lagano
ustao. Marlou je poSao njegovim prime-
rom i njih dvojica se teSkim umornim
korakom uputiSe niz ulicu, pravo prema
eradskoj stali... | |

Posle dvadesetak minuta prosli su
kroz iroko otvorena $talska vrata i
ugledali lepu crnokosu zenu kako drzi
dva konja na povocu 1 razgovara sa
krupnim snaznim covekom iskrivljenog
nosa. On je slusao sta mu je zena govo-
rila 1 naslonjen na drveni zid, neprekid-
no klimao glavom. |

— To je Starki — sapnuo je Marlou Ve-
beru. — Hajde da mu se javimo.

No, tek sto su napravili nekoliko kora-
ka,Veber zastade 1 snazno zgrabivsi
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gazdu za ruku, povuce ga u jedan prazan
boks.

— Prokletstvo, sta ti je? — pobuni se
Marlou. — Sta to radis? |

— Tiho... tiho... — sapnu Veber. — Ona
devojka...

— Devojka? — odvrati ovaj Sapatom. —
Vidim, pa sta?

— To je Holidejeva devojka, Ketrin
Dinerher.

— Sta? — zadudi se ovaj i izvi glavu
kako bi jos jednom osmotrio zenu koja
je razgovarala sa Starkijem. Sada je
mogao da je vidi samo iz profil, jer je bas
u tom trenutku pruzila vodice njegovom
poznaniku. — Sto mu gromova, U pravu
si! Hm... da mi je znati sta ona radi
ovde? .

— To je veza sa Holidejem — odvrati
Veber kratko.

Vlasnik saluna se zamisli.

— Da, da... sve Je u vezl sa njim — pro-
gundao je mrzovoljno. No, odmah zatim
mu oéi veselo zasjaSe. — Cuj, imam jednu
zanimljivu ideju, Vebe. Mislim da sam
nasao nacin kako da uklonim sa puta
Holideja i onu malu rendzersku vasku.
Mozemo ih na fini nacin spreciti da nas
ometaju, a onda se skoncentrisati samo
na Brauna 1 Dugana.

Tek $to je zavrsio re€enicu, Marlou je
1z pregrade iskoCio na uzani prolaz
izmedu boksova i podbocivsi se rukama,
zagradio put Ketrin koja je iSla tacno
prema njemu.

Naravno, Starki je odmah prepoznao
o kome se radi i na Marlouov znak,
odmah posao za devojkom. Veber je

takode izasao i stao pored gazde, tako

da je uzani prolaz bio u potpunosti
zatvoren.
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Ketrin je zastala, pogledala pazljivo
jednog, a onda i drugog... Po izrazu nje-
nog lica moglo se videti da 1h je pre-
poznala. Digla je zacudeno obrve ne
shvatajuéi Sta bi sve to trebalo da znaci,
bez ikakvog straha na licu ili u pogledu.
Cuvsi neki Sum iza sebe, lagano se okre-
nula i ugledala ridokosog Starkija kako
joj se lagano priblizava. Osetila je gr¢
u stomaku i shvatila da nesto nije u re-
du: konji koje je pre nekoliko trenutaka
predala ovom coveku slobodno su setali
prolazom. Ponovo se okrenula 1 sa stre-
pnjom u ocima se obratila vlasniku sa-
luna.

— Sta... §ta ovo treba da znadi, mister
Marloun?

Ovaj se samo zadovoljno osmehnuo,
jer je istog trenutka Starkijeva snazna
ruka uhvatila oko struka, a druga joj

zatvorila usta pre nego sto je uspela da
krikne.
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Cim se probudio iz nesvesti, doktor
Klejbern se osecao mnogo bolje. Bol u
nozi bio je podnosljiv, tako da je mogao
normalno da prica i razmislja. Posto je
bio lekar znao je da to nece trajati dugo
i da ¢e mu injekcija koju je upravo dobio
joS viSe popraviti opste stanje.

Dok i Dzoni ga ljubazno pozdravise.

— Nadam se da ste raspolozeni za
jedan mali razgovor, doktore — obratio
mu se Holidej ljubazno. — Kao sto moze-
te da pretpostavite, potrebna nam je
vasa pomoc.

— Naravno da jesam. Sigurno ste veé
razgovarall sa gospodicom Dinerher?
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- Da, naravno... Upravo ona nam je
rekla dosta zanimljivih stvarcica: na
primer, da znate gde se nestalo blago
nalazi kao 1 to da znate drugi, mnogo
kraci put do Mesecevog kanjona. Nadam
se da to nisu samo prazne reci...?

Klejbern 1h je nekoliko trenutaka
cutke odmeravao, ofigledno razmislja-
juci kako da postupi.

— Predlozi¢u vam jedan dogovor... —
poceo je oprezno.

— A ja ne mogu da vam obecam takav
dogovor — prekinuo ga je Kato odluicno.
— Nestalo blago je drzavna svojina i tako
mora ostati i ubududée. Zao m1]e Znamo
sve 0 vasoj zeni..

.Sada je doktor b10 nestrpljiv.

- —Ja moram da dobijem deo tog novea, '

posto je to za moju zenu neophodno.
Ako vi niste u stanju da mi garantujete
jedno deset hiljada dolara, onda ¢u...
pa... da budem otvoren... U tom sluéa-
ju ne mozete od mene nista ni ocekivati.

Holidej se lagano spusti na ivicu
postelje.

- Mi shvatamo kako se osecate, dok-
tore; pored toga, ne sumnjamo da biste
veoma korisno i plemenito upotrebili
novac koji bi vam drzava dala. Ali, mo-
rate znati 1 da su naSe mogucénosti
ogranicene. Naime, postoji samo uobica-
jena nagrada nalazadu i to je sve. Ako
nam kazete pravac i orijentire, ta nagra-
da ce biti vasa.

— Toliko mozemo da garantujemo -
dobacio je Kato.

'Na Klejbernovor
caranje.

— A da li ée to biti deset hlljada dola-
ra? — upitao je zabrinuto. — Jer, najmanje
toliko je potrebno da Besi dobije od-

licu videlo se razo-
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govarajuce leCenje i, naravno, sve ono
sto pre toga dolazi... preglede lekara i
ostalo. '

Holidej jedva ¢ujno uzdahnu.

— Ako zelite da budem posten, iskreno
vam kazem da zaista ne znam kolika je
to suma. Ona pre svega zavisi od zakona
1 obicaja koji se u takvim slucajevima
praktikuju. Uostalom, koliko god da
bude, mnogo je bolje od zatvora koji bi
vam u drugom slucaju sledovao.

Doktor se uplaSeno trze.

—~ Zatvora? A zasto? Pa n1sam msta
ucinio!

— Kako se uzme, mister, kako se uzme
— odvrati mirno Holidej. — Stvar nije bas
tako naivna. Time sto odbijate da nam
date podatke o drzavnom novcu, vi di-
rektno sprecavate istragu koju vodi ovaj
covek — dodade on i pokaza rukom na
Kata. — Mogli biste biti optuzeni za ome-
tanje organa vlasti u vrSenju sluzbene
duznosti.

Klejbern pocrvene kao bulka; znao je
da nema drugog izbora nego da saradu-
je. Nade koje je do tada gajio sada su
bile nesto dalje, ali svejedno, nekog
izbora nije bilo. Zato je nevoljno klim-
nuo glavom.

— Zelite li da zapiSete ili moZda da
nacrtate mapu? _

Holidej uze notes i doktor poCe da mu
prica, podrobno opisujuci put od Tule
koji bi im uStedeo mnogo milja 1 pred-
stojeci prelazak kroz najtezi deo pusti-
nje. Dok je pisao podatke, Holidej se 1

‘nehotice osmehivao; sreca im je bila

naklonjena, jer je postojala velika sansa
da na cilj ipak stignu prvi.

Kada su zavrsili, doktor je bio potpuno
iscrpljen , pa su ga dva prijatelja ostavi-
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la da se odmara. Naravno, pre toga su
mu cvrsto obecali da ¢e dobiti pred-
videnu nagradu 1li bar njen najveci deo.

Izasli su u noé i Zurno se uputili do
hotela ,Federal®; probudili su recep-
cionara koji je spavao u sobicku iza
pulta, sacekali koji trenutak da se rasa-
ni, a onda mu se predstavuli. -

— Mi smo Holidej i Kato. Nadam se da
sl sobe za nas rezervisane?

Covek nabra obrve, uze knjigu gosti-
ju i zagleda se u poduzi spisak. Posle
nekoliko trenutaka digao je pogled i
odlucno odmahnuo glavom.

— Bojim se da sobe za vas nisu rezer-
visane, gospodo. Ali, ne treba zbog toga
da brinete. Imamo dosta soba na raspo-
laganjui ... ' |

Videvsi izraz Holidejevog lica, zastao
je u pola recenice.

— Ovaj...
ster...?

— 0d kada ste vi na duznosti? — upita
ga Dok Zurno. '

— 0d zalaska sunca...

— Zar gospodica Dinerher nije rezervi-
sala sobe za nas? Veceras, pre nekoliko
dasova, kada je uzimala sobu za sebe?

Covek ga iznenadeno odmeri.

- — Gospodica Dinerher? Ne secam se,
ali... , o

Ponovo je uzeo knjign gostiju i pono-
vo je posle kratkog vremena odlucno
odmahnuo glavom.

— Zao mi je, mister, ali nikakva
gospodica Dinerher nije uzela sobu u
ovom hotelu... Moze biti da niste dosli u
obaj] pravi...

—Dalije ovo jedini ,Federal“ u gradu?
— upita Kato odmereno, videvsi da Dok
postaje sve nervozniji.

zar nesto nije u redu, mi-
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— Gospodica Dinerher je crnokosa 1
crnooka lepotica, ima dvadeset pet godi-
naibila je obucena u jahace pantalone,
flanelsku kosulju i kozni prsluk. Da...
mozda je u meduvremenu nabacila
koznu jaknu. Dakle — dodade Dok nestr-
pliivo — da 1i je takva devojka bila kod
vas?

Covek pomalo bojazljivo odmahnu
glavom. .

—~ Zao mi je, mister, ali niko ko odgo-
vara takvom opisu nije veceras iznajmio
sobu u ovom hoteli. Posle mog stupa-
nja na duznost doslo je samo nekoliko
kauboja. Eto... to bi bilo sve. -

Holidej se bez reci udalji.

— Hvala vam, gospodine i laku no¢ —
pozdravi Kato recepcionara i pozuri za
Dokom. — Da li si siguran da je pomenu-
la bas ovaj hotel? — upitao ga je.

— Naravno — odvrati Holidej . — Jasno
je rekla 1 ne moze biti nikakve greske.
Verovatno je pre toga ostavila konja u
Stalu — dodao je pokazujuci otvorena
dvokrilna vrata na drugoj strani ulice. —
Hm... moze biti da se u meduvremenu
predomislila. Zato bi bilo najbolje da se
odmah raspitamo.

Cim su usli u $talu, Dok je u jednoj od
pregrada spazio Ketrininog konja. Od-
mah je pozvao stalskog momka jedva
savladujuci nervozu koja ga je obuzela.

[ bas kada su se okrenuli da pogledom
potraze Stalskog momka, sa tavana za
seno grmnuse dva pucnja, a kursumi
proletese 1znad njihovih glava.

Dva prijatelja su reagovala munjevi-
to: Holidej se bacio u praznu desnu, a
Kato u levu otvorenu pregradu. U medu-
vrement, sa tavana se oglasila skrace-
na dvocevka i snop tanadi otkinuo je
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kisu iverki sa jedne od ograda. Iako je
nekoliko sitnih drvenih komadica ogre-
balo Doka po rukama ilicu,on je za tren
1pak izvirio iza ograde 1 opalio dva hica
prema tavanu. Gusti oblak barutnog
dima nije mu dozvoljavao da vidi gde se
napadacinalaze ito ga je sprecavalo da
bude odredeniji.

Onda je zagrmeo Katov teski kolt i

tanad su otkinula komadiée drveta sa
velikih lestvica. Zaculi su se sumovi i
Dok je znao da napadacdi sa tavana sada
menjaju polozaj. Zatim je neko ispalio
tr1 uzastopna metka iz puske, sva tri
prema mestu na kome se sakrivao Kato.
Za to vreme Dok je ugledao plamicak
cevi r u magnovenju opalio; trenutak
posle toga zaduo se neciji krik praéen
psovkama, a odmah zatim jedna puska
je zvececi tresnula na Stalski pod.
- Konji u pregradama poceli su se
propinjati i neprestano njisteci, nogama
udarati u drvene zidove. Napolju se se
zaculi uzbudeni glasovi, a Holidej je
potrcao kroz prolaz kako bi promenio
‘mesto 1 bio blize lestvicama koje su
vodile na tavan. U trku je ispraznio
revolver pucajuéi prema gore, a onda
je uskocio u najblizi boks i ponovo se
‘Scucurio pored drvenog zida. No, skrace-
na dvocevka je ponovo grmnula, a snop
tanadi je tako izresetao noseci stub pre-
egrade da je malo nedostajalo da se
prelomi na dva dela. )

[stoga trenutka, na prolazu se pojavio
Kato drzeci obema rukama svoj masivni
kolt; patron sa olovnim punjenjem grm-
nuo je kao grom, sa tavana je poietelo
seno, ali i telo nekog coveka koje je uz
potmuo udar tresnulo na zemlju.
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Naravno, Kato je pojurio u zaklon
odmah posto je ispalio nekoliko hitaca,
tako da su ga dva uzastopna pucnja
odozgo promasila za dve duzine. No,
sada je Holidej razabrao gde se nalazi
njegova meta, opalio jednomt, pa jos jed-
nom...

Gore se zacuo ostar jauk, a zatim je,
teturajuéi se tamo-amo, neki covek do-
sao do ivice tavana i u jednom trenutku
izgledalo je da ¢e uspeti da se odrzi na
nogama. No, to nije bilo tako jedno-
stavno; 1ako jJe jednom nogom dodirnuo
precagu, pogodeni dugajlija je izgubio
ravnotezu i zajedno sa lestvicama pao
tacno na prolaz gde je ostao da lezi pre-

~ vijajuci se od bolova.

— Ti izadi napolje i1 pobrini se za
gomilu, Dzoni! — dobaci Holidej svom
prijatelju. - Nekako ih smiri, a ja ¢u
porazgovarati sa ovim — dobacio je pri-
lazeéi Marloovom prijatelju, ridokosom
lupezu Starkiju.

Naime, covek je jos uvek bio ziv, ali
Holidej je znao da nece dugo. Oba nje-
gova hica pogodila su ga u grudi i sto-
mak 1 sve je bilo samo pitanje vremena.

Dok zabaci Sesir na potiljak 1 kleknu
pored ridokosog.

— Ja tebe ne poznajem, druskane —
rekao mu je jasnim, mirnim glasom. -
Zbog Cega si, dakle, mene i1 moga pri-
jatelja pokusSao da ubijes iz zasede?

Starki se s mukom okrete 1 pogleda
Holideja veé staklastim, poluukocenir
ocima.

— Mar... Marlou... — procedio je tiho.

Holidej klimnu glavom.

— On vas je unajmio da nas ubijete?

Ridokosi jedva primetno klimnu gla-
VOIIL.
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— De... de... vojka... -

Holidej u prvom trenutku nije bio sigu-
ran u ono sto je cuo; ucinilo mu se da
je to samo Sum krkljanja u samrt-
nikovom grlu. No, kada je Starki jos jed-
nom ponovio istu re¢, shvati o cemu se
radi 1 nabra celo.

— Ketrin Dinerher?

Covek klimnu glavom

— Hteo je da vam... veze ruke... Ne...
ne mozete ga pratiti... jer... jer Ce je...
on Ce je ubiti...

Dok energicno klimnu glavom dajuéi
mu tako do znanja da ga je u potpunosti
razumeo.

— Ti 1 tvoj ortak ste bili samo dopun-
sko obezbedenje, jer je on znao da Cu
do¢i ovamo i traziti devojku?

Starki klimnu glavom, ali ga je veC u
slede¢em trenutku uhvatio takav napad
kaslja da se jedva umirio. Na ustima mu
se pojavila krvava pena i Dok je znao da
je kraj blizu. 1-

— Da li je krenuo prema Mesecevom
kanjonu? — upitao je ostro.

Covek je bez pokreta zurio u njega
1ako mu je nekoliko puta postavio isto
pitanje. Zatim su mu se ocni kapci
lagano sklopili. '

- Dok se podigao bas u trenutku kada
je u stalu usao gradski lekar, covek sa
malim okruglim naodarima. Bez redi je
kleknuo pored ranjenika, opipac mu
puls 1 brzo ustao.

— Od njega vise niSta necete saznati'-
rekao je. — Dakle, Holideje, mogu da
kazem da ste, od trenutka kada ste usli
u grad, viivas prijatelj nasem pogre-
bniku napravili dobru zaradu... Hm...
ako jos neko vreme ostanete u gradu,
moracemo da pozovemo u pomoc obla-
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snog Serifa. U stvari, to bi vec sada tre-
balo da ucinimo.

Holidej je mirno punio magacin svog
kolta sa drskama od slonovace.

— Samo napred, doktore. Kada on do-
de, mi svakako necemo biti tu. No, ako
imate nekih primedbi — dodao je zvani-
¢nim glasom — moZete ih uputiti Stabu
rendzera u Ostinu — zavrsio je 1 pokazao
rukom prema Dzoniju. — Ovaj covek je
predstavnik zakona, rendzer Kato.

Doktor podize glavu 1 iznenadeno ga
odmerl. -

— Sta kaZete... rendZer? Ah, onda mi
je sve jasno. Ona mlada zena, koja mije
pomagala, vasa je poznanica i to sigur-
no ima veze sa Cinjenicom da ste 1 vi
dosli bas u Tulu. No, bez obzira na sve,
kazem vam da je, pored toga sto je prava
lepotica, devojka i izvrsna bolnicarka.

Holidej pozdravi doktora i pozuri do
ulaza: tu je, kraj velikih dvokrilnih vrata
stajao Dzoni 1 razgovarao sa nekolici-
nom ljudi.

— Marlou je scepao Ketrin. Naravno,
to je ucinio kako bi nam vezao ruke,
odnosno, da ne bismo mogli da ga pra-
timo. Ova dvojica su bila samo dopun-
sko obezbedenje.

—~ Naravno, krenufemo za njima —
dobaci Kato. — Znamo kradi put i brze
demo se kretati. Samo... Sta éemo sa
Braunom i Duganom? Te ubice Ce stici
na cilj pre nas.

Holidej klimnu glavom.

— Tacno, ali o tome ¢emo razmisljati
na licu mesta.

— Idemo odmah, Dok?

— Ja to ne bih radio. Sada, po mraku,
tesko da ¢emo naci put koji nam je dok-

- tor opisao. Bolje je da se odmorimo. Sa
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odmornim konjima sutra cemo bez pro-
blema nadoknaditi ovo zadrzavanje.

—To mi1zgleda pametno — promrmljao
je Kato. |

%

Pustinja je skoro pobedila Kolorada
Brauna. Sada je znao gde je pogresio:
naime, bio je toliko nestrpljiv da stigne
na cilj da nije ni razmi$ljao o posledica-
ma koje sa sobom nosi prelazak pusti-
nje po najvecoj vrucini. Naime, kada su
on 1 Dugan stigli na samu ivicu, bez
razmisljanja je nastavio dalje prokli-
njuci noge konja koje su propadale kroz
tanku pescanu skramu. Posle dugog i
mucnog gacanja kroz suvi glib, uspeli
su za sobom da ostave nanose slanog
peska i1 zadu u pravu pustaru. No, noge
konja bile su toliko izgrebane i izderane
slanim i ostrim kristalima da su morali
da utroSe deo dragocene vode i dobro ih
Operu. |

Ali, to nije bio kraj, jer je jednu
teSkocu odmah zamenila druga.

Naime, podne sa suncem u zenitu pri-
tiskalo ih je neizdrzivom Zegom, topli
talasi vazduha ostavljali su ih bez daha,
a blesak vatrene kugle sa neba bio je
gotovo nepodnosljiv. A onda je, kao da
se diZe iz okeana treptave jare, pred
njima iskrsnulo nesto veliko i neobicno.
Iznenadeno su zastali pokusavajuéi da
razaznaju o cemu se radi. Posle neko-
liko minuta, treptava izmaglica se malo
razredila 1 oba jahaca su shvatila da se
pred njima nalazi velika zupcasta stena
1zbrazdana zubom vremena 1 bez 1ka-
kvog rastinja. Ipak, stena je bila dovolj-

>7

no visoka da je bacala veliku tamnu 1
izduzenu senku.

Iba$ ta senka spasila je Zivot Braunu,
Duganu i njihovim konjima. Posréuci-od
umora dovukli su se do stene 1 skljokali
na zemlju da bi tu odspavali celo po-
podne. Kada je sunce pocelo da plovi ka
zapadu, Braun se popeo na stenu, a
Dugan je zalozio vatru 1 napravio vece-
ru. Iako je imao durbin, Kolorado nije
bio siguran u ono Sto vidi; ipak, ucinilo
mu se da je daleko na ivicl slane pusti-
nje zapazio neko kretanje. Pomislio je
da su se Marlou i Veber na neki nacin
docepali konja... Ili su to bili Kato i Ho-
lidej...? Ako je to stvarnost, a ne optic-
ka varka, bilo-mu je _]élSIlO da mogu
oCekivati nepnhke

Posle vecere krenuli su dalje kroz
pustaru orijentisuéi se prema zvezdama
na jasnom vecernjem nebu. Odredili su
pravac prema Mesecevom kanjonu 1
nastavili Sto su brze mogli.

— Kada budemo presli preko — govorio
je Braun - lako ¢emo naci put i do
samog klanca. Ako budemo imali vre-
mena, odmah éemo poceti da trazimo
blago. No, ukoliko primetimo da neko
ide 1za nas, odmah Cemo postaviti zase-
du i resiti stvar. Samo, ovaj put ne sme
biti promasaja; oduvacemo i ljude i zivo-
tinje, jer éemo jedino tako biti sigurni.

~ Jos uvek imam jedan metak sa
specijalnim punjenjem —isceri se Dugan
tapsuci sakom kundak svoje teske
puske.

~ Znam, ali ovaj put ne¢emo gadati iz
velike daljine. Pusticemo ih da nam
pridu na puskomet, jer ¢e svaka greska
biti sudbonosna. Znas... pretpostavljam
da ¢e nam trebati dosta vremena da
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pronademo blago... Ako nam neko bude
za vratom, nista od posla, zar ne?

~ Naravno — promrmlja Dugan kratko.

Braun zadovoljno klimnu glavom.
Dugan je pripadao onoj vrsti judi na
koje se Covek mogao osloniti ako ih ima
pored sebe. To ga je ohrabrilo 1 dalo mu
samopouzdanje tako da je mnogo mirni-
ji nastavio da jase kroz noc.

*®

Predstojeci put preko pustinje prilicno
je uplasio i obeshrabrio Ketrin Dinerher.

Ovoga trenutka je lezala u logoru na
ivici slane pustinje 1 posmatrala kako se
bleda svetlost dana siri ivicom horizon-
ta osvajajuci sve veci deo tamnog neba.
Lezala je vezanih ruku i nogu, umorna
od uzaludnih napora posto je cele noci
pokusavala da se oslobodi veza.

Naime, cim je pao mrak pokusala je
da trljanjem o stenu prekine veze na
rukama, ali je uspela samo da se izgrebe
i povredi kozu na zglavcima. Zatim je
probala da se oslobodi konopaca na
drugi nacin, no, ni to nije dalo nikakvog
rezultata.

Bespomocna 1 ljuta, bacila je pogled
na Marloua 1 Vebera koji su spavali sa
druge strane logorske vatre. U jednon
trenutku je pomislila da stavi ruke blizu
vatre i pritisne konopce na zar. Ali, jed-
nostavno nije imala smelosti za tako
nesto... |

Od iscrpljenosti 1 umora zaspala je u
neku vrstu dremeza, ali se probudila na
vreme da vidi prve predznake dolazeeg
dana. Mrzela je pustinju. Ne tako davno,
za vreme jednog puta dilizansom, uhva-
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tila ih je pescana oluja koja je umalo
kostala zivota i nju i ostale putnike.
Mrzela je onu suvu, kristalno blistavu
zegu, nedostatak vode i stravian oseca]
dehidracije tela... A iznad svega je
mrzela onaj ubistveni, neprekidni ble-
sak uzarenog sunca koji je palio oCi i
prodirao sve do mozga.

Poskocila je kada je Marlou iznena-
da seo pazljivo posmatrajuci okolinu.

— Vebe?- obratio se revolverasu gla-
dec¢i Sakom svoje neobrijano lice.

— Budan sam - odvratio je ovaj tiho i
odbacivsi Cebe, otkrio da je sve vreme
spavao sa koltom u ruci. Prvo je odme-
rio devojku, a onda se okrenuo na drugu
stranu. — Budan sam vec vise od jednog
casa — dodao je kratko.

— Uredu. A sada bi bilo dobro da nesto
prezalogajimo pre nego sto krenemo —
rekao je i u dva-tri koraka se nasao
pored Ketrin. — Odvezadu ti ruke kako
bi mogla da se umijes i ostalo... A onda
ces nam pripremiti neki dobar dorucak,
razumes 1i? Treba dobro da jedemo, jer
nas éeka prelazak pustinje.

Ketrin je morala da ga poslusaiako je
pokusala da sakrije mali noz za seCenje
slanine u rukav; no, Veber je spazio taj
njen pokret i veC sledeceg trenutka
snazno je udario po obrazu i tako jako
]0] Zavrnuo rukav da je uplaseno zaja-
ukala.

—To tije nauk da vise ne pomislis na
nesto sliéno — dobacio je revolveras
hladno. — A sada poZuri sa spremanjem,
jer sam zaista gladan. I... — zastade 1
hladno je odmeri — zapamti sta sam ti
rekao! Nemoj da se igras zivotom!
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Ketrin nije nista rekla osecajuéi po
tonu njegovog glasa da je pretnja ozbilj-
na 1 sasvim realna.

— Tamo dalje na istoku ima jedna veli-
ka stena — dobacio je Marlou. ~ Hocu da
pre podneva stignemo u njen hlad, jer
Ce nas, u protivnom, zZega i sunce iscrp-
st1 do smrti. Koliko je meni poznato, ta
stena je jedino mesto na kome covek
moze odahnuti na rastojanju izmedu
peScane pustinje i Mesecevog kanjona.
Popodne ¢emo se odmarati, a sa prvim
mrakom Cemo nastaviti put. Tada ¢emo
vec biti blize odredistu i moéi ¢emo redi
da smo najteze prebrodili.

Veber nije delio njegov optimizam.

— Ispred nas su joS uvek Braun i
Dugan — promrmljao je. — Najteze je Sto
ne znamo gde se nalaze 1...

— To je dobro ~ prekide ga Marlou.
Pusticemo ih da umesto nas obave
najveci deo posla, a onda éemo se poja-
viti 1 preuzeti stvar u svoje ruke.

Veber klimnu glavom.

— Hm... nadam se da su Starki i Felon
sredili onu dvojicu...

Marlou se osmehnu iispod oka pogle-
da u Ketrin.

— Ne verujem da su proma.sili, jer su
im obecane dobre nagrade. Ali, ako su
se kojim éudom i spasli, mi u rukama
joS uvek imamo krupan adut.

Ketrin osetl ta) pogled i pretrnu. Kao
racionaina i hrabra devojka, ona nije
imala velikih iluzija o svojoj daljoj sud-
bini. Pretpostavljala je da ¢e je na kraju
ubiti, a to je znacilo da nisSta nece izgu-
biti ako pokusa da pobegne. U svakom
slu¢aju, mora uciniti nesto da osujeti
ove sulude planove i na neki nacin

- sto se tice zZene...
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olaksa polozaj Doku i Dzoniju... ako su
jOS Zivi.

Osetila je kako joj hladna j ]eza pro-
lazi telom; postojalo je toliko moguéno-
sti, pretpostavki i reSenja... RazmiSlja-
juci o njima gledala je kako pored njih
promicu milje naslaga blistavog kristal-
nog peska i kako sve viSe zalaze u pu-
staru ¢ija je slika podrhtavala u trep-
tavoj jan.

-

Kada su sutradan ujutro Holidej i Kato
napustali grad, pozdravili su se sa dok-
torom koji je nesto ¢eprkao u svom vrtu.
Holidej je za trenutak priterao konja do
ograde 1 zapitao ga o stanju dvoje paci-
jenata.

— Klejbern Ce se vratiti u Ostin popod-
nevnom dilizansom. Sledi mu mirovanje,
sto on, kao lekar, i sam najbolje zna. A
eh, ona Ce jedno vreme
ostati na leCenju.

— Mislite da ¢e sa njom sve biti u redu.

Doktor slegnu ramenima.

— Fizic¢ki da, jer ¢u uciniti sve da se
potpuno oporavi. Sto se tide psihe... tu
veé nisam siguran. Ipak, veé¢ danas sam
angazovao svoju sestri¢inu da joj poma-
lo pravi drustvo. Devojka je dobraimila
i mislim da Ce joj an jati drustvo zenske

0sobe.
Holidej klimnu glavom i rukom dodir-

nu obod sesira.

— Hvala vam na svemu. U svakom
slucaju, jos ¢emo se cuti! — dobacio je
kratko i pozurio za DzZonijem koji je
vodeci pored svoga zelenka 1 tovarnog
konja, prilicno odmakao.
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Istoga trenutka pomislio je na Ketrin
1 na Celu mu se urezala duboka bora.
Njoj s€ ne sme nista desiti, pomisli i joS
jJace mamuznu konja.

Put koji im je Klejbern opisao prolazio
je u sirokom luku oko grada i nastav-
ljao prema severu da bi kasnije blago
zavio prema jugozapadu i konaéno, po-
sle dosta predenih milja ,ispravio se“

prema jugu. Taj put je vecim delom obi-

lazio pustinju, ali je bilo delova gde se
moralo preci preko kamenitih goleti.

Negde oko podne, stigli su do jednog
takvog dela 1 odblesak uzarenog sunca
na kamenitom tlu video se gotovo jedan
as pre nego sto su putnici doSli u nje-
govu blizinu. Posmatrajuci predeo pred
njima, Holidej natuce sesir na celo.

— Lep komadi¢ pakla. Treba da se do-
govorimo da li idemo odmah ili cekamo
kasno popodne kako bi pustinju presh
tokom noci?

~ Put skrede... ~ odvrati Kato neod-
lucno. — Mislis li da ¢emo moci da ga
pratimo nocu?

— Izgleda da ¢emo morati — dobaci
Holidej. — Pogledaj kako jara podrhta-
va — dodao je, sisao sa konja i zaronio
ruku u pesak.

— Strahovito je vruc — rekao je kratko.
— Imali bi velikih muka sa konjskim
nogama. Moramo sacekati da se tlo
malo ohladi, DZoni.

— A kako bi bilo da potrazimo neki
zaobilazni put?

Dok osmotri predeo oko pustinje.

— Da, mogli bismo preci jedan deo, a
onda bocno preseci preko pustare.

U stvari, planirali su da krenu brezulj-
kastim terenom koji se pruzao obodom
pustinje. Ali, ostra i stenovita podloga
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odvela ih je malo viSe u brda i to su
odmah primetili:

— Ne valja... — rece Kato zagledajuci
mapu. — Izgleda da smo uzalud gubili
vreme. Oh... proklete stene! U prvom
momentu mi teren nije izgledao tako
nezgodno.

~ Da, da... — dodade Dok pokazujuci
prstom. — VidiS ovde smo pogresili!
Skrenuli smo oko ove stene sa sedla-
stim vrhom 1 onda izbili na prevoj. No,
nista nije izgubljeno. Ako otprilike ovde
predemo prevoj, jos uvek cemo biti
sasvim blizu pustare. _

Kato se ¢utke slozio i oni krenuse.

Vratili su se nazad otprilike dve milje,

ali su 1zgubili nekoliko casova. Sunce je
ve¢ klonulo ka zapadu. |

Jedan cas kasnije, pustinja je pocela
naglo da se hladi; tragaci su zalozili
vatru, pripremili sebi dobru veCeru i sku-
vall dosta jake kaite. Predstojao im je
prelazak pustinje bez ikakvog zadrza-
vanija ili odmaranja.

Kada su zavrsili sa jelom, proverili su
opremu 1 oruzje i napojili konje. Znali su
da moraju biti brzi, jer se iza toga dela

- pustinje prostirao Mesecev kanjon.

A tamo? Tamo su bili njihovi nepri-
jatelji koji su kao taoca drzali Ketrin
Dinerher. Vise od svakog blaga, Holide;
je zurio da je pronade 1 spase.

Jer, njoj se nista nije smelo desiti.

&

Mesecev kanjon se prostirac na veli-
koj, uglavnom ravnoj povrsini okruzenoj
1zlomljenim 1 neprohodnim planinskim
masivom, mestimicno proSaranim izu-
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krstanim zmijolikim nizovima stena i
gomilama krupnog i sitnog kamenja.
Slab vetar koji se tek osetio sada je
poceo da duva sve jace i nosi pesak sa
pescanih dina. Zatim je poceo da zavi-
ja u krug 1 pravi vazdusne vrtloge, tako
da je ubrzo nad celim kanjonom koji se

pre mogao nazvati prostranom kotli-

nom, lebdeo crvenkast oblak sitne pes-
cane prasine.

Jara zagusena prasinom postala je
gusta 1 svakog Casa je postajala sve

gusca. Sunce je jos visSe zarilo sa neba,

temperatura je rasla, a vetar je poceo da
zavija kroz tesne plitke kanjone kao i
preko zupcastih prevoja. Taj zvuk sve
vise je liCio na tiho jaukanje koje je
svakog asa jali vetar nosio ka planin-
skim liticama.

Naravno, kako se vetar pojacavao, sa
pescanih dina dizalo se sve viSe peska
koji se lagano dizao uvis zasipajuci sve
oko sebe.

Na jednom izlomljenom uzviSenju,
Braun i Dugan su zategli vodice svojih
konja prekrivenih prasinom i potocima
znoja 1 zagledali se u oblake sitnog
peska noSene olujnim vetrom.

~ Kako éemo, dodavola, naci taj kara-
van u ovom paklu? — zapitao se Dugan
brisuéi sa lica slanu prasinu.

— Vreme Ce se popraviti — odvratio je
Braun samouvereno. — Prokletstvo, ni-
sam presao ovoliki put da bih dozvolio
da me omete ovo malo prasine! — doba-
cio je 1 glasno pljunuo. — Presli smo pola
pustinje, progutali vagon prasSine i sada
neéemo da prepustimo plen drugome.
Sacekacemo dok oluja stane.

Dugan samo klimnu glavom. I on je
zeleo da poseduje Braunovu samouve-
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renost, ali mu to nije polazilo za rukom.
Odjednom se ispravio i brzo dobacio:

— Pogledaj tamo, Braune!

Ovaj je zazmirio, zaklonio o€i od sunca
i kroz koprenu pescane izmaglice jasno
uocio siluete jahaca.

— Ima ih troje.

— Troje? — upita Dugan i brze bol*’e
zgrabi durbin. Nekoliko trenutaka je
pazljivo osmatrao pokretenje mrlje u
daljini.

— Jedno je zena — rekao je najzad.

— Zena? — ponovi Braun zatudeno. —
Ko?

— Suvise je daleko da bi se moglo raza-
znati, ali se sigurno radi o Zeni - odvrati
gorostas vracajuci durbin Braunu. — Idu
pravo ovamo. Il1 su Marlou 1 Veber, ili
je Holidej sa onim rendzerom.

— Ako se radi o Holideju, mozda je
zena Ketrin Dinerher.

Dugan sumnjicavo zavrte glavom.

— Dodavola, ne verujem da bi bili
toliko ludi da takvu devojku dovedu u
ovaj pakao...

Braun se isceri. .

- Mozda ne bi, a mozda... Ko zna?
Devojka je-odlucna i svojeglava 1 uvek
radi ono sto joj se prohte.

— Akositiu pravi, onda smo u opa-
snosti. -

— Mozda i nismo — odvrati Braun
glasom punim nade. - Mozda se ne radi
o Ketrin... ko zna... Ali, ako je 1pak ona,
onda je to bolje za nas, jer cemo u ruka-
ma imati taoca koji e nam garantovati
bezbednost. Moci ¢emo na miru da trazi-
mo blago, a kada ga nademo, bez pro-
blema ¢emo preci granicu. Naravno...
ukoliko je se do¢epamo.
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Medutim, Dugan je joS uvek bio sum-
njicav. | |

— To mi1 se ne svida, Kolorado. Sve mi
se cini da Cemo se uvaliti u veliku nepri-
liku.

Braun podize ruku.

. — Prepusti sve meni, drugar... Prvo
treba da zaustavimo konjanike, a tek
kada utvrdimo ko je zena, postavicemo
plan za dalje. |

Dugan se bezglasno osmehnu.

— Bice mi posebno zadovoljstvo da
specjjalnim metkom raznesem onog
uobrazenog Holideja!

— A meni Ce biti osobito zadovoljstvo
da to vidim — odvrati Braun ozbiljno. -
Ali, ne sa ovako velikog rastojanja.
Moglo bi se desiti da pogodis samo
jednog, a da nam drugi pobegne sa devo-

jkom. Hocu da ih obojicu sredimo. I sre- -

diemo ih bez obzira ko su. Naravno i
devojku, ako nije Ketrin Dinerher...
Jasno? :

Dugan bez reci klimnu glavom. Ve¢
sledeceg trenutka posegao je za puSkom
unapred se radujuéi §to ée ponovo biti u
glavnoj ulozi. -

3k

Priblizivsi se prstenastom lancu plani-
na za koje su znali da okruzuju Mesecev
kanjon, Marlou i1 Veber usporise hod
svojih konja. Izmedn njih je, umorna i
iscrpljena, jahala Ketrin Dinerher.

Sada je ve¢ ozbiljno brinula Sto se
Holidej jo§ uvek nije pojavio; Marlou je
vrlo Cesto zastajao da osmotri put iza
njih, ali nigde nije bilo ni najmanjeg
znaka da ih neko prati. Vlasnik saluna
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i njegov revolveras su bili zadovoljni
razvojem situacije 1 ubedeni da su Kato
1 Holidej likvidirani u Dalasu. U stvari,
Ketrin je primetila da je Veber pomalo
nespokojan osetivsi da se revolveras
nije slozio sa svim sto je Marlou tvrdio;
no, bio je dovoljno lukav i oprezan da
mu se ne suprotstavlja.

Pred njima se dizao planinski lanac
koji je okruzivao Mesecev kanjon. Kako
su mu se priblizavali, izgledalo je da
Marlou samo misli na blago i postaje
slep za sve druge stvari oko njih. Stoga
je hteo da odmah predu na drugu stranu,
ali ga je oprezni Veber na vreme pod-
setio da su Braun i Dugan verovatno
negde u blizini.

— Osim toga, imaju onu vraziju dale-
kometnu pusku — dodao je. |

‘Marlou je prvo sam osmotrio prevoj,
a onda dodao durbin Veberu.

— Nema nicega. Oni su sigurno vec u
dolji i traze zlato. Hm... Braun nece
utro$iti ni trenutak vremena motajuci
se po brdima. |

— Ja bih ipak sve proverio.

— Da, ali onaj Kolorado nije tako
oprezan kao ti, Vebe. Hajdemo! — dodao
je uzimajuci vodice devojcinog konja. —
Od sada budi pametna, mlada damo!
Radi ono Sto ti se kaze, pa ¢eS mozda
ostati Ziva.

Stigavsi do polovine padine, Veber je
usporio 1izvukao pusku iz futrole. Mar-
lou je jahao napred, Ketrin za njim, dok
je revolveras bio na zacelju. U tor
poretku nastavili su tezak put uzbrdo.

Bio je to put u neizvesnost.
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U Mesecevom kanjonu besnela je pra-
va pescana oluja. Vetar je zavijao kroz
pukotine i uvale, a prasina i sitan pesak
kovitlali su se u ogromnim vrtlozima
dizuci Citave slojeve prasme sa dna
ogromne doline.

Preko vrha prevoja tekla je neprekid-
na reka finog peska pretvarajuci se na
nekim mestima u minjjaturne vodopade
koji su se niz padine slivali nazad u doli-
ni ili odlazili na drugu stranu. U tom
uskomesanom moru citave dine su ne-
stajale 111 su jednostavno prenesene na
neka druga mesta. Poznavaoci tog kraja
nazivali su ovu pojavu ,pokretna brda”.

Holidej 1 Kato jahali su pogureni na
svojim sedlima; iako im je vetar duvao
1 leda, sitne pescane Cestice su, uprkos
maski od marama, nalazile put do nosa,
erla ili ociju, daspevale u njihove noz-
drve 1 grlo stvarajuci im u ustima blju-
tav ukus blata.

Holidej se nagnu u sedlu i dohvati
DZonija za ruku. Da bi nadjacao urlik
vetra prisao je blize 1 snaZno viknuo:

~ U ovakvoj oluji nemoguce je naci ori-
jentacione tacke! Najbolje bi bilo da
potrazimo neki zaklon i sklommo se dok
oluja ne prode!

~ Klejbern je rekao da mu je stari
napomenuo da ovdasnje oluje mogu tra-
jati danima, Dok!

Ovaj se zgrcl zaklanjajudi lice od nale-

ta peska kojl ga je bockao kao hiljadu

iglica.
- Pescana brda se premestaju i kada

se oluja stiSa, sve Ce izgledati drukdi-

je. NajviSe me brine Sto ¢emo tesko pro-
naci Ketrin. Ukoliko je duze ostavimo sa
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tim podlacima, utoliko je veéa verovat-
noca da Ce joj se nesto lose dogoditi.
Mozemo ovako jahati nedeljama, a da
ne naidemo na bilo kakav trag.

Kato klimnu glavom 1 pod maramomt
koja mu je zaklanjala pola lica, njegove
usne se ogorceno stisnuse.

—~ Ako stignemo do brdskog prevoja,
naci ¢emo se iznad pescanih oblaka i
moci ¢emo mnogo bolje da mdlmo —
dobacio je.

— Da... samo... Ako se budemo penjali
po ovom kijametu, moze se desiti da
polomimo vratove. Ne preostaje nam.
nista drugo nego da se sklonimo dok
ovo ne prode — ponovi Holide;j.

— Slazem se, ali prvo da se doCepamo
prevoja. +

Cutke su nastavili put kroz oluju,
zureéi da se Sto pre dohvate brda. No,
kada su poceli da se penju, vetar je
odjednom prestao. Mozda smo nekim
slucajem naisli na ,dzep tisine“, pomi-
sli Dok i sa zadovoljstvom udahnu va-
zduh bez pescanih zrnaca.

Odjednom se zacu snazan i potmuo
pucanj koji je dolazio sa vrha i Sirio se
celom duzinom prevoja. Odmah posle
njega odjeknuo je kratak i prodoran krik
koji je mogao biti jauk vetra, ali i krik
umiruéeg coveka.

Holidej i DZoni izmenjase poglede i jos

" brze poterase konje uz padinu.

%

Lezeci izmedu stena, Dugan je drzao

kunda.k ,springfild“ puske Cvrsto pri-

atrao kako

tisnut uz obraz i mirno pos
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se Marlou, Veber i devojka priblizava-
ju putem koji je dolazio iz pustare.

Nedaleko iznad njega, sakriven u ste-
nama, cucao je Kolorado Braun, krajem
cevi svoje ,vincesterke“ oslonjen na
velik kamen pred sobom. Sitna prasina
jos uvek je padala iz vazduha sto ga je
cinilo posebno nervoznim.

— Prvo smakni Vebera...
Braun. - On je opasan...

— Ne... viSe... nije — odvrati Dugan
slazu€i rec po rec dok je kroz nisan ci-
ljao na revolverasa. Lagano je uzdahnuo
i polako ispustajuci vazduh iz pluca, pri-
tisnuo okidac do kraja. Istog trenutka
zacuo se potmuli tresak i njegovo ogro-
mno telo je bilo odbadeno nekih desetak
stopa unazad. Udarivsi u pljosnatu po-
vrSinu stene, gorostas se skljokao na
tlo, dok je Braun sa uzasom posmatrao
njegovo raskomadano lice... Tek onda
je video komad zatvaraca puske koji je
Virio 1z njegovog cela, tik iznad desnog
oka kao i crvenu mrlju ispod glave koja
se Sirila velikom brzinom — Kolorado je
pomislio da je njegov prijatelj mrtav.

JoS uvek ne shvatajuci sta se desilo,
lagano se okrenuo ustranu i ugledao
raskomadanu pusku ciji su se delovi
razletell na sve strane. Stari naboj je
ovoga puta bio preterano nabijen baru-
tom tako da je eksplodirao joS u cevi...

Naravno, pucanje je upozorilo Vebera
1 Marloua, a Kolorado je odjednom shva-
tio da je, izasavsi iz zaklona potpuno
otkriven.

U meduvremenu, Marlou je zgrabio
vodice devojcinog konja i povukao ga u
zaklon. Na drugoj strani, Veber se masio
oruZja i nani$anio, ali je Braun uspeo da
se skloni; puska je grmnula, ali je metak

— dobacio je
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samo napravio ogrebotinu na steni. Sok
zbog 1znenadne Duganove smrti bio je
toliko jak da Kolorado Braun nije bio u
stanju da normalno razmislja; ispalio
je nekoliko uzastopnih hitaca, a onda,
skacuci s kamena na kamen, potrcao ka
svom konju.

Videvsi da je ovaj zbunjen, Veber ma-
muznu konja 1 krenu uz padinu. Ugledao
je Brauna 1 opalio hitac koji mu je ski-
nuo Sesir. Iznerviran i rastrojen, Kolo-
rado se pognuo i1 pao, a puska mu je
ispala iz ruku. Sledeci Veberov metak
odbacio je pusku jos dalje, a Braun se
preko nekih stena glavacke bacio u za-
klon.

Zatim je Veber jurnuo ka konjima i
hladnokrvno ih pobio. Sada vise nije bilo
mogucnosti za bekstvo, osim u Mesecev
kanjon i pescanu oluju. Ali, Kolorado
nije imao drugog izbora. Pracen Vebe-
rovim kurSumima koji su mu zujali oko
glave, ubrzo se 1zgub10 1 uskomtlanlm
oblacima pescane prasSine.

Za trenutak je zavladalo zatisje, a
Marlou je sustigao Vebera vukuéi za
sobom 1 devojcinog konja.

— Moramo uhvatiti toga gada!

— doba-

cio je resko. — Vidis da je hteo da nas

pobije iz zasede!

Njegov revolveras klimnu glavom.

— Ja ¢u poci za njim, a ti preseci niz-_
brdo i sacekaj ga ako se pojavi.

— U redu, ali dobro gledaj pre nego §to
opalis! — povika Marlou za njim, mada
mu se silueta veé izgubila u oblacima
pescane prasine. — A sada — obrati se on
Ketrin— sada ¢u da ti vezem ruke za
sedlo, gospodice. Znas, ne bih zeleo da
te izgubim pre nego sto budem sasvim
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siguran da od tvog prisustva nemam
nikakve koristi.

Ona je pokusala da se odupre, ali ju je
vlasnik saluna oSamario nadlanicom i
snazno joj vezao ruke za jabuku sedla.
A onda je, posle kratkog dvoumljenja,
1 njenog konja povukao za sobom, pravo
u pescanu oluju...

Holidej 1 Kato najzad su stigli do pre-
voja gde je bilo mnogo vidljivije. Izro-
nivsi iznad gustih slojeva prasine, Dok

ugleda konjanike kako zamicu u pes¢ani

oblak na otprilike stotinak metar daleko
od njega. '

Naravno,odmah je prepoznao Ketrin
1 primetio da je vezana za sedlo. U istom
casu ju je spazio i Kato, pa je, davsi
Holideju znak ,napred®, poterao konja
niz padinu, pravo u Mesecev kanjon.

Ugledao je takode i nesto Sto mu ]e
licilo na coveka u hodu...

Posto se tréeéim korakom stustio
dole, Braun je skrenuo desno kako bi
zavarao gonioce; tim pravcem je isao
jedno tridesetak metara, a onda je pono-
vo krenuo nanize. No, odjednom se iz
oblaka peska pojavila neka tamna silu-
eta koja je iSla pravo prema njemu.

Kolorado je zazmirio i razabrao cove-
ka na konju sa ogromnim koltom u ruci.
Odmah je potegao svoj kolt 1 opalio, ali
je njegov picanj bio prigusen grmlja-
vinom Katovog metla sa specijalnim
punjenjem. Naime, snop tanadi pogodio
ga je u grudi, a strahovita jacina udara
odbacila je njegovo telo unazad. Onda
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se zaculo samo kratko krckanje kosti-
ju, jos jedan tup udar i — sve je utihnulo.

Kato je jedva zaustavio konja 1 hlad-
nim pogledom osmotrio nepomicno telo:

‘ubica je dobio ono Sto je zasluzio, pomi-

slio je, mirno izbacio praznu cauru i
stavio nov patron.

Naravno, pucnji su uzbunili i ostale:
ve¢ skoro na dnu padine, Veber je 1zne-
nada zategao vodice 1 poterao konja
uzbrdo. I Marlou je za trenutak zastao,
a onda posSao u pravcu pucnja 1 dalje
vukuci Ketrin za sobom.

Ona se osmehnula. Pucnji su za nju
znacili da Holidej i Kato nisu poginuli
u zasedi. To je bilo najvaznije. Sad je
bila mirna ijahala sa radoséu u dusi. Po
ko zna koji put je pokusala da se oslo-
bodi, ali joj nije poslo za rukom.

Onda se osmehnula, Sto je jace mogla

- podbola je konja i naglo ga poterala

napred. Naravno, vlasnik saluna nije
ocekivao ovakav iznenadni udar, pa je
kriknuo i izleteo iz sedla kao da je
izbacen iz katapulta. Ketrin nije zelela
da ceka vec je kolenima podbola konja
i poterala ga niz padinu.

Sto se Marloua tice, on je nastavio da
se kotrlja i tumba niz strminu, uzalud-
no se trudeéi da se rekako zaustavi...
Veber je ¢uo njegove krike i poterao
konja na tu stranu; zivotinja je kratko
njisnula je, jer ju je jak vetar sa mno-
stvom peska ,dohvatio® po licu. Poku-
Sala je da se okrene i krene nazad, ali
ju je Veber nemilosrdno udarao 1 terao
napred, ocajni¢ki posmatrajuci predeo
ispred sebe i trazeci neki znak prisustva
svoga prijatelja.

Privuden krikom, Holidej je krenuo ka
istom mestu; uskoro je ugledao siluetu
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nekog konjanika koji mu se brzo pri-
bliZzavao; cev njegovog revolvera zato se
munjevito podigla, a prst se spustio
prema okidacu. U poslednjem trenutku
pomerio je cev u stranu 1 pucanj je pro-
masio preplasenu Ketrin koja mu se uz
krik bacila oko vrata.

Cuvsi devojéin izvik i pucanj iz revol-
vera, Veber je zbunjeno okrenuo konja
ne znajuci na koju stranu da krene.
Onda je u zakovitlanim oblacima peska
tacno ispred sebe ugledao neku silue-
tu koja je za tren zastala, a onda ispalila
prema njemu neprecizan hitac. Brzo se
sagnuo 1 pazljivo ciljaju¢i odgovorio
hicem iz puske. Silueta se trgla i od
udara olova lagano se okrenula oko
sebe. Tek tada, kada joj se priblizio, Ve-
ber je shvatio da je ubio Marloua. Ljuti-
to je opsovao 1 stisnuo usne. Polako je

podigao glavu 1 kao bez daha skocio

linazad.
U prvom trenutku nije mogao da dode
k sebi, ali kada su se konjanici priblizili,

video je da ne sanja; bili su to Dok Ho-

lidej 1 Ketrin Dinerher.
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Naravno, Dok je primetio njegov po-
kret; levom rukom je gurnuo Ketrin na
zemlju, a desnom munjevito potegao re-
volver. Zacuo se jos jedan hitac 1 Veber
se kao polomljen presamitio preko konj-
skih sapi. Cuo se tup udar, a onda je
revolveras pokusao da se pridigne, s
nevericom zureci u Holideja. No, bio je
suvise blizu smrti i potpuno nesposoban
za dalju borbu. Samo se zaljuljao, za-
kolutao o¢ima, a onda se bez reci izvr-
nuo na pesak.

Holidej je podigao Ketrin sa zemlje 1
nezno je obuhvatio oko struka. U tom
trenutku, sa druge strane je dojahao 1
DzZoni Kato.

— Ja sam sredio Brauna - rekao je

kratko.
— Onda je sve u redu — odvrati Dok i

okrete se prema Kanjonu. — A sto se tice
blaga, ono sada potpuno pripada pusti-
nji. Kada se ova oluja zavrsi, nestali
karavan bice negde duboko pod peskom.
Mozda je tako i bolje — dodao je sa uzda-
hom i zagledao se u devojCine crne oci.
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